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Pretplatite se!

INOZEMSTVO
| |1 godina =70 EUR.

TUZEMSTVO
I:I 6 mjesect = 600 dinara

|:| 1 godina = 1.000 dinara

Dostavite nam kopiju uplatnice i
popunite adresu na koju Zelite da

BANK: VBUYU 22
(Vojvodanska banka a.d. Novi Sad Yugoslavia)

Beneficary customer:

540101-320-5 NIU Htrvatska rijec,

Vam stize “Hrvatska rijec” svakog tjedna.
Trg cara Jovana Nenada 15/11, 24000 Subotica.

Ime 1 prezime:
Ulica 1 broj:
Mjesto i zemlja:

Telefon i e-mail:
Ovu narudZbenicu i uplatnicu posaljite na adresu urednistva:
NIU “Hrvatska rije¢”, Ttg cara Jovana Nenada 15/1I, 24000 Subotica
Uplatu izvrsiti na broj Ziro racuna 355-1023208-69

-

k VETZAVOD-SUBOTICA

VETERINARSKI ZAVOD SUBOTICA a.d.
Beogradski put 123
24106 Subotica
Telefon: 024/567-933, 567-984
Fax: 024/567-871, 567-736

KOMPLETNA HRANA
. ZA ZIVOTINJE

‘\ .

KOMPLETNE SMJESE ZA ZIVOTINJE:
Smijesa N, Smjesa PS 1, Smjesa PS 3, PSB Finiser, PSB Starter, Smjesa KD, <3

Smiesa TS 1, Favorit P, Premixi, Superi i VETCAN — kompletna hrana za pse. . N
.‘I h »
— A :



EUoéi posj'et':t delegaci.je SCG Hrvatskoj
‘Draskovi¢ ipak ne ide

gVisoko obrazovanje ha hrvatskom jeziku
‘Uspostava suradnje fakulteta..u.ccccereenns8,9:

gDemo rafska slika Vojvodine

gSve vise starih
glntervju .
Smiljan Colak 12-14

éPc.)ljoprivrefla .
Kise padaju = sjetva zavrSena.....ceeereeeesc16:

HKC »Bunjevacko kolo« u Slavoniji

18,19

To treba vidjeti
éHl;\./ati i% Mada.rske u G.ol.ubincima
Srijemci dobri domacini 24

JuPRESSUL

OSNIVAC:
Skupstina Autonomnﬁ Pokrajine Vojvodine

IZDAVAC:
Novinsko-izdavacka ustanova »Hrvatska rijec«,
Trg cara Jovana Nenad-a 15/11, 24000 Subotica

UPRAVNI ODBOR:

Mr. Mato Groznica (predsjednik), Dusica Duli¢,
Kalman Kunti¢, Marija P. Matari¢, Drazen Pr¢i¢,
Stipan Stipi¢, Zvonko Sari¢, Zvonko Tadijan,
Tomislav -Zigmanov

DIREKTOR | V. D. GLAVNOG |
ODGOVORNOG UREDNIKA:
Zvonimi.r Perusi¢

REDAKCIJA:

Ivan Andrasi¢ (Podunavlje),
Dusica Duli¢ (Subotica),
Jasminka Duli¢ (dopisniStva),
Ivan Ivkovi¢ Ivandeki¢ (fotografije),
Drazen Pr¢i¢ (sport i zabava),
Zvonko Sari¢ (kultura),

Nada Sudare\alé (fotografije)

TEHNICKI UREDNIK:
Thomﬁ Suji¢

ADMINISTRACIJA:
Zorica Tikvicki,
Zdenka audarevic'

LEKTORICA: I;atarina Vasiljéuk

TELEFON: ++381 24/55-33-55
++381 24/55-15-78

ZIRO RACUN:.355-1023208-69
E-MAIL: hrvatska..rijec@suonline.net
WEB: www‘hr‘atskarijec.co.yu

TISAK: »Dnevnik« Holding sa p.o. Novi Sad,
»Dnevnik«. Stamparija

List je registriran kod Sekretarijata za informiranje
Skupstine AP Vojvodina pod rednim brojem 73.

List je osloboden poreza na promet na osnovu
misljenja Pokrajinskog sekretarijata za obrazovanje
i kulturu; broj 106-413-00221/2003-01 od
20.3.2003. godine
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Novi korak

sferi informiranja hrvatska zajednica u Vojvodini nacinila je jo§ jedan ko-

rak. Mali, doduse, ali ipak znacajan. Od 7. svibnja svakog petka na subo-

tickoj lokalnoj televiziji K23 u jutarnjem programu, u terminu od 7,50 do
8,00 emitira se na ovim prostorima prva televizijska emisija uzivo na hrvatskom je-
ziku.

Pokaze li se suradnja s televizijom K23 uspjeSnom, moguce je da se hrvatski je-
zik prosiri i na popodnevni i ve€ernji program na ovoj, a mozda i na jo$ ponekoj
lokalnoj televiziji. Do sada jedina televizijska emisija na hrvatskom jeziku TV Di-
vani (ranije TV Tjednik) ve¢ se skoro tri godine emitira na drzavnoj TV Novi Sad,
kao i na somborskoj TV Spektar i ve¢ spomenutoj K23, a krajnji je cilj da hrvatska
manjinska zajednica jednoga dana, ali ne bas jako daleko, osim izdavanja pisanih
medija, sama proizvodi i emitira u vlastitoj RTV kudi i televizijski i radijski prog-
ram na hrvatskom jeziku. Ovdasnjim hrvatskim institucijama i udrugama, kao i za-
jednici u cjelini, potreban je informativni servis koji ¢e medijski — i pisanom ri-
jecju, 1 TV i radioprogramom — podrzati sva njihova stremljenja i vazne projekte.

Hrvatska rijec, profesionalno ustrojena ustanova, s uposlenicima i ve¢im brojem
vanjskih suradnika, i jest zamiS$ljena kao stozer u informativnoj djelatnosti na hr
vatskom jeziku. U tom smislu u tijeku je formiranje televizijske redakcije unutar
Hrvatske rijeci, ¢ija ¢e zada¢a ubuduce biti produkcija, kako ve¢ postoje¢ih TV Di-
vana, tako i ostalih televizijskih emisija.

Ali, upravo zbog vaznosti uloge informiranja, u ovo medijsko povezivanje i ob-
jedinjavanje trebaju biti ukljucene sve strukture hrvatske manjine u SCG, na ¢elu s
Hrvatskim nacionalnim vije¢em kao krovnom institucijom hrvatskog organizira-
nja, bez obzira na to, tko ¢e ubudude biti nositelj osnivackih prava nad NIU Hrvat-
ska rije¢ — Autonomna Pokrajina Vojvodina ili HNV. Velike i ozbiljne projekte uvi-
jek je lakSe provesti ako su razmotreni i dogovoreni u Sirim strukturama, i to je put
da se izborimo za prava za koja ne zelimo da ostanu samo na papiru. Upravo u
oblasti informiranja Hrvati imaju dobre izglede da ostvare »najvise standarde«, a u

tom poslu dobrodosli su svi koji mogu i zele pomoéi.
z.p/

RIEIDINITK

Live and let live.

Miljenko Dereta:
Ocigledno nema ni zelje ni
napora da se Srbija
pripremi za ulazak u EU

Jedna beba i dvije
odrasle osobe zaraZzene
AIDS-om,
krivac — ljudski faktor

_ Presedan u Den Haagu — minstar

pravde Zoran Stojkovi¢ tretiran
Biv$i ministar vanj-

kao svjedok obrane.
skih poslova Hrvatske
Mate Grani¢ uhic¢en
zbog sumnje u finan-
cijske malverzacije
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Ivo Sanader zatrazio od
Hrvata da budu tolerantni
prema srpskim povratnicima

e '
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Stjepan Mesi¢:
Vuk Draskovié¢
nije pozvan
u Hrvatsku

Vrijednost dinara u prva tri
mjeseca ove godine opala za
2,1 posto u odnosu na euro

14. svibnja 2004. "
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Put do moderne Srbije
nekad vodi u Bruxelles,
nekad u Washington, nekad
u Silerovu. Cedomir Jova -
novi¢, bivsi potpredsjednik
Vlade Srbije, Danas, 8.

BRAVO ZA SUSJEDE HRVATE

e mislim da ¢e Europa, ili UN, ili Haag
Npromijeniti svoje misljenje, ali zbog toga
nece trpjeti Europa, ve¢ ¢emo mi biti dalje od
nje. Hrvatska je za to dobar primjer. Premijer
Sanader nije u predizbornoj kampanji pokazi -
vao odusevljenje, bar se meni tako €inilo, za

suradnju s Haagom. Po dolasku na vlast, upra-
vo njegova Vlada pokazala je takvu koopera-
tivnost, koja je Vladu ucinila europskijom,
mnogo vise nego $to se ocekivalo u svijetu, a Hrvatsku mno-
go blize Europi, nego §to se vjerovalo da ¢e biti pod novom
Vladom. Svetozar Marovi¢, predsjednik SRJ, Politika, 6. svibnja

svibnja

PUT PUTUJEM,
PUT DALEKI

rbija je prije
200 godina
krenula u Europu
ijos$ nije stigla do
kraja. Zapravo
ve¢ tada, dakle
prije 200 godina,
krenuli smo u Eu -
ropu. Nismo jos stigli do kraja. Zoran Sami,
predsjednik Skupstine SCG, B92, 9. srpnja

UMYETINIGKARDUS Y

ovoljno sam govorila ovih dana.

Moj sin nije imao interesa da ubi-
je Zorana Pindi¢a. Ne vjerujem ni da
je odgovoran za ubojstvo Ivana Stam -
boli¢a i Cetvorice funkcionara SPO-a
na Ibarskoj magistrali. Te price o mom
sinu su Cista izmisljotina. Moj Milorad
nije dijete razvedenih roditelja. I nije
‘65. nego ‘68. godiste. I zavrsio je muzicku gimna-
ziju, svira klavir. Natalija Ulemek, majka Milorada
Ulemeka Lukovi¢a Legije, Blic, 6. svibnja

INSTORGEMO
SEODLIGITMA;

Mislimo da je svako pra -
vosude jednako, zavisi
kako ga ljudi sprovode, od-
nosno primjenjuju. U Beo-
gradu se sudi mahom hrvat -
skim drzavljanima srpske
nacionalnosti, zbog Cega ¢e
na kraju izgledati, kako su u
ovom dijelu regije i Europe,
hrvatska drzava i njezini stanovnici najveci
zlo¢inci. Naime, ima nas u Haagu, pa sad i u
Beogradu, jer tamo se sudi hrvatskim drzavl-
janima, koji su se u Srbiju sklonili

zbog privatnih problema i nerijesenih
zivotnih situacija. Ne moze se govoriti
da su optuzeni mogli raditi $to su htje -
1i, jer ipak su bili pod nec¢ijom ingeren -
cijom i zapovijedanjem, a mnogi su do -
bili odli¢ja od tadasnjeg GeneralStaba
SRJ za sudjelovanje u »otadzbinskom«
ratu, ¢ime im je nekadasnja JNA pri -
znala sva njihova djela! Danijel Re -
hak, predsjednik Hrvatskog drustva lo -
gorasa srpskih koncentracijskih logora, v
Vjesnik 9. svibnja

S DRAZOM NA ULAZU

ministrom kulture i medija u Vladi

Srbije Draganom Kojadinovi¢em raz-
govarali smo u jedno ki$no svibanjsko
poslijepodne. Na ulazu u Ministarstvo
pozdravljeni smo s »Pomoz Bog«, a na
putu do kabineta prolazimo pokraj figure
Draze Mihajlovica u prirodnoj veli€ini.
Danica Radovié, novinarka, Politika, 9.
svibnja.

Dujizmi

Y Ako vlast ne laze, mi Zivimo sasvim dobro;
¥ Da vlast ne vjeruje narodu ne bi ga provjerava;
Y Ovu vlast treba brzo pamititi. Nece dugo trajati;

Uspostavlja se ravnoteZa s Europom. Svatko vuce na svoju stranu;

Dujo Runje

14. svibnja 2004.
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Iz roditeljskog kuta o upisu u odjele na hrvatskom jeziku

Iskoristimo
pruzZenu sansv

Dragi itatelji, i
Budu¢i da je vrijeme upisa maliSana u prve raz-
rede odlucila sam vam pisati i na neki nacin pruz1-
ti potporu. Vjerujem kako se mnogi roditelji Jos:
uvijek dvoume oko upisa, to¢nije oko odjela u ko- :
je ¢e njihovo dijete i¢i. Upravo radi toga sam od-
lucila i pisati, jer mislim da je lakSe odlucivati ka-
da ¢ujemo i drugo misljenje. E

Moj sin sada zavrSava prvi razred u odjelu na hr- !

vatskom jeziku. Mogu slobodno reéi da sam pono -
sna na to. U nekim trenucima i mi smo se puno raz- E
misljali, ali sada se vidi da smo donijeli pravu od- |
luku i da nije bilo tako, sigurni bismo sada zalili.
STRAH JE POSTOJAO: Antun je iSao dvije go-
dine u vrti¢ na hrvatskom jeziku gdje je dobio,
osnovu hrvatskog jezika. I pored toga, u neklm-
smo se momentima bojali i plasili kako ¢e to sve
biti. Moram priznati da smo se i mi plasili hoce lii
netko tu djecu prozivati zato $to su Hrvati ili slicno !
tome. Postojao je strah kod nas, supruga i mene, ali
ne i kod djeteta, te je on sam rekao kako zeli iéi ui
hrvatski razred. U momentu nisam znala kako rea- |
girati, on to zeli, a mi se premisljamo. Tada joéi
nismo bili informirani u potpunosti, te sam od-!
lu¢ila upoznati se sa svim pravilima i moguénosti-1
ma. ;
Prikupila sam sve potrebne informacije i uvidje -
la da je to izvanredna prigoda za naseg sina. Ima-i
mo i stariju kéerku, no, njoj takvo §to nije bilo po-!
nudeno. Shvatila sam da je to Sansa za na$ narod, i .
dobili smo pravo na Skolovanje na materinjem je- !
ziku, a mi jo§ i razmiSljamo. Zar malo dijete sa ne- |
punih sedam godina razmislja bolje nego mi odra -E
sli? Ni trenutka se vise nismo dvoumili, nego smo !
otisli i upisali dijete u hrvatski odjel. Bio je iz -
nimno ponosan na to i svima se hvalio. E
Sada kada on zavr$ava prvi razred, mogu reci da |
sam i ja ponosna na njega. Kod nas u obitelji se go -E
vori ikavica, ijekavica pa i ekavica, no najdraze mi !
je kada on dode kuéi iz $kole i kaze: »Mama je li:
gotova juha?« Osim njega i mi u obitelji u¢imo hr -E
vatski jezik. Cesto nas ispravlja, i govori >>Za§to.
niste i vi i8li u hrvatski razred, pa b ste sada znah«
NASA SANSA: Osobito mi je drago jer djeca ima -
ju i vjerski odgoj. Imaju puno vecéi spektar znanja i :
moguénosti nego u ostalim razredima. To govorim!
sa sigurnoscu jer starija kéerka nije imala niti dio;
toga. Osim svog materinjeg jezika oni uce srpski

Osim njega i mi u

obitelji ucimo

hrvatski jezik.

Cesto nas

ispravlja, i govori;

Pise:
Andelka Nad Kanas

wZasto niste i

vi isli u

hrvatski razred,

pa biste

sada znali«

Jez1k te madarski jezik kao jezik druStvene sredi-
ne, i engleski jezik. U¢e povijest i kulturnu bastinu
nasega naroda. Jo$ jedna bitna ¢injenica u svemu
tome je to $to ih ima mali broj u razredu. To je gle-
dajuéi s druge strane Zalosno jer se nas narod raz -
mislja o svojemu, ali s druge strane je to dobro.
Uciteljica ima puno viSe vremena te se moze
posvetiti svakom djetetu ponaosob u zavisnosti od
njegove potrebe. Sto se po njihovom znanju moze
1 primijetiti. Oni se medusobno izuzetno slazu i
brinu jedno za drugoga.

Voljeli bismo kada bi cijelu osnovnu skolu mo-

gao i¢i u hrvatske odjele, te kada bi kasnije posto-
jala 1 srednja Skola na hrvatskom jeziku. Znam da
se, ukoliko to Zelimo, svi moramo i boriti za to.
Kako se boriti? Jednostavno tako $§to ¢emo svoju
djecu upisivati u hrvatske odjele, ne radi drugih,
nego radi sebe samih. Nece nas nitko drugi ismija-
vati ili nam se izrugivati nego nas narod, $to je vise
nego zalosno. Kad nam se pruzi neka Sansa da
nesto ostvarimo mi to oc¢igledno ne znamo isko-
ristiti. Ve¢ sam rekla kako smo se i mi na neki
nacin plasili svega, ali sad mogu sa sigurnoscu reci
da to nije bilo potrebno. Nitko do sada nije prozi-
vao nasu djecu, naprotiv, oni se igraju i druze i s
djecom iz srpskih odjelaa. Za djecu nema razdva -
janja onako kako mi odrasli to gledamo. Njima su
svi prijatelji bez obzira na nacionalnost. Ako to op-
stane pa bude i dalje hrvatskih razreda mi bismo
voljeli i mladu kéerku upisati u hrvatsko odjelje-
nje.
POTPORA RODITELJIMA: Znam da mnogim
roditeljima to predstavlja dodatnu brigu, ili se jav-
lja problem oko dolaska djeteta u $kolu, ali kada se
nesto istinski zeli onda je to moguce uraditi. Mo-
ram dodati jo§ jednu ¢injenicu, da roditelji drugih
nacionalnosti upisuju djecu u hrvatske odjele jer su
uvidjeli da je to dobra i pozitivna stvar, da se djeci
pruzaju veé¢e moguénosti. Svi to vide, samo ne mi.
Zar to nije sramota nasega naroda? Ne zelim pro-
zivati nikoga, jer smo i sami u pocetku bili opte-
receni time. No, samo sam zeljela skrenuti pozor-
nost naSem narodu i nasim roditeljima, da ne rade
po prozivanju i misljenju drugih, nego po svojoj
savjesti. Sad nam je pruzena ta prilika, ne nekome
drugome, nego nama.

Autorica je roditelj iz Subotice

14.svibnja 2004. Hy
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Medijsko ispipavanje uoci posjeta visokog izaslanstva SCG sluzbenoj Hrvatskoj

Draskovi¢ ipak ne ide v Zagreb

Izaslanstvo SCG predvodit ¢e predsjednik Svetozar Marovié, dok ¢e ministar vanjskih poslova, zbog
prosvjeda dijela hrvatske javnosti i predsjednika Stjepana Mesica, sacekati neku drugu prigodu * Sporna
DraSkoviéeva uloga na pocetku rata u Hrvatskoj, kao i njegov intervju zagrebackom Globusu

Pise: Dusica Duli¢

dnose Beograda i Zagreba koji su
Ou uzlaznoj putanji temeljenoj na

bezviznom rezimu, nedavno potpi-
sanom sporazumu o readmisiji, brojnim
sudskim procesima o ratnim zlo¢inima, te
najavljenom pocetku ekshumacija 67 NN
osoba s beogradskog groblja Lescée i grad-
skog groblja u Obrenovcu predvidenog za
17. svibnja, uzdrmao je nedavni intervju
ministra vanjskih poslova SCG Vuka
Draskovica u tjedniku »Globus«, a potom
i izjava predsjednika Republike Hrvatske
Stjepana Mesica.

Vukova pohvala
Sanaderovoj viadi

N ikada ne treba previSe hvaliti bilo
» koga da se ne bi uobrazio, ali ja
moram istaknuti da sam najugodnije iz-
nenaden izjavama nove vlasti u Hrvat-
skoj, ¢elnih ljudi Hrvatske i ¢elnih ljudi
HDZ-a, u povodu obiljezavanja godisnji-
ce proboja jasenovackih logorasa, da je
Jasenovac najstravinije mjesto hrvat-
ske povijesti. To lijeCi«, kaze Vuk
Draskovi¢ o politici nove vlade Ive Sana-
dera, te dodaje: »VVeoma mi je drago $to
je hrabro povukao nekoliko poteza, a
Europa je na to odgovorila onako kako
se moglo i o¢ekivati. Hrvatska je stala na
brzu traku priklju¢enja EU, Sto mi je ve-
oma drago«. [ ]

Mediji u Srbiji su uveliko najavljivali
sluzbeni posjet izaslanstva SCG na celu s
predsjednikom Svetozarom Maroviéem
Zagrebu 24. svibnja, ukljucujuéi svakako u
popis uzvanika i ministra vanjskih poslova
Vuka Draskovica. Neposredno nakon nje -
gova intervjua u hrvatskom tjedniku »Glo -
bus« pod nazivom »Glasnik mira s Ravne
gore« uslijedila je izjava predsjednika Me-
sica u kojoj je rekao da je u sluzbeni posjet
pozvao samo predsjednika Srbije i Crne
Gore Svetozara Marovic¢a a da mu nije po -
znato da je netko pozvao Vuka Draskovica.

Kako prenosi Hrvatska televizija, Mesi¢

je rekao da je u posjet pozvao predsjednika
Svetozara Marovica, i da ne zna koga ¢e on
povesti sa sobom. Na inzistiranje novinara
da odgovori je li Draskovi¢ dobrodosao u
Hrvatsku, Stjepan Mesi¢ je odgovorio:
»Dobrodosao je Svetozar Marovié«.
Prema komentarima srbijanskih medija,
povod za takav stav Zagreba bi mogla biti
izjava Draskovi¢a kako je u Hrvatskoj de-
vedesetih godina voden gradanski rat, te
njegovo trazenje od Hrvatske da povuce
tuzbu koju je protiv SRJ podnijela
Medunarodnom sudu pravde.
VUKOV INTERVJU »GLOBUSU«: U
cilju upoznavanja sa stavovima ministra
Vuka Draskovic¢a, donosimo dio intervjua
koji je s njim vodila novinarka »Globusa«
Slavica Lukié.
GLOBUS: Kako u kontekstu $to hitnije
normalizacije odnosa medu dvjema
drZzavama gledate na tuzbu Hrvatske
protiv Srbije i Crne Gore pred Meduna-
rodnim sudom pravde u Strasbourgu za
agresiju, odnosno na zahtjev da joj Srbi-
ja i Crna Gora plati ratnu odstetu?
Vuk Draskovié¢: Hrvatska tuzba jedna je
strana priCe. BiH je takoder tuzila SCG. Mi
smo istom sudu tuzili clanice NATO-a
zbog bombardiranja. SCG i Hrvatska isti¢u
da nam je nacionalni i drzavni interes da
Sto prije udemo u NATO i druge transat-
lantske integracije. No, ne znam kako je
moguce graditi partnerstvo na osnovama
tuzbe. Ne znam kako je moguce i Srbiji i
Bosni i Hrvatskoj objasnjavati pred
Bruxellesom da nam je stalo i do pomire -
nja i do najsvestranijih odnosa, a te odnose
optere¢ivati tuzbama. Sam proces sigurno
bi bio veoma bolan, dugo bi trajao i jos$
duze bi opterec¢ivao nase medusobne odno-
se, a bojim se da istina uvijek ima dvije
strane i uvjeren sam da bi nakon maraton -
skog vodenja procesa apsolutno svaki sud
morao do¢i do zaklju¢ka da je u pitanju
jedna uzasna nesrec¢a, gradanski rat u ko-
jem su ljudi iz tada iste drzave, ljudi istog
jezika, etnickog porijekla, bili zavadeni i
da su u jednom reziranom ratu politickih
vrhuski 1 ekstremnih krugova na sve tri

Vuk Draskovi¢

strane gurnuti u najvecu nesrecu, 1 svi su
prema svima ¢inili najveca zla. Zbog toga
sam u prvim izjavama nakon dolaska na
duznost ministra vanjskih poslova iznio
stav da bi u interesu budu¢nosti bilo da svi
povuku tuzbe protiv svih.

GL: Ako u Zagreb dolazite sa stavom da
je ono $to se dogodilo bio gradanski rat,
bojim se da ¢ete imati problema oko
rjeSavanja niza otvorenih pitanja
izmedu dviju drzava. Hrvatska ima ja-
san stav da je na nju izvrSena agresija.
Kako d¢ete dokazati da je posrijedi
gradanski rat?

VD: Istina o ratu na prostoru bivse Jugos-
lavije sastavljena je od niza kockica koje
¢ine mozaik od 1990. do 2000. Ako bi se
stvar rjesavala u medunarodnim sudnica-
ma, to bi nas odvelo jos dalje u proslost, u
1941. ili ‘43. pa mozda i dalje. Najbolja
odluka za sve bila bi da se ta proslost pre-
pusti povjesni¢arima, znanstvenicima, psi-
holozima, pa i psihopatolozima, a da se mi
okrenemo buduénosti i postignemo spora-
zum, da kao politiari priznamo da nista
$to boli ne¢emo pokazati u nasim odnosi-
ma, nego ¢emo to prepustiti objektivnom
tretmanu znanosti, neka o tome sude neki
bududéi narastaji Hrvata i Srba koji ¢e si -
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gurno biti pametniji od ovih dana$njih.
Dakle, do¢i ¢u u Zagreb i re¢i svuda i sva-
gdje, duboko uvjeren u to, da je to bio
gradanski rat. Hocete jedan argument koji
¢vrsto govori da je to bio gradanski rat?
GL: I ja Vama mogu pronadi niz argu-
menata da nije bio gradanski.

VD: Evo recite.

GL: Nije li Vam ¢udno da dragovoljacke
jedinice iz Hrvatske 1991. nisu iSle rato-
vati u Vranje ili Smederevo i ¢initi tamo
ratne zlocine, ali da dragovoljacke jedi-
nice iz Srbije jesu iSle ratovati u okolicu
Gospicéa ili Knina, ili u isto¢nu Slavoni-
ju.

VD: Isle su tamo gdje su Srbi ¢inili veéinu,
iako ja to ne opravdavam. Moje su pozici-
je tada bile veoma jasne, a to je da se sve
mora rijesiti dogovorom. Prihvatio sam ta -
da, bez razmisljanja, sve prijedloge o asi-
metri¢noj federaciji, potom o konfederaci -
ji, potom o savezu suverenih drzava. Da je
bilo koji od ovih prijedloga zaista zazivio,
da su to htjeli prihvatiti Tudman i Mi-
losevi¢, ni jedan metak ne bi bio ispaljen i
mi danas ne bismo vodili ovakve razgovo-
re. Rjesenja je bilo, narod je htio ta rjeSe-
nja, 1 hrvatski i srpski i bosanski, ali ga ni-
su htjele politicke vrhuske.

RADIKALE NE UZIMATI OZBILJ-
NO: Izmedu ostalog, u intervjuu »Globu-
su« Draskovi¢ o Nikoli¢evoj granici kod
Karlobaga kaze: »Budite sigurni da 7oma
Nikoli¢ ni sam ne vjeruje u to $to govori,
ve¢ se obraca jednom velikom broju ljudi
koji 1 dalje zive u MiloSevi¢evu vremenu
zbog toga §to poslije 2000. godine nije
doslo do suocavanja s punom istinom o zlu
iz MiloSeviéeva doba, pa se i dalje jednom
dijelu birackoga tijela u Srbiji mogu slati
poruke kakve on Salje... U Hrvatskoj takve
poruke ne trebaju biti shvaéeno ozbiljno,
ali mi ih ovdje trebamo shvatiti ozbiljno.
Od ovakvih poruka Hrvatskoj nece faliti ni
dlaka s glave, samo se u o¢ima meduna -
rodne zajednice i svih ponovno sramoti i
ponizava Srbija i nanosi joj se velika Ste-
ta«, kaze o »radikalnoj« granici velike Sr -
bije Vuk Draskovi¢.

U intervjuu Draskovi¢ potvrduje da je s
Vojislavom Seseljem povezan kumstvom te
da su bili prijatelji i suradivali. Na upit je -
su li prekinuli osobne kontakte poslije par -
tijskog razilazenja iz SPO-a Vuk je rekao:
»Ne, nismo prekinuli osobne kontakte.
Kad bismo se sreli, pozdravili bismo se
bez obzira na to §to je Voja zaista vodio
jednu nedopustivo prljavu kampanju svih
onih godina rata i zla, prije svega protiv

mene, iz politickih razloga kako je on go -
vorio, jer sam mu bio glavni politicki ne-
prijatelj«.

GRANICE SAMO NA MAPAMA: Na
novinarski upit s kakvim politickim zahtje-
vima i ponudama dolazi u Zagreb, Vuk
Draskovi¢ je rekao: »Najkrace, donijet
¢emo poruku i Zelju Srbije i Crne Gore da
granice izmedu nasih drzava budu na ma-
pama, ali da se ne osjete na terenu. Doci
¢emo sa zeljom da uspostavimo odnose
koji ¢e nam omoguciti da kao nekada slo-
bodno putujemo, slobodno trgujemo,
druzimo se, prelazimo granice da i ne pri -
mijetimo ni njih, ni carinike, na isti nacin
na koji smo to ¢inili dok smo zivjeli u istoj
drzavi... Polozaj manjine uvijek je ogleda-
lo vecine i ako u Hrvatskoj postoji i jedan
jedini Srbin koji strada i pati, ili je progo -
njen, ili zivi u strahu zato §to je Srbin, on-
da je to najveéa moguca sjenka na licu hr-
vatskog naroda. I obrnuto, ako je ovdje u
Srbiji itko zbog toga Sto je Hrvat u bilo ko-
jem pogledu diskriminiran, onda je to naj -
gora optuznica protiv srpskog naroda«.
DRASKOVIC OSTAJE U BEOGRA -
DU: Predsjednik SCG pokusao je ublaziti
novonastali diplomatski incident. »Pred -
sjednik Mesi¢ je pozvao predsjednika
Drzavne Zajednice Srbije i Crne Gore.
Praksa u takvim slu¢ajevima nije da pred -
sjednik druge drzave poziva i sve ostale
¢lanove izaslanstva. Kada budem odredio
izaslanstvo, vi ¢ete biti o tome obavijeste -
ni. Znaci jo$ uvijek ne znamo tko ¢e sve bi-
ti u izaslanstvu SCG za odlazak u Hrvat -
sku. U svakom slucaju, o tome ¢e od -
lucivati organi Srbije i Crne Gore«, rekao
je Svetozar Marovic.

Ministarstvo vanjskih poslova SCG ne
zeli komentirati izjavu hrvatskog predsjed-
nika. Pomoc¢nik ministra Draskovi¢a Og -
njen Pribicevi¢ kratko je rekao da je posto-
jala ideja da ministar vanjskih poslova ot -
putuje sa Svetozarom Marovi¢em u Hrvat-
sku, ali je kasnije dogovoreno da Drasko -
vi¢ 28. svibnja u Beogradu bude domacin
Sefu hrvatske diplomacije Miomiru Zuzulu.
I sluzbeni Zagreb ostao je bez komentara.

Koliko Draskovi¢evo ostajanje u Beog -
radu i dobrodoslica samo za Marovi¢a mo -
gu utjecati na krhke dobrosusjedske odno-
se SCG 1 Hrvatske pokazat ¢e se najvjero-
jatnije neposredno poslije tih najavljenih
svibanjskih susreta. U svakom slucaju, dok
premijer Ivo Sanader izjavljuje kako ce
postovati volju biraca Srbije i ako za svog
predsjednika izaberu Tomislava Nikolica,
jos aktualni predsjednik Republike Hrvat -
ske Stjepan Mesi¢ ne otvara vrata ni ime-
novanom ministru vanjskih poslova kojega
podrzava parlamentarna vecina (ona na-
suprot radikalima). u

Lazo Vojni¢ Hajduk
Osloboditi se utega

Usvezi najavljenog posjeta na visokoj
razini drzavne delegacije Srbije i Cr-
ne Gore Hrvatskoj, javnosti se izjavom
obratio predsjednik IzvrSnog odbora Hr-
vatskog nacionalnog vije¢a Lazo Vojnic¢
Hajduk:

»Osje¢am kako je izjava predsjednika
Republike Hrvatske gospodina Stjepana
Mesic¢a unijela odredenu pometnju u pro-
tokolarnim odnosima glede priprava
predstojeceg posjeta predsjednika SCG
gospodina Svetozara Marovi¢a Republici
Hrvatsko;j.

Posljedica improvizacija u visokoj i
kvazieuropskoj politici u SCG, poglavito u
odabiru visokih duznosnika i ministara,
naisla je i u Strasbourgu, a sada i u Zag-
rebu na upozorenja, koja ve¢ sama za
sebe dovoljno govore.

Samo oni koji imaju kratko paméenje
ne razumiju poteze, koji potvrduju europ-
ske standarde.

Za nasu, hrvatsku manjinsku zajednicu
u SCG vrlo je bitno i vazno, da bilateralni
odnosi izmedu Republike Hrvatske i Srbi-
je i Crne Gore budu na visokoj dobrosus-
jedskoj razini.

Razumijevanje i uvazavanje realnosti,
a potom i dobra volja i Zelja za kvalitetni-
jim i boljim zivotom, mora premostiti sve
prepreke. Sto se SCG prije i urazumi i
oslobodi utega koje je vuku u mulj
mocvare, tim prije ¢e dobrosusjedski od-
nosi i europske komunikacije biti uo-
bi¢ajena manira ponasanja.« ]
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Visoko obrazovanje na hrvatskom jeziku od jeseni?

Uspostava suradnje
uciteljskih fakulteta

Uciteljski fakultet u Somboru usvojio odluku o otvaranju smjera na hrvatskom jeziku i sklopio ugovor o
suradnji s Visokom uciteljskom Skolom u Splitu

PiSe: Jasminka Duli¢

ormiranje uciteljskog kadra
an nastavu na hrvatskom je-

ziku jedan je od prioritetnih
ciljeva hrvatske zajednice u Srbiji i
Crnoj Gori. Hrvatsko nacionalno
vijeée je u svojem programu, koji
je iznijet 1 usvojen na sjednici
krajem veljace ove godine, taj cilj i
istaknulo, osobito od strane ¢lana
Izvr$nog odbora zaduzenog za re-
sor obrazovanja Duje Runje. Taj
cilj je u sadasnjim uvjetima nemo
guce ostvariti bez suradnje domi-
cilnih fakulteta za S$kolovanje
ucitelja s fakultetima u matic¢noj
drzavi Hrvatskoj, osobito glede
predmeta hrvatskog jezika te povijesti, po-
vijesti umjetnosti, metodike nastave hrvat -
skog jezika, kulture govora i sli¢no.

O ovoj problematici ve¢ duze vrijeme se
raspravlja u hrvatskoj zajednici na broj-
nim skupovima, sastancima i sjednicama
organizacija i institucija, koje su preuzele
na sebe skrb za ocuvanje identiteta te do-
brobit hrvatske zajednice na ovim prosto-
rima. Dominantne ideje na ovim sastanci-
ma su bile uspostava suradnje izmedu
Uciteljskog fakulteta u Osijeku, kao naj -
blizeg, ili Fakulteta u Zagrebu, i domicil-
nih uciteljskih fakulteta, kako bi se omo -
gucilo uciteljima koji su stekli uciteljsku
diplomu u Srbiji dodatno obrazovanje u
oblasti metodike nastave hrvatskog jezika
i predmeta iz oblasti nacionalne kulture.
SOMBOR-SPLIT: Iz medija smo saznali
da je potpisan sporazum o suradnji izmedu
Uciteljskog fakulteta u Somboru i Visoke
uciteljske skole u Splitu koji podrazumije -
va razmjenu studenata i profesora, te dru -
ge oblike suradnje. Dekan somborskog
Uciteljskog fakulteta prof. dr. Dragan So -
lesa je na pitanje, kako je doslo do potpi -

sivanja takvog ugovora za Hrvatsku rije¢
rekao: »U Somboru se odrzavala znan-
stvena konferencija, gdje su bili prisutni
svi ucCiteljski fakulteti iz regije: Madarske,
Austrije, Hrvatske, Slovenije i drugih
drzava i mi smo tu prigodu iskoristili da
ponudimo jedan model suradnje Visokoj
uciteljskoj Skoli u Splitu na vise razina i
dimenzija. Radi se o znanstvenoj, teh-
nickoj, poslovnoj i nastavnoj suradnji. De-
kan Visoke skole u Splitu je sa zadovolj -
stvom potpisao taj sporazum, potpisali
smo ga i mi. Savjet Uciteljskog fakulteta u
Somboru je verificirao ovaj ugovor i upu -
tili smo ga Ministarstvu prosvjete i sporta
Republike Srbije u dalju proceduru. Sada
pocinje priprema razmjene, studenata i na -
stavnika.«

SMJER NA HRVATSKOM?: U mediji -
ma je najavljeno i otvaranje novog smjera
za Skolovanje ucitelja na hrvatskom jeziku
na Uciteljskom fakultetu u Somboru, no,
hoce i se studenti ve¢ ove godine moci
upisati na taj smjer? »U skladu sa zahtje-
vom lokalne samouprave Opé¢ine Sombor
i zajednice Hrvata na ovom prostoru,

Nastavno-znanstveno vijeée
Uciteljskog fakulteta u Somboru
je usvojilo odluku o otvaranju
smjera na hrvatskom jeziku. Upu -
tili smo ovu Odluku novosad-
skom Sveudilistu, koje ju je ta-
koder usvojilo, nakon ¢ega je ona
proslijedena pokrajinskom Iz-
vrsnom vijeéu. Izvrsno vijeée se
proglasilo nenadleznim, §to i jest
tako, jer jedino Vlada Republike
Srbije otvara odjele na jeziku na-
cionalnih zajednica, te je ova Od-
luka odmah proslijedena Mini-
starstvu prosvjete i sporta Repu-
blike Srbije i sada o¢ekujemo od-
govor, kaze dekan Solesa, i dodaje: »Ovo
je jedini fakultet koji ve¢ deset godina
obrazuje ucitelje na slovackom, madar-
skom, imali smo i na rusinskom jeziku, te
imamo iskustvo i rezultate na tom polju«.

Postavlja se dakako pitanje i zasto je us -
postavljena suradnja s Visokom $kolom za
ucitelje u Splitu, i hoce 1i se ona usposta -
viti 1 s blizim fakultetima u Osijeku i Zag -
rebu: »Veoma dobru suradnju imamo sa
svim uciteljskim fakultetima, i u Osijeku i
Zagrebu i Splitu. U pregovorima smo sa
Zagrebom 1 Osijekom i1 ocekujemo da
¢emo uskoro potpisati sporazume o surad-
nji i s njima, pogotovu zato §to i Zagreb i
Osijek imaju odgovarajuca iskustva i ima-
ju sli¢an smjer na srpskom jeziku, te se mi
pripremamo da u potpunosti preuzmemo
model koji se koristi u Hrvatskoj«, kaze
Solesa.

Dakako, trenutno je najaktualnije pita -
nje u sustavu obrazovanja na hrvatskom
jeziku, hoce li se ucitelji i uciteljice, koji
su zavr$ili u Somboru na srpskom jeziku,
moc¢i doskolovati i polagati razliku iz
predmeta nacionalne kulture, kako bi ima-
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li potrebna znanja i adekvatnu kvalifika-
ciju za kvalitetno odrzavanje nastave na
hrvatskom jeziku. Omogucuje li ovaj
ugovor o suradnji takvo doskolovanje?

»Upravo tako«, kaze Solesa, »Cim
upiSemo prvu godinu mi otvaramo i tu
mogucnost doSkolovanja uciteljskih ka -
drova na hrvatskom jeziku i u tom prav-
cu smo ve¢ uradili dosta toga.«

Dekan Uciteljskog fakulteta je naja-

vio 1 skori posjet zagrebackom Ucitelj -
skom fakultetu u svibnju te u lipnju po-
sjet Visokoj uciteljskoj Skoli u Splitu,
gdje ¢e se odrzati radni dogovor na
azuriranju nastavnih planova i drugih
pitanja.
NISMO PITANI: No, iako se ¢ini da je
sve na dobrome putu, da se zacrtani ci-
ljevi Hrvatskog nacionalnog vije¢a na
polju obrazovanja i ostvare, postoje i
odredeni problemi. Predsjednik Iz-
vr$nog odbora HNV-a Lazo Vojni¢ Haj -
duk, komentiraju¢i ovakav slijed do -
gadaja, kaze: »lzrazavam veliko Cude-
nje pa i negodovanje §to Hrvatsko naci-
onalno vije¢e glede ovih pitanja nije
konzultirano. Naime, Zakonom je pred -
videno da u svim onim pitanjima, koja
se ti¢u interesa hrvatske zajednice pog -
lavito u sferi obrazovanja, Hrvatsko na -
cionalno vijeée treba biti konzultirano.
Ipak, smatram da je svaka aktivnost, ko -
ja ide u smjeru afirmacije hrvatskog na-
cionalnog identiteta, za pozdraviti. Isti -
na je da ova ideja, odnosno njeno kon-
kretiziranje, nije u skladu s inicijativom
koja je krenula iz Subotice oko formira-
nja Univerziteta i Uciteljskog fakulteta
u Subotici, ali mislim da ¢e vrijeme do-
nijeti svoje 1 siguran sam, da ¢e se to
jednog dana uskladiti i da to ne moze
Stetiti hrvatskoj zajednici ve¢ samo
moze koristiti.«

Dopredsjednik HNV-a za Podunavlje
prof. Stipan Simunov iz Balkog
Monostora smatra da je prioritet hrvat-
ske zajednice dodatna edukacija ucitelja
— odnosno omoguéavanje polaganja raz -
like ispita, kako bi se nastava na hrvat-
skom jeziku odvijala kvalitetno, a ucite -
lji i formalno imali odgovarajuée diplo -
me za nastavu na hrvatskom jeziku. »la -
ko nisam bio upoznat o otvaranju mo -
gucnosti na somborskom UCciteljskom
fakultetu«, kaze Simunov, »otvaranje
takvog odjela i dolazak profesora iz Hr-
vatske, koji ¢e predavati potrebne pred -
mete, moZe znaciti samo dobro za nas«.

Hoce i biti hrvatskog odjela u Sonti?

Ueiusng stivaedi

Prava slika dobit ée se tek prigodom ispunjavanja obrazaca
i potpisa roditelja

SONTA - U rujnu ¢e u skolske klupe u
Sonti sjesti pedesetero novih uéenika. Ovo
je porazan podatak, ako znamo da je do pri -
je petnaestak godina broj prvaka bio skoro
dvostruko veéi. U OS »lvan Goran Ko-
vacic« zavrseno je evidentiranje buducih pr-
vaka. Direktor Skole Zvonko Tadijan nije
optimist po pitanju formiranja odjela na hr-
vatskom jeziku: »Ve¢ sad je evidentno da
nec¢emo imati hrvatski odjel, a nadam se da
¢e biti dovoljan broj zainteresiranih za iz-
borni predmet — hrvatski jezik s elementima
nacionalne kulture. Razgovori koje pojedi-
nacno obavljam s roditeljima buduéih prva-
ka u zavrsnoj su fazi, tako da ¢emo uskoro
odrzati i zajednicki roditeljski sastanak. Ne
bih htio govoriti proizvoljno, ali pravu sliku
imat ¢emo tek prigodom ispunjavanja obra-
zaca 1 potpisa roditelja. Nejasna je i situaci -
ja po pitanju provodenja reformi u Skolstvu,

tako da ¢emo sve odgovore imati tek pred
pocetak nove skolske godine.«

Kata Tadijan, uciteljica hrvatskog jezika s
elementima nacionalne kulture, govoreci o
svojim iskustvima kaze: »Iza mene je teska,
ali zanimljiva Skolska godina. Imam Sest
ucenika koji slusaju predmet hrvatski jezik i
s njima mi je divno. Djeca su jako zaintere-
sirana, tako da mi daju snage rjeSavati sve
probleme koji se pojave. Pocetkom skolske
godine bilo je problema s nabavkom udzbe-
nika, no i to je rijeSeno. Rad s djecom
osmi$ljavam sama, tu mi puno pomaze bo-
gato radno iskustvo. Nedostaje mi malo
obimnija razmjena iskustava s ostalim kole-
gama koji predaju ovaj predmet. Nadam se
da ¢e i medu buduc¢im prvacima biti dovo-
ljan broj ucenika koji ¢e uciti hrvatski s ele -
mentima nacionalne kulture«.

I. Andrasic¢

Iskustva sonéunskih roditelja

ma.«

Branka i Ivan Vidakovié

Anica i Antun Sokac
Ne bjezati od svojih korijena

»Na$ Nenad je oduSevljen satima hrvatskog jezika s ele-
mentima nacionalne kulture. Smatramo da ne treba bjezati
od svojih korijena, da je jako lijepo i korisno uciti svoj jezik,
kulturu, povijest, obi¢aje. Time nec¢e nikome naskoditi, a
svoju izobrazbu ¢e proSiriti i upoznati se s nasim korijeni-

Tko ne voli svoje, ne zna ni postovati tude

»Raduje nas $to nasa Ivana toliko voli ovaj pred- B
met i uciteljicu Kaju. Voljela bih da je vise djece pri - §

javljeno za sate hrvatskog jezika. Cini nam se da
je kod jednog broja roditelja jo$ uvijek prisutan ne -
kakav strah, samo ne znamo od koga i ¢ega. To je
nepotrebno, jer ne treba se sramiti svojeg. Uosta -
lom, tko ne voli svoje, taj ne zna ni postovati tude.
Svim roditeljima preporucili bismo da omoguce
svojem djetetu slusanje materinjeg jezika, jer to je

najbolji nacin oCuvanja svojih korijena.«

14. svibnja 2004. "y



ﬂ*@m.

Demografska slika Vojvodine nakon posljednjeg popisa

Sve vise starih i sve manje djece

Vojvodina se po promjenama na demografskom planu, prije svega po smanjenom prirodnom prirastaju
svoga stanovnistva, ve¢ nasla medu razvijenim zemljama. Problem je, medutim, $to ta kretanja, s vremena
ne vrijeme veoma izgraZena, prijete drasticnim smanjivanjem broja stanovnika Pokrajine — navodi se u
analizi Pokrajinskog tajniStva za demografiju nakon obavljenog popisa 2002. godine

PiSe: Vesela Lalos

osljednji popis stanovnistva je poka-
Pzao da je Vojvodina u proteklom de-

setlje¢u pretrpjela iznimno velike
promjene, prije svega kada je rijec o broju
i nacionalnom sastavu njezinog stanov-
nistva. U pogledu drugih karakteristika to -
ga stanovniS$tva, mogao bi se izvudi
zaklju¢ak da wuoCene promjene nisu
neocekivane, te da su samo nastavljeni
trendovi zapoceti jo$ prije vise od jednog
stoljeca.
RAST U PROMILIMA: Najdrasti¢niji je
primjer onoga $to se dogada na planu pri-
raStaja stanovnistva. Naime, jo$ od daleke
1828. godine, od kada se vodi popisna sta-
tistika, vojvodansko stanovni$tvo je samo
u dva perioda (1880.-1890. 1 1953.-1961.)
imalo rast ve¢i od jednog procenta. Sve
ostalo vrijeme porast stanovnis§tva u Voj -
vodini izrazava se promilima, dok je u po-
slednjem medupopisnom periodu zabi-
ljezen cak opadajuéi trend. Ilustracije radi,
treba ista¢i da prema rezultatima popisa iz
2002. godine, stanovni$tvo Vojvodine se
moze udvostruciti, uz takvu stopu rasta,
tek za ravno 852 godine.

Pri svemu tome znacajna je ¢injenica da
je u tom minimalnom procentu rasta ukup-
nog broja stanovnika stvarni odnosno pri-
rodni priraStaj u stvari veoma nizak, a da
rast u biti odrzavaju migracije, koje su u
naSoj Pokrajini tijekom proteklih de-
setljeca pa 1 stoljeca doista bile brojne. U
periodu od 1991. godine do posljednjeg
popisa povecanju broja stanovnika u Voj -
vodini doprinijele su migracije prouzroko-
vane ratnim sukobima, dok je prirodni pri-
ra$taj bio na nuli.

Te migracije su, kao $to je poznato na te -
melju rezultata popisa, utjecale i na nacio -
nalnu strukturu Pokrajine, pa je zabi -
ljeZzeno da je poveéan jedino broj Srba u
pokrajini, za ukupno 8,26 posto, te Roma,
za 0,22 posto, ali takoder i broj neizjasnje -
nih i neopredijeljenih, za 2,44.
NESTAJANJE STANOVNISTVA: U ra -
nijim periodima nerijetko je biljezen i ne -
gativni prirastaj, i to posebno u vrijeme ra -
tova, dok je u posljednih deceniju i pol go -

disnji broj umrlih redovito premasivao broj
rodenih. Taj se trend, kazu statisticari, iz
godinu u godinu poveéava. Oni, takoder,
upozoravaju da ¢e, ukoliko takva tendenci-
ja potraje, vojvodansko stanovni$tvo biti
prepolovljeno za manje od 70 godina.

S druge strane, u izvjesnoj mjeri je po-
veéan zivotni vijek stanovni$tva, §to do -
nekle ublazava negativni prirastaj. U po-
sljednjih pola stolje¢a Zivotni vijek je po-
veéan za 2,3 godine kod muskaraca i za 0,5

vecan je, takoder, i broj stanovnika sa sred-
njim i visokim obrazovanjem. Procentual-
no, gotovo svaki drugi stanovnik Vojvodi-
ne, ili 43,93 posto, ima srednje obrazova-
nje, s vi§im obrazovanjem ih je 3,30 posto,
dok je fakultetski obrazovanih 5,18 posto.
OPASNOST OD DEPOPULACIJE: Na
temelju dobivenih podataka iz posljednjeg
popisa moze se dakle konstatirati da je u
Vojvodini znatno usporen demografski
rast, da je prisutan negativan prirastaj, te
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godina kod Zena, tako da Vojvodani u pro-
sjeku zive 68,4 godine (muskarci) odnosno
74,4 godine (Zene).

ZENE U PREDNOSTI: Zene su u pred-
nosti nad muskarcima i kad je rije¢ o njiho-
voj brojnosti — kako je pokazao popis, broj
Vojvodanki u 2002. godini iznosio je
1,047.050, §to je vise za 62 tisuce od
muskog dijela stanovnistva. Krajnji »od -
nos snaga« spolova u Pokrajini iznosi 51,5
prema 48,5 za zenski dio populacije. U
najstarijem dijelu stanovniStva taj odnos je
dina zena je cak dvostruko vise nego
muskaraca.

Pozitivna promjena zabiljezena je i na
skali obrazovanja. U odnosu na prethodni
popis iz 1991. godine, broj nepismenih je
prepolovljen, te je ovog puta taj procent
2,4, pri ¢emu je znatno vise nepismenih
zena nego muskaraca — 3,7 prema 1. Po-

da neposrednu proslost Pokrajine karakte-
riziraju povremena masovna doseljavanja i
gotovo permanentna odseljavanja. Uslijed
toga postoji i velika opasnost od depopula-
cije u buducnosti, upozoravaju u Tajnistvu
za demografiju.

U ukupnom broju stanovnika sve je veci
udio ostarjelih lica, 1, takoder, sve masov-
niji samacki zivot. Doduse, sve ove karak-
teristike dio su europske stvarnosti i te ten -
dencije su prisutne u svim razvijenijim
drustvima. Vojvodina, medutim, nema me-
hanizme koji stoje na raspolaganju takvim
drustvima, te bi drZava neizostavno mora-
la nesto poduzeti na tom planu. Pokrajin-
ska vlada bi nakon toga, kada bude napra-
vljen plan demografskog razvoja Srbije,
trebala napraviti prijedlog programa demo-
grafskog razvoja Vojvodine koji bi mogao
utjecati na uo¢ene negativne tendencije.

n
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Nova prigoda za medijsko predstavljanje vojvodanskih Hrvata

Emisija vZivo, po prvi puta

Na lokalnoj subotickoj televiziji K23 svakoga petka od 7,50 do 8,00 emisija uzivo na hrvatskom jeziku

vila sve gledatelje lokalne suboticke televizije »K23« na

pocetku prve emisije na hrvatskom jeziku u dijelu jutar-
njeg programa, koji je namijenjen predstavljanju manjinskih za-
jednica koje zive u najvecem gradu na sjeveru Backe, po prvi pu-
ta je uzivo emitiran jedan televizijski program na hrvatskom jezi-
ku u eteru SCG.

Rijetko televizijsko pojavljivanje programa na hrvatskom jezi-
ku posljednjih godina zastupljeno je gotovo isklju¢ivo putem »TV
Divana« koji se emitiraju jednom u dva tjedna na TV NS, uz pre-
uzimanje ve¢ spomenute televizije K23 i somborske televizije
»TV Spektar, ali, kao $to je opée poznato, u pitanju su montira-
ni snimljeni prilozi iz Zivota hrvatske manjinske zajednice. Ziva
hrvatska rije¢ se moze €uti jo$ u eteru radijskog programa hrvat -
ske redakcije koja radi u sklopu Radio Subotice, ali televizijska
slika je ipak nesto posve drugo.

Gost prve emisije na hrvatskom jeziku, koja je dakle emitirana
uzivo prosloga petka, 7. svibnja, bio je predsjednik Hrvatskog na-
cionalnog vijeéa mr. Josip Ivanovi¢, koji je u kratkom razgovoru
s urednicom emisije pojasnio kako te¢e upis prvaka u hrvatske od-

Svakoga petka

I z ada je novinarka »Hrvatske rije¢i« Dusica Duli¢ pozdra-

Jedini televizijski program na hrvatskom jeziku koji se uzivo
emitira preko televizije K23 mozete gledati svakoga petka od
7,50 do 8,00 sati. U tom terminu se za vas prelistava i aktualni
broj »Hrvatske rijeCi«.

Mr. Josip Ivanovi¢, predsjednik HNV-a
(X} (]
Povijesni trenutak

mitiranjem prve ‘Zive’ emisije na hrvatskom jeziku u sklo-
)) pu jutarnjeg programa televizije K23 danasnji 7. svibnja
2004. godine ulazi u povijest hrvatske manjinske zajednice na
prostorima SCG i svatko tko preferira hrvatski kao svoj jezik ima
sada mogucnost prac¢enja informacija i u zivom televizijskom pro-
gramu. Ovaj trenutak je znacajan i zbog moguénosti razvijanja
veceg stupnja slobode i prava na informiranje na materinskom je-
ziku.«

Nakon $to smo dobili pisanu »Hrvatsku rije¢«, sada imamo i
Zivu, televizijsku rije¢ u eteru, zahvaljuju¢i angazmanu redakcije
tjednika. Kako biste prokomentirali ovu sponu?

»lzrazio bih ovim putem priznanje djelatnicima Hrvatske rijeCi
koji su uspjesno odradili ovaj program i osobno mislim kako je ta
spona izvanredna, pogotovo $to se putem joS jednog medija pro-
moviraju vase i nase novine kroz koje se ostvaruje bolje informi-
ranje javnosti«.

jele osnovnih 8kola, osvrnuvsi se pritom na cjelokupnu sliku skol-
stva 1 obrazovanja na materinskom jeziku hrvatske manjinske za-
jednice. U drugom dijelu emisije, koja prema programskoj shemi
ukupno traje deset minuta, DuSica Duli¢ je prelistavala najnoviji
broj tjednika Hrvatska rije¢, ¢itajuci naslove rubrika koji se u bro -
ju mogu procitati. Na koncu je informirala javnost o dva znacajna
dogadaja koji su predvideni za tada predstojeci vikend (8.-9. svib-
nja). |

Dusica Duli¢, voditeljica emisije
Poslije tri godine rada
i program viivo

Poslije viSe od tri godine postojanja televizijskog programa
)) na hrvatskom jeziku u Vojvodini, koji smo uvijek pripre-
mali u privatnom ‘Z video’ studiju, ovo je prvi puta da smo dobili
prigodu, poput i drugih manjinskih zajednica, realizirati program
uzivo. Za sada je to vrlo kratak termin, no, ima naznaka da bi on
mogao biti duzi, te i u drugim terminima. Otvaranje medijskog
prostora hrvatskoj zajednici je svakako za pozdraviti jer to omo-
gucava da se raspravlja i javno govori o svim aktualnim pitanji-
ma i problemima ove zajednice«.

Posjet predstavnika hrvatske zajednice Vukovarsko-srijemskoj Zupaniiji

Vukovaru u Palaci Srijem, s poc¢etkom u 10 sati odrzava se danas sastanak predstavnika hrvatske nacionalne manjine u SCG sa

¢elnicima Vukovarske-srijemske zZupanije te predstavnicima poljoprivrednih poduzeca, zadruga i udruga iz ove zupanije. Voj-
vodansku delegaciju ¢ine predstavnici Hrvatskog nacionalnog vije¢a, Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini, Op¢ine Subotica te
poduzetnici iz hrvatske zajednice iz Novog Sada, Sombora, Sonte i Subotice. Vojvodani ¢e upoznati saborske zastupnike, grado-
nacelnike, nacelnike i1 ¢lanove poglavarstva Vukovarsko-srijemske Zupanije sa tokovima tranzicije u poljoprivredi u Srbiji i s mo -
gucnostima ulaganja u Vojvodini, kao i moguc¢im vidovima suradnje na gospodarskom planu, prije svega u poljoprivredi.

J. D.
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Smiljan Colak, predsjednik udruge »Janjevo«, koja u Zagrebu okuplja Hrvate s Kosova

Lagrepcanin v Zivoty,
Janjevac v dusi

»Covjeka uvijek privladi sve vezano uz zavicaj, ukljucio sam se u rad udruge, jako aktivno,
a najvece priznanje mi je ovogodisSnji izbor za predsjednika. * Imamo svoj godiSnjak ‘Zvono’,
imamo monografiju Janjeva, koju je utemeljio profesor povijesti Nikola Colak, koji je %ivio u Padovi,
a dovrSio je akademik prof. Ivan MaSuran * U sklopu udruge formirali smo humanitarnu
organizaciju koja materijalno pomaze Zupljane koji su ostali u Janjevu«
Razgovor vodio: Ivan Andrasic¢

ilian Colak, inZenjer elektrotehnike, roden
Jje 1955. godine u Letnici na Kosovu. Zivi u
Zagrebu, oZenjen je, otac troje djece. Od

njevo«.

HR » Kako ste i kada dosli u Zagreb?
)

Roden sam u siromasnoj obitelji kao deseto dije-
te. Poslije osnovne $kole trebalo je dobro razmis-
# liti o buduénosti.. Kako u rodnoj Letnici na Koso-
vu, nije bilo perspektive, a svi iz moje obitelji su
ve¢ krenuli na Skolovanje put Hrvatske, nisam
htio biti izuzetak. U Zagrebu sam upisao gimnazi-
ju, a poslije i studij elektrotehnike. Ve¢ kao apsol -
vent uposlio sam se u »Gorenju« u Velenju. No,
osjecaji su me odvukli natrag u Zagreb, tako da
sam se kasnije uposlio u »Koncaru«, gdje sam ra-
§ dio do 1991. godine, kad sam presao u obrtnike.

HR o Kako ste uspostavili kontakte s
o Janjevcima?

Oni su kontaktirali mene. Osnivaci udruge »Ja-
njevo« saznali su da sam intelektualac podrijet -
lom iz Janjeva i pozvali me. Nisam dvojio, ovje-
ka uvijek privlaci sve vezano uz zavicaj, ukljucio
sam se u rad udruge jako aktivno, a najvece pryi-
nanje mi je ovogodisnji izbor za predsjednika.

HR. Kojim aktivnostima se bavi
e udruga »Janjevo«?

Imamo svoj godisnjak »Zvono«, imamo monog -
rafiju Janjeva, koju je utemeljio profesor povijesti

12 m, 14. svibnja 2004.



~ TVERD

Nikola Colak, koji je Zivio u Padovi, a do-
vrsio je akademik prof. Ivan Masuran. Po-
kraj tiskanja, aktivni smo i u stipendiranju
potrebnih kadrova, prvenstveno iz redova
Janjevaca, a po potrebama i mogucnostima
i drugih. Imali smo i jako aktivan pjevacki
zbor, koji se zbog ekonomskih razloga od-
cijepio od udruge.

Zabrinut sam najnovijom po-
vijeScu, alarmantan je po -
datak da je 1991. godine u Janje-

vu bilo preko Cetiri i pol tisuce

Hrvata, a danas svega 350.

HR o Koliko ste aktivni na po-
e lju kulture?

U posljednje vrijeme smo sve aktivniji. Iz-
dali smo nekoliko zbirki pjesama, a i dalje
se radi na stvaranju djela iz oblasti povi-
jesti 1 kulture Janjevaca. Zabrinut sam naj-
novijom povijesc¢u, alarmantan je podatak
da je 1991. godine u Janjevu bilo preko
cetiri 1 pol tisuée Hrvata, a danas svega
350.

HR. Kakve su vam folklorne
e aktivnosti?

Skoro nikakve. Na tom polju nam najvise
nedostaje tradicija. Poznato je da smo

zivjeli pod utjecajem multinacionalne sre -

dine i to se moralo odraziti na folklor.
Poprimili smo puno tudega, tako da malte-
ne i nemamo svoju folklornu tradiciju.

HR o Jelitoslucajis narodnim
e noSnjama?

Nazalost, gotovo da i ne postoje autentic¢ne

[ ;otovo da i ne postoje autenticne
narodne nosnje Janjevaca. One

za koje znamo, izvan uporabe su, jer

se na njima zadrzao utjecaj Turske.

narodne nosnje Janjevaca. One za koje
znamo, izvan uporabe su, jer se na njima
zadrzao utjecaj Turske. Po nekim starim,
do danas sa¢uvanim spisima, imamo pre -
dodzbu kako bi trebala izgledati izvorna
nosnja Janjevaca. Ne znam ho¢emo li i ka-
da ¢emo je uspjeti rekonstruirati, posto su
za to potrebni i mukotrpan rad i znatna fi-
nancijska sredstva.

znato je da smo zivjeli pod

P utjecajem multinacionalne
sredine i to se moralo odraziti na
folklor. Poprimili smo puno tudega,

tako da maltene i nemamo svoju

folklornu tradiciju.

HR. Kakva vam je suradnja s
e ostalim zavi¢ajnim udru-
gama u Hrvatskoj?

Zalosno, ali jako slaba. Pokusavam animi-
rati ljude oko sebe, noy tesko to ide. Trudi-
mo se uspostaviti kakve-takve kontakte,
ima nas po cijeloj Hrvatskoj, no, moj je do-
jam da smo previse zatvoreni, da nam je
tesko povezati se: Sve je jos u fazi prelimi-
narnog kontaktiranja, no nadam se da
¢emo brzo nadvladati slabosti i otvoriti se
jedni prema drugima.

14. svibnja 2004. "
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HR. Kontaktirate li s joS ne -
e kim udrugama?

Za sada ne, ali bih Zelio i1 to promijeniti.
Volio bih kad bismo uspostavili suradnju s
vojvodanskim udrugama. Mislim da smo
jako sli¢ni po temperamentu, da imamo
puno dodirnih tocaka. Ovih dana sam u
Vodicama gledao i slusao »Sokadiju« iz
Sonte. Odusevili su me, kako njegovanjem
kulturne tradicije, tako i ponasanjem.
Znam da su vojvodanski Hrvati u ovom ra-
tu puno pretrpjeli, a vidim da su sacuvali
svoje korijene, svoju kulturu, svoj govor.
Zatekle su me rijeci jednog od tih ljudi. na
moj upit — kako je vama u dijaspori.
Zacudeno me je pogledao i odgovorio:
»Kakva dijaspora? Ja sam svoj na svojem,
moji preci su u Sonti ve¢ osam stoljeca.«
Takvi ljudi i takva razmisljanja mi vracaju
vjerovanje u boljitak.

Vlio bih kad bismo uspostavili
suradnju s vojvodanskim
udrugama. Mislim da smo jako slicni

po temperamentu, da imamo puno

dodirnih tocaka.

HR o »Janjevo« je medu stari-
e jim udrugama Janjevaca
u Hrvatskoj. Jeste li spremni podijeliti
iskustva s mladima?

Ve¢ sam napomenuo da su kontakti medu
naS§im udrugama slabi. Njihovim po-
boljsanjem do¢i ¢emo u poziciju da raz-
mjenjujemo iskustva u radu, Sto nam je
svima potrebno. Spremni smo prenijeti
svoja iskustva drugima udrugama, a isto
tako otvoreni smo i za stjecanje novih
spoznaja.

HR o Dielujete li u svojim pros-
e torijama?

Nazalost, vlastite prostorije nemamo.
Tesko da ¢emo i do¢i do njih. Jako smo
zahvalni gospodinu Josipu Ivkicu, zlataru,
rodom iz Janjeva, koji nam je ustupio sto -
tinjak Cetvornih metara prostora, kojeg
smo prilagodili svojim potrebama. Tu se

okupljamo, jako se trudimo sakupiti mlade
osobe. Za sad u svrhu druzenja, a imamo
ambicija da oformimo folklornu skupinu,
te da krenemo s ozbiljnim radom. Nadam
se da ¢emo prikupiti potreban novac za tu

namjenu.
HR o Suradujete li s nekom in-
e stitucijom iz Janjeva?

Da, suradujemo sa zupom Janjevo. U sklo-
pu udruge formirali smo humanitarnu or-
ganizaciju koja materijalno pomaze zuplja-
ne koji su ostali u Janjevu. Osim njih kon-
stantno pomazemo i oko 250 obitelji u
Zagrebu i okolici. Napominjem da ne po-
mazemo samo Janjevce ve¢ sve kojima je
to potrebno.

HR , Kad bi Vam se pruZila
e moguénost — biste li se

vratili u Janjevo?
Ne vjerujem. Dugo zZivim u Zagrebu, Zivim
na nacin na koji u Janjevu ne bih mogao

Sklopu udruge formirali smo
U humanitarnu organizaciju
koja materijalno pomaze Zupljane
koji su ostali u Janjevu. Osim njih

konstantno pomazemo i oko 250 obi-

telji u Zagrebu i okolici.

Zam da su vojvodanski Hrvati u
ovom ratu puno pretrpjeli, a vi-
dim da su sacuvali svoje korijene,

svoju kulturu, svoj govor.

zivjeti. Dolje nema ni veéine mojih prijate-
lja, ovaj rat ih je razbacao po bijelom svi-
jetu. Definitivno, Zagreb mi je usao u sve
pore, tako da bez njega ne bih mogao.

HR. Trpi li zbog funkcije
e predsjednika udruge Va§
osobni Zivot?
Ja bih to drugacije formulirao. Ovo §to ra -
dim, voli se ili se ne voli. Meni je izuzetno
drago $to sam dio udruge i s ponosom ¢u
svoju funkciju obnaSati dok sam u mo-
gucénosti. Poticat ¢u i druge na suradnju sa
svima koji tu suradnju prihvacaju.
HR » Kakva je reakcija obitelji
e na Va$§ angaZman u udru-
zi?
Mogu vam re¢i da u obitelji imam punu
potporu za sve $to radim. Ova funkcija mi
oduzima puno vremena, ¢esto sam odsutan
iz obiteljskog zivota, no supruga i djeca to
prihvacaju s radoscu, jer osjecaju da radim
jednu lijepu stvar, da radim na dobrobit
moje zavicajne udruge. Zaato mogu reci,

da svu snagu potrebnu za ovaj rad crpim u
svojoj obitelji. [
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BEOGARD - Poslije rasistickih poruka u
Nisu i Novom Sadu, plakati kojima se pri-
jeti Romima osvanuli su ovih dana i u Ze-
munu. U naseljima u Zemunu Zzivi oko
2.000 Roma. Po romskim naseljima Vojni
Put i Backi Ilovnik izlijepljeni su plakati
organizacije Grofas, koja se, kako se kaze
na plakatima, zasniva na etnickim princi-
pima Zemuna. Na plakatima su iscrtani
kukasti krizevi, a Romima, kao najbrojni-
joj manjini, porucuje se da se ne udaljava-
ju od svojih naselja.

Fasisticke poruke v Zemunu

Romi u naselju Vojni put tvrde da ih gru-
pe mladi¢a starosti oko 17-18 godina na-
padaju svaki drugi dan, da dolaze u kom-
bijima i da su ponekad maskirani: »U stra-
hu smo, okupljamo se svake veceri, $titi -
mo svoja naselja i kuce. Bila su do sada
dva incidenta, policija je reagirala, Cesto
nas obilaze. Ne znamo Sto ¢e biti dalje,
kaze jedan od stanovnika naselja.

Predsjednik opéine Zemun Viadan Ja -
nicijevi¢ kaze za B92 da se ne zna tko sto-
ji iza napada na Rome i organizacije Gro-

fas. S druge strane, on kaze da Romi pre-
tjeruju kada tvrde da su svakodnevno me
te napada: »To je prenaglaseno, to je ocje-
na MUP-a. Osiguranje $kole je pojacano, a
istovremeno svaka $kola je dobila po jed-
nog policajca pozornika, koji brine o $ko-
li, kazao je Janicijevic.

Romi medutim tvrde da je zastita orga-
nizirana samo u $kolskim zgradama, ali ne
i na putu od naselja do $kola i da ¢e djeca
ostajati kod kuce sve dok ne prestanu na-
padi. u

Hrvatska i SCG ubrzano o
nestalima

Hrvatska i Srbija i Crna Gora ubrzat ¢e proces
suradnje u vezi s nestalim osobama, a ve¢ 17.
svibnja ¢e poceti ekshumacija 67 NN osoba s be-
ogradskog groblja Lesce i gradskog groblja u
Obrenovcu, najavili su u Beogradu pomoc¢nik hr-
vatske ministrice obitelji, branitelja i medugenera-
cijske solidarnosti i nac¢elnik Uprave za zatocene i
nestale /van Gruji¢ 1 Sef Komisije na nestale oso-
be Savjeta ministara SiCG Gvozden Gagic.

Dvodnevnim sastankom stru¢nih timova hrvat -
ske Uprave za zatoCene i nestale i Komisije za ne-
stale osobe Vijeca ministara Srbije i Crne Gore,
koji je odrzan u Beogradu, nastavljena je suradnja
koja je, zbog konstituiranja Drzavne Zajednice Sr-
bije i Crne Gore, bila u prekidu gotovo godinu da-
na.

U razgovorima je dogovoreno i da ¢e obje stra-
ne, kada je rije¢ o ekshumacijama u Hrvatskoj ili
Srbiji, imati struéne timove za monitoring.

Pukovnik Gruji¢ je dodao da RH jos uvijek od
SCG trazi povrat dokumentacije odnesene 1991.
godine iz vukovarske bolnice, kao i popis zaro-
bljenika na Ov¢ari, koji je, kako proizlazi iz upra-
vo zapocetog sudenja optuzenima za taj zlo¢in u
Beogradu, napravljen tih dana, ali i podatke o mo-
guc¢im masovnim grobnicama koje jo§ postoje na
podrucju RH.

Kad je rije¢ o broju nestalih, po evidencijama
SCG trazi se oko 520 nestalih drzavljana SCG,
¢emu treba dodati jo$ oko 2.000 nestalih Srba u
Hrvatskoj, o ¢emu je upravo u tijeku i izrada po -
pisa po metodologiji Medunarodnog crvenog
kriza, kazao je Gagic.

Republika Hrvatska, kako je naglasio pukovnik
Gruji¢, potrazuje 1.214 osoba (razli¢itih nacional -
nosti, ali ve¢inom hrvatske) nestalih od 1991. do
1994. godine, dok izrada popisa nestalih osoba u
akcijama Bljesak i Oluja u suradnji s Medunarod -
nim crvenim krizem jos nije u potpunosti zavrsen
(zasad je na popisu 813 nestalih osoba). u

v e o w (] oOga® O
Fasisticki grafiti i v Novom Sadu
NOVI SAD - Na nekoliko novosadskih fasada 4. svibnja osvanuli su Sovini-
sticki 1 antisemitski grafiti.

Na fasadama pise »Siptari, mar$ napolje«, »Srbija Srbima, napolje s Madari-
ma«, nacrtana je i precrtana Davidova zvijezda i ispisane psovke na racun izra-
elske drzave. Lokalni mediji prenose da je grupa pijanih mladi¢a u ponedjeljak
navecer upala u portu Adventisticke crkve i nasrnula na sve¢enike Ljubisu Sta -
Jji¢a 1 Zoltana Pastora. Policija je privela izgrednike. u

AkdvolnostimzatNVEa

Franjevackom samostanu u Subotici su se 4. svibnja susreli pater Lucije

Jagec, provincijal Hrvatske franjevacke provincije svetog Cirila i Metoda
koji je iz svoga sjediSta u Zagrebu dosao u obilazak samostana svoje provincije
koji su na teritoriju Srbije i Crne Gore, i predsjednik Nacionalnog vije¢a hrvat-
ske nacionalne manjine u Srbiji i Crnoj Gori, mr: sc. Josip Ivanovic.

U razgovoru je procijenjen ogroman doprinos kojega redovnici ovoga reda
Manje brace daju u zivotu i radu hrvatske zajednice na prostorima Srbije i Crne
Gore. U razgovoru je bilo rijeci i o realizaciji projekta Radio Marije kao i o ka-
tolickom radiju koji bi trebao imati ¢ujnost na cijelom teritoriju Republike Srbi-
je.

Medu ostalima, predsjednik Nacionalnog vije¢a hrvatske nacionalne manjine
u Srbiji i Crnoj Gori mr. sc. Josip Ivanovi¢ prisustvovao je 5. svibnja na poziv
predstavnika Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji, Pavela Domonjija,
promociji Izvjestaja Helsinskog odbora za ljudska prava i odgovornost za 2003.
godinu. Tom prigodom predstavljen je i projekt Jacanja demokracije i efikasne
uprave u multietnickim sredinama, a na koncu je izvrSena i podjela diploma po -
laznicima Skole za demokraciju pri ovom odboru.

Na poziv pokrajinskog tajnika za obrazovanje i kulturu Autonomne Pokrajine
Vojvodine, Zoltana Bunyika, 7. svibnja je odrzan radni sastanak o realizaciji od -
luke Pokrajinske skupstine o osnivanju Uciteljskog fakulteta u Subotici, kojemu
je takoder prisustvovao i predsjednik HNV-a.

Na radnom sastanku je predlozen nacin koordinacije, razmatrala su se aktual-
na pitanja u svezi sa organiziranjem i funkcioniranjem novoosnovanih visokoo -
brazovnih ustanova a na kraju je dogovorena i dalja koordinacija i nacéin
medusobne komunikacije. =
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Diplomirani inzenjer agronomije Petar Kunti¢ o proljetnim poljoprivrednim radovima

Wi3e padaiu = siegiva Zavrdena

Sustav poticajnih mjera uveden je u Republici Hrvatskoj puno ranije nego ovdje u Republici Srbiji *
U Vojvodini je u kombinatima uposleno osam do deset puta viSe uposlenika nego u Hrvatskoj.
Nije teSko zakljuciti da ée upravo u vezi ovog pitanja biti velikih lomova
u idudoj vlasnickoj transformaciji poljoprivrednih kombinata

Razgovor vodila: Jasminka Duli¢

Kuntic’:\

» Ovih dana u SluZbenom glasniku Re-
publike Srbije broj 45. objavljena je
Uredba o uvjetima upisa u registar po -
ljoprivrednih proizvodaca. Sto ona
znadi?

Jedan od prvih uvjeta vezanih za poljop-
rivredu, a u svezi priblizavanja Europskoj
uniji, je upis poljoprivrednih proizvodaca
u registar. Ovom Uredbom se ne uvode ne -
ke nove ili veée poreske obveze, veé se
utvrduju konkretni nositelji proizvodnje
kojima ¢e biti upucena drzavna poticajna
sredstva.

Poznato je da se i uz velike koli¢ine kiSe
u vremenu sjetve ona uspjesno privodi kra-
ju ali nije poznato jesu li svi poljoprivred-
ni proizvodaci dobili avanse za sjetvu i to
jedan dinar za uljarice, tri dinara za Secer -
nu repu i 5 tisuca dinara po hektaru za du-
han, iako je od strane drzave blagovreme-
no proslijeden avans preradivackoj indu -
striji. Da bi se u buducnosti izbjegle ova -
kve pojave, da se novac na putu do poljo -
privrednog proizvodaca nekoliko puta obr -
ne kod preradivaca, namjera je drzave da
sva poticajna sredstva daje iskljucivo regi -
striranim poljoprivrednim proizvodacima
preko njihovih racuna u bankama izravno.
Ovakva Uredba zasigurno raduje poljopri -
vredne proizvodace.

» Prije nekoliko godina radili ste u vo -
deéem poduzeéu u Baranji Fermo-pro -
met kao rukovoditelj na poslovima ob -
ratuna poticajnih sredstava za tamoSnje
poljoprivredne proizvodace. Kakva su
Vasa iskustva?

Sustav poticajnih mjera uveden je u Re-
publici Hrvatskoj puno ranije nego ovdje u
Republici Srbiji. On je mijenjan 1 modifici-
ran svake godine. Sustavom poticajnih
mjera u Hrvatskoj su obuhvacene skoro
sve grane proizvodnje (ratarstvo, stocar-
stvo, ribarstvo, vocarstvo itd.). Od svih
modela meni se najviSe dopao onaj, gdje su
poljoprivredni proizvodaci prvih 50 posto
ukupno dobivenih kvota za poticaj dobiva -
li u naturalnom obliku (umjetno gnojivo,
sjeme, zastitna sredstva itd.), a nakon za-
vrSetka ciklusa proizvodnje i ostvarenja
tzv. referentnih prinosa po jedinici po-
vrSine isplad¢ivao se drugi dio poticaja u
novcu. Prednost ovakvoga aranzmana je
da su poljoprivredni proizvodaci primorani
upotrijebiti suvremenu tehnologiju u pro-
izvodnji. Ako bi kojim slu¢ajem dobiveno
gnojivo i deklarirano sjeme zlouporabili
(prodali), doslo bi u pitanje ostvarenje re-
ferentnog prinosa, a u slucaju njegovog ne-
ispunjenja morao bi se vratiti drzavi i prvi
dio poticaja. U ovome sustavu poticajnih
mjera korist imaju i tvornice umjetnih gno-
jiva, sjemenske kuce i tvornice zastitnih
sredstava. Svakako da najvecu korist ima
posredno drzava, jer prisiljavanjem proiz-
vodada da koriste suvremenu tehnologiju
ostvaruju se u prosjeku veliki urodi (pSeni-
ca — preko 4 tone po jutru, kukuruz — 1 va-
gon zrna po hektaru, suncokret — preko 3
tone po hektaru, Secerna repa — preko 7 va-
gona po hektaru).

» U Republici Srbiji u tijeku je vlasni¢ka

transformacija poljoprivrednih kombi-
nata. Kakva sudbina o¢ekuje uposlenike
nakon pretvorbe?

Nakon godinu dana od kupovine poljo-
privrednog kombinata, u kom se mora is -
postovati socijalni program, bezuvjetno ¢e
do¢i do reduciranja broja uposlenika. Su -
vremena poljoprivreda, izvozno orijentira -
na, mora se ponasati konkurentno. Narav -
no, i drzavni poticaji je moraju slijediti, jer
u protivnom proizvodaci u Republici Srbi -
ji ¢e u odnosu na europske proizvodace bi -
ti u inferiornom poloZzaju. U privatnom po -
ljoprivrednom poduzeéu u Baranji gdje
sam bio uposlen i pokraj veoma intenzivne
proizvodnje (500 hektara Secerne repe, 400
hektara kukuruza, 400 hektara pSenice, 50
hektara krumpira, 2 hektara lubenica pod
folijom, 10 hektara luka iz sjemena) bilo je
stalno uposleno svega sedam uposlenika
(dva diplomirana inZenjera, trojica trakto -
rista, jedan majstor, jedan noc¢ni Cuvar) i
radnici na sezonskim radovima. S ovakvim
obujmom proizvodnje i slicnim povrsina -

ma zemlji$ta u Vojvodini je uposleno osam
do deset puta vise uposlenika. Nije tesko
zakljuciti da ¢e upravo u vezi ovog pitanja
biti velikih lomova u iduc¢oj vlasnickoj
transformaciji poljoprivrednih kombinata
u Vojvodini.

» Kakvo je trenutno stanje usjeva?

Velike koli¢ine oborina u kratkom vre-
menskom periodu ovoga prolje¢a prekida-
le su radove na poljima. Ratari, iako su za
obavljanje radova imali svega 15-16 efek -
tivnih dana, radove su priveli kraju. Za
sjetvu je koristen svaki povoljni moment.
Proizvodaci kukuruza sada mogu biti spo-
kojni, imaju¢i u vidu temperature
zemljista, te se ne oekuje propadanje sje-
mena. S obzirom na veliki deficit vlage u
zemljiStu iz prethodnog razdoblja — kisa je
dobrodosla i proizvodac¢ima suncokreta.
Suncokret je ponikao i u ovoj feno-fazi
razvoja obilna kiSa ne utjeCe negativno na
rast i razvitak biljaka.

Druga je situacija sa strmim zitima, gdje
dugotrajne kise vise ne pogoduju razvoju
usjeva. Strmim Zzitima sada je najpotrebni-
je vise svjetlosti i umjerene temperature.
Povecane temperature 1 pretjerana vlaznost
prouzrocit ¢e pojavu bolesti i korova kao i
polijeganje kod gustih usjeva.

Izrazito kiSovito vrijeme veoma pogodu-
je primarnim infekcijama i razvoju uz-
ro¢nika bolesti na svim voénim vrstama.
Posto kisa skoro neprestano pada, vocari
koriste svaki povoljni trenutak da tretiraju
svoje vocnjake.

»Sjetva je zavrSena, Sto ocekuje poljop-
rivredne proizvodace u sljede¢em perio-
du?

Poljoprivredni proizvodaci su iscrpli
posljednje zalihe 1z svojih pri¢uva da bi
obavili blagovremeno najvaznije proljetne
radove. ProsSlogodi$nja susa je poljopri-
vredne proizvodace bacila na koljena. Na
Stetu primarne poljoprivrede svakako je
nepovoljan tok tzv. »otvorenih Skarica«.
Cijene poljoprivrednih proizvoda nisu mi-
jenjane dvije godine, a troSkovi proizvod-
nje su povecani 30-40 posto. Poslovne
banke nerado daju kredite poljoprivrednim
proizvodacima po povoljnim uvjetima s
obzirom na dugi ciklus proizvodnje, te se u
ovome trenutku osjec¢a veliki nedostatak
novca u poljoprivredi. Samo rodna godina
i blagovremena isplata poljoprivrednih
proizvoda od strane preradivacke industri-
je 1 poticajnih sredstava od strane drzave,
mogu sprijeciti potpuni kolaps, kako po -
ljoprivrednih proizvodaca, tako i poljo-
privrednih kombinata. =
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Predstavnici Regionalne privredne komore Subotica u posjetu Zupanijskoj gospodarskoj

komori u Osijeku

Potpisan sporazum,
suradnja se nastavlja

Predstavnici obje komore istaknuli su da ocekuju trajno ukidanje viznog rezima, buduci da su i Hrvatski
sabor i Skupstina Srbije i Crne Gore usvojili odluku o slobodnoj trgovini izmedu nasih zemalja

Katarina Pekanov i Slobodan Vojinovié

jske gospodarske komore Osijek potpisali su 7. svibnja u
Osijeku Protokol o suradnji. }

Prema rijeCima poslovne tajnice Zupanijske gospodarske
komore Osijek Katarine Pekanov znacaj protokola o suradnji
ogleda se u brzoj razmjeni informacija, kako o propisima, tako i o
potencijalnim ulaganjima, procesima privatizacije u obje regije, te
eventualnoj medusobnoj pravnoj pomo¢i. Suradnja ove dvije
gospodarske komore traje godinama.

»Gospodarstvo ne trpi nikakve prepreke, oslonjeni smo jedni na
druge, nema jezicke barijere, trziSta su poznata, te je prirodno da
roba cirkulira«, napomenula je Katarina Pekanov. Hrvatska je u
protekloj godini u trgovinskom prometu sa Srbijom i Crnom
Gorom ostvarila 191 milijun dolara izvoza, i 76 milijuna uvoza,
od ¢ega udio Osjecke zupanije iznosi 12 milijuna dolara izvoza, te
10 milijuna uvoza. Ovim rezultatima hrvatska strana je iznimno
zadovoljna jer je ostvaren trgovinski suficit.

Predstavnici Regionalne privredne komore Subotica i Zupani-

UVECANJE PROMETA: Predsjednik Regionalne privredne
komore Subotica Slobodan Vojinovi¢ istaknuo je, kako su dvije
komore zapocele suradnju u vrijeme kad je trebalo imati hrabrosti
za takvo $to. Gospodarstvo je, medutim, za njih imalo prednost. U
usporedbi s 2003. godinom, promet izmedu ove dvije zemlje se
udvostrucio. Premda je Srbija i Crna Gora u deficitu, kad se pro-
matra trgovinski promet s Hrvatskom, subotiCka regija ima
uravnotezen odnos uvoza i izvoza.

Ovome uvecanju prometa izmedu SCG i Hrvatske doprinijelo je
privremeno ukidanje viznog rezima. Predstavnici obje komore
istaknuli su da ocekuju trajno ukidanje viznog rezima, budu¢i da
su i Hrvatski sabor i Skupstina Srbije i Crne Gore usvojili odluku
o slobodnoj trgovini izmedu nasih zemalja.

Naravno, protokol o suradnji ne odnosi se iskljucivo na tvrtke
koje pripadaju komorama ova dva grada. Njime se zZeli povezati
tvrtke 1 iz drugih gradova Hrvatske, odnosno Srbije i Crne Gore
koje su zainteresirane za suradnju.

KONTAKTI: Susret predstavnika dviju komora iskoristen je za
konkretno upoznavanje predstavnika zainteresiranih tvrtki ove
dvije regije. Suboticku regiju predstavljalo je 19 poduzeca, medu
kojima su: Sever, Sigma, AD Zeljeznic¢ar, AD Mladost, ZZ Salas,
Zrno-mag, Korasped, Zako iz Stare Moravice, AD Umetnost iz
Backe Topole. Oni su na susretu u Osijeku uspostavili kontakte sa
srodnim tvrtkama osjecke regije. Svi sudionici u poslovnim raz-
govorima zadovoljni su postignutim dogovorima. Medu ostalim,
bilo je razgovora o obnavljanju stare suradnje, te o uspostavljanju
suradnje s novim poslovnim partnerima. Gospodarstvenici se
slazu da ¢e se promet robe i usluga znacajno povecati tek poslije
1. srpnja ove godine, kad budu detaljno poznati uvjeti vanjskotr-
govinske razmjene. Naime, do tog datuma konkretno se trebaju
dogovoriti carinske stope, uvozne kvote i slicno, Sto ¢e imati
znacajni utjecaj na daljnji razvitak medusobnih gospodarstvenih
odnosa.

Z.T.
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Clanovi Likovnog odjela HKC »Bunjevacko kolo« u obilasku institucija kulture u Slavoniji

To treba vidjeti

U sklopu jednodnevnog boravka suboticki likovnjaci posjetili Osijek, Ernestinovo,
Vinkovce, Vukovar i llok * Najpotresnije na Memorijalnom groblju Zrtava
iz Domovinskog rata u Vukovaru * Vukovarsko-srijemski fupan Nikola Safer
i iloCki gradonacelnik Zvonimir Dragun, kao i uvijek, odli¢ni domadini
Pise: Zeljka Cvijanov

uradnja izmedu Vukovarsko-srijemske zupanije i Subo-
Stiéke op¢ine traje ve¢ duze vrijeme u raznim oblastima.

No, kako to izgleda na polju kulture, pokazao je proslotjed-
ni posjet Likovnog odjela HKC »Bunjevacko kolo« institucijama
kulture u Slavoniji.

HKC »Bunjevacko kolo« ve¢ duze vrijeme suraduje s Vuko-
varsko-srijemskom Zupanijom, a napose sa zupanom Nikolom
Saferom, te je i ovaj posjet organiziran radi daljnje suradnje i raz-
gledanja radova iz oblasti likovnih umjetnosti. Naime, u petak 7.

Prijam kod gradonacelnika Osijeka
-

svibnja ¢lanovi Likovnog odjela bili su u posjetu likovnim gale-
rijama i muzejima u Vukovarsko-srijemskoj zupaniji. Posjetili
su: Osijek, Ernestinovo, Vinkovce, Vukovar i Ilok.

NAJVECI MUZEJ U HRVATSKOJ: U Osijeku je goste iz Su -
botice docekao i pozdravio gradonacelnik Zlatko Kramari¢. U
znak zahvalnosti na lijepom prijemu predsjednik Likovnog odje-
la »Bunjevackog kola« Josip Horvat gradonacelniku je urucio
sliku koju je radila Ruzica Milutinovic.

Muzej Slavonskih umjetnosti u Osijeku je najveéi nacionalni
muzej na teritoriju Republike Hrvatske. Njega sacinjava arheo -
loski odjel, prirodno-slavonski, zatim numizmaticki odjel, koji
ima najvecu zbirku novca na jednom mjestu i u kojem se nalazi
grcki novac iz VIIL. stoljec¢a prije Krista. Pokraj mnostva drugih
odjela tu je i odjel koji nosi naziv »Ruho«, gdje je predstavljena
raznolikost slavonske nosnje u zavisnosti od podrucja. O svim
postavkama govorio je profesor i povjesnicar umjetnosti Marko
Grgur Ivankovié.

Na kratko ¢lanovi Likovnog odjela su imali prigodu vidjeti iz-
lozbu hrvatskog udruzenja likovnih umjetnika amatera »Likar«.
Nakon toga posjetili su retrospektivnu izlozbu Tomjenovica u
Galeriji likovnih umjetnosti, takoder u Osijeku. Posjetili su i
Osjecku crkvu sv. Petra i Pavla koja je stara 104. godine.

U Ernestinovu je posjec¢ena Kiparska kolonija na kojoj su pred-
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Najpotresniji dio posjeta Vukovaru bio je odlazak na Memori -
jalno groblje zrtava iz Domovinskog rata.

Kako je upravitelj groblja objasnio, na tom mjestu je bila ma -
sovna grobnica, u kojoj je bilo 938 zrtava, te sada svatko od njih
ima svoj bijeli kriz. Do sada je identificirano 739 osoba. Jo$
1.130 osoba se trazi, a 580 osoba se nalazi negdje na teritoriju
ove Zupanije, ali se ne zna gdje. Na sredini ovog groblja nalazi se
najveci broncani spomenik u Hrvatskoj. Sa sve Cetiri strane svi-
jeta on predstavlja kriz. Vijenac s cvijecem za sve branitelje po-
lozili su Josip Horvat, Nedeljka Sarcevi¢, Lajéo Vojni¢ Zeli¢ i
Pajo Purasevic.

stavljeni u prirodnoj veli¢ini ljudski likovi. Izlozbu minijatura, na
kojoj smo mogli vidjeti raznolikost umjetnosti, priredilo je 85 au-
tora.
»LJUBAV POD MASKAMA«: U Vinkovce i vinkovacku
umyjetnost ¢lanove Likovnog odjela je uveo akademski slikar i
ravnatelj Galerije 1 muzeja u Vinkovcima Stjepan Jozic.

U Galeriji likovnih umjetnosti »Slavko Kopac« moglo se vi-
djeti viSe izlozbi, no jedna od njih je izlozba zagrebacke umjetni -
ce Nade Ziljak »Ljubav pod maskama.

Prijam kod Zupana Vukovarsko-Srijemske Zupanije

Poslije obilaska Vukovara uputili su se do Iloka, gdje je sve
prisutne doc¢ekao gradonacelnik Iloka Zvonimir Dragun. Osim
zupana i gradonacelnika na veceri je sve prisutne doc¢ekao i tam-
buraski sastav »Deram« iz Vinkovaca.

Cijeli dan ¢lanovi Likovnog odjela Hrvatskog kulturnoga cen-
tra »Bunjevacko kolo« su razgledali umjetnost i kulturu Sirom
Slavonije. O dojmovima, kojih ima mnogo, oni ne bi govorili, jer
kako kazu to treba vidjeti. u

Ragledanje galerije likovnih umjetnosti

Posjec¢en je Gradski muzej u Vinkovcima, a o arheoloskoj po -
stavci je govor povjesniCar Danijel Petkovi¢. Stalna postavka et -
noloskih djela je postavljena prije dvije godine, a postavila ju je
mr. etnologije i muzejska savjetnica Ljubica Gligorevi¢. Ovdje se
moglo vidjeti bogatstvo nosnje i obic¢aja. No, osim nos$nje i tradi -
cije prikazana je i izrada povijesnog instrumenta — kako od drve-
ta nastaje tambura.

U Vukovaru su ¢lanovi Likovnog odjela bili primljeni kod
7upana vukovarsko-srijemskog Nikole Safera. Zupan je spome -
nuo kako je suradnja izmedu ove Zupanije i Subotice kao grada
zazivjela u raznim sferama, te kako je zbog toga izuzetno rado -
stan. Predsjednik Likovnog odjela HKC-a Josip Horvat je ta - gvilanovi L
koder u znak zahvalnosti uru¢io zupanu sliku autora Lajce Vojnié¢  |aliiy. Ui, |
Zelica.
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Radno pravo, zaposljavanje, privatizacija...

Besplatna pravna pomo< za zene

organizaciji Zenskog centra za de -

l | mokraciju i ljudska prava prije tri
tjedna ponovno je pocelo s radom
pravno savjetovaliSte za zene iz oblasti
radnog prava, zapos$ljavanja i privatizacije.
»Savjetovaliste smo otvorile prosle godine
s namjerom da doprinesemo zastiti eko-
nomskih i socijalnih prava Zena u periodu
privatizacije i tranzicije k trziSnom modelu
privredivanja. Pravno savjetovaliSte pruza
besplatne pravne savjete zenama iz oblasti
ostvarivanja prava iz radnog odnosa, za
vrijeme nezaposlenosti, u postupku za-
posljavanja i privatizacije. Pravne savjete,
pored mene, daje i pravnica Milka Ga-
bri¢«, kaze predsjednica Centra mr sc.
Mirjana Dokmanovié. Zasto zenama? »Za-
to Sto su zene evidentno vise podlozne ne-
gativnim posljedicama ekonomske tranzi-
cije 1 privatizacije — lakse i CeS¢e se ot-
pustaju; teze dolaze do dobro plaéenih po-
slova; teze nalaze posao, narocito Zene na
izmaku radnog vijeka; teZze napreduju na
poslu; ¢esce rade na slabije plaéenim po -
slovima i u najslabije plac¢enim djelatnosti -
ma 1 privrednim granama; podloznije su
diskriminaciji prilikom zaposljavanja, na-
rocito kod privatnih poslodavaca; zato §to
¢ine vecinu siromasnih; zato S$to Cine
vecinu radnika koja sti¢e prihode radom u

VASESHI

Cesi za suradnju sa
Suboticom

U posjetu subotickoj lokalnoj samoupravi
boravili su 7. svibnja predstavnici ¢eske
tvrtke »Grupa Dalkia« na celu s predsjed -
nikom Upravnog odbora ing. Pavelom Ko -
larom koje su primili predsjednik Izvrsnog
odbora Arpdd Papp, ¢lan 10 zaduzena za
komunalije Mdria Solya i predstavnici JP
»Suboticka toplana« Sandor Keller i Petar
Rikic.

»Grupa Dalkia« je aktivna u osigurava -
nju toplotne energije u vise europskih ze -
malja proteklih desetak godina, a prosle
godine je obiljezila 150 godina postojanja.
Suboticu su posjetili radi upoznavanja s
ovdasnjim energetskim sustavom i kako bi
sagledali mogucnosti dugoro¢ne suradnje.

sivoj ekonomiji; zato §to mnoge Zene nisu
¢lanice sindikata ¢ime ostaju bez sindikal-
ne zastite i moguénosti da ostvare svoja za-
garantirana ekonomska i socijalna prava,
objasnjava Dokmanovic.

»Dosadasnja iskustva potvrdila su
opravdanost postojanja ovakvog savjeto -
valista. Najce$¢i razlozi obracanja bili su
dobivanje otkaza u tijeku prestruktuiranja
poduzeéa bez valjanog pravnog osnova,
diskriminacija prilikom zapos$ljavanja, ne -
isplata ili neredovita isplata zarada,
neplacanje doprinosa za mirovinsko i soci-
jalno osiguranje od strane

radnici prepusteni samovolji poslodavaca«
kaze Dokmanovic, iznoseci iskustva iz do-
sadasnje prakse savjetovalista.

Pravno savjetovaliste radi u prostorijama
Centra za zenske studije, u Ulici Dure
Dakovica br. 23 (na drugom katu) svakog
utorka, srijede i Cetvrtka od 10 do 13 sati i
od 16,30 do 19,30 sati. Telefon na koji se
7ene mogu najaviti je 024 557 399. Zene
izvan Subotice mogu se javiti i putem pi-
sma, kao i elektronskom postom na adresu
weenter(@eunet. yu.

poslodavaca, nezaklju-
¢ivanje ugovora o radu,
neinformiranost o rad -
nom statusu, nepoznava -
nje prava iz radnog odno-
sa u postupku zaposljava-
nja i u postupku privati-
zacije poduzeta. Mnoge
Zene su nam se obracale u
potrazi za poslom. Skoro
sve koje su nam se obrati-
le nisu bile sindikalno or-
ganizirane. Istovremeno,
pokazalo se koliko su me-
hanizmi zastite prava rad-
nika neefikasni i slabi, a

Mr. Mirjana Dokmanovi&.

Predsjednik Izvrsnog odbora SO Subotica
Arpad Papp je izrazio opredjeljenje da se
razmotre sve mogucnosti koje bi pridoni-
jele poboljsanju usluga za gradane, a koje
se temelje na realnim planovima koji ne bi
doveli u pitanje dosadasnja ulaganja.

Vrijeme za provjeru
birackih spiskova

Temeljem odluke o raspisivanju izbora za
predsjednika Republike Srbije, Opcinska
uprava Subotica obavjesStava gradane da
mogu organu nadleznom za vodenje bi -
rackog popisa podnijeti zahtjev za upis,
brisanje, ispravak ili dopunu birackog po -
pisa. Uvid u biracki popis za naseljeno
mjesto Subotica obavlja se svakog radnog
dana od 7 do 18, subotom od 7 do 14 sati,
u prostorijama Odjela za opéu upravu i za -
jednicke poslove Opcinske uprave Suboti -
ca, Trg Slobode 1, soba 14, na polukatu, a
najkasnije do 28. svibnja. Ujedno se obav-
jestavaju punoljetni drzavljani Srbije i Cr -
ne Gore, privremeno odseljeni iz stalnog

mjesta boravka, da mogu biti upisani u bi-
racki popis u mjestu u kome su prema evi-
denciji organa unutarnjih poslova pri-
javljeni s tim statusom.

Uskoro »Pali¢ open«

Na terenima tenis kluba »Pali¢ 1878« ¢e
se od 29. svibnja do 5. lipnja 2004. godine
odrzati profesionalni turnir tenisacica, s
nagradnim fondom od 10.000 dolara.
Prijavljeno je 145 tenisacica iz 26 su-
sjednih 1 drugih europskih zemalja kao i
Argentine, Urugvaja, USA, Japana i Au-
stralije. NajviSe zainteresiranih je, kako se
i ocekivalo, iz Srbije i Crne Gore, ¢ak Cetr -
deset, koje predvodi Ana Timoti¢ 214. na
WTA rang listi. Iz Hrvatske je pet teni-
saCica najavilo sudjelovanje na Pali¢ Ope-
nu, od kojih je Nika Ozegovi¢ najbolje ran-
girana (405.) U kvalifikacijama ¢e pravo
sudjelovanja imati 64 natjecateljke, od ko-
jih osam najboljih stjece pravo ulaska u
glavni turnir sa trideset dvije sudionice.

Predvideno je i natjecanje u parovima.
M. A.
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Odrzana Godisnja skupstina Udruzenja gradana za povrat oduzete imovine

U subotickoj op<ini

oduzeto 668.

412 hektara

U i§éekivanju Zakona o restituciji suzbiti svaku prodaju tude imovine, poruka je skupa

imovine na teritoriju Opc¢ine Subotica s okolicom odrzana

je 9. svibnja i bila je u znaku rasprave o radu i imenova-
nju novog Predsjednistva UdruZenja, te u znaku velikog nezado-
voljstva $to se Zakon o restituciji jo$ nije usvojio. U Skupstini Sr-
bije nalaze se u proceduri dva zakonska prijedloga vezana za re-
stituciju (povrat imovine), koje je sastavila, predala i dokumenti-
rala pismenom podr§skom gradana i koje zastupa Narodna inici-
jativa za restituciju.

Na skupu u Subotici je ocijenjeno da su novi republicki parla-
ment i vlada pokazali volju da se izade u susret starim vlasnici-
ma 1 problem restitucije konacno rijesi. Kao Sto je ve¢ bilo
slucajeva, nasljednici oduzete imovine ¢e se i u buduce (poput
slu¢aja Nove brazde iz Purdina) suprotstavljati svakom pokusa-
ju prodaje njihove imovine.

Prema rijecima Mileta Antica iz beogradskog UdruZenja za po-
vrac¢aj oduzete imovine, najvaznije je da je s Agencijom za priva-
tizaciju uspostavljena konstruktivna suradnja ¢ak i u smislu izu-
zimanja dijela imovine iz privatizacije pojedinih poduzeca, te da,
po njegovim rijeima, u aktualnom parlamentu Republike Srbije
postoji volja da se ovo pitanje staro Sezdeset godina konacno ri-
jesi. On je ustvrdio da se sva postojeca udruzenja trebaju aktivno
boriti za povracaj imovine jer se svakako ne moze ocekivati da
¢e zemlju i drugu imovinu u Srbiji vratiti medunarodne instituci-
je. Anti¢ je takoder ocijenio da preporuka predsjednika Skupsti -
ne Predraga Markovica lokalnim vlastima da daju imovinu na
privremeno koristenje starim vlasnicima nije ustavna, ali da sva-
kako ima politi¢ku tezinu. Prije donoSenja Zakona o restituciji,
bivsi vlasnici predlazu donosenje Zakon o privremenoj zabrani
raspolaganja njihovom imovinom, uz napomenu da oni nikako
nisu protiv privatiziranja, ali da su prvo za restituciju kako se ne
bi prodavalo tude.

Nikola Tanurdzi¢ iz novosadskog udruzenja za povracaj je ape-
lirao na oko 300 okupljenih da Sto prije, ukoliko ve¢ nisu, pora-
de na pripremi potrebne dokumentacije o imovini koja bi trebala
biti vracena.

Prema podacima subotickog udruzenja, u ovoj najsjevernijoj
op¢ini u Backoj je nakon drugog svjetskog rata oduzeto ukupno
668.412 hektara zemlje. Od toga je 147 tisuca pripalo kombina -
tima, 11.309 hektara drzavnim institucijama, 24.804 hektara
Sumskim gazdinstvima, dok je 124.000 hektara podijeljeno obi -
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Godiénja skupstina Udruzenja gradana za povrat oduzete

Zainteresirani za povracaj imovine

Medu uzvanicima i ministrica poljoprivrede lvana Duli¢ Markovi¢

teljima bez zemlje, te 235.000 kolonistima koji su nakon rata na-
seljeni u Vojvodini. Shodno ovim podacima, cilj Udruzenja je le-
galnim sredstvima vratiti oduzetu imovinu od gradana u razdob-
lju od 1944. pa na dalje, a koja je bila oduzeta na bazi tadasnjih
programskih ciljeva poretka, prije svega u cilju tadaSnjeg kolek-
tiviziranja i podrustvljavanja imovine, te negacije privatne svoji -
ne.

Na ovome skupu prisutna je bila i republicka ministrica poljo-
privrede Ivana Duli¢ Markovié koja je najavila podrsku i ustvr-
dila kako je i u ovom slu¢aju povracaja imovine - pravda spora,
ali dostizna.

Poslije poduze rasprave u kojoj je bilo iznijeto mnostvo kritika
na rad pojedinih ¢lanova aktualnog PredsjedniStva udruzenja,
veéinom glasova je izabrano novo u sastavu: predsjednik Josip
Sekelj, potpredsjednica i pravna savjetnica Ruza Duli¢, potpred -
sjednik Franjo Duli¢, te za ¢lanove: Marin Dulié, Vesna Plavsic,
dr. Matyas Csernetics i Jelisaveta Matijevi¢. Svi zainteresirani za
rad Udruzenja i za dobivanje vise informacija o povracaju imo-
vine mogu se javiti Josipu Sekelju na telefone: 757-059 ili
063/514-508.

1 ° s © ° 1
i Pripreme za povracaj imovine |
1 1
1 1
! a bi se bilo Sto poduzelo za povrat imovine gradani moraju |
! osigurati podatke o imovini i njihovu pravu na tu imovinu. !
1 Neophodno je pronaci rieSenja nacionalizaciju ili presude kojima |
1 su bivsi vlasnici liSeni imovine. Treba pribaviti trazene adrese i |
i lokacije gdje se nalazi ta oduzeta imovina, osigurati izvode iz evi-1

Idencue rodenih i umrlih, a ukoliko gradanl ne posjeduju podatke |
I 0 svojoj imovini |dent|f|kacua se vrsi uvidom u Historijski arhiv SO |
1 Subotica ili u Novom Sadu (dunavska ulica br. 6). Tu se moze i

| dobiti stari broj parcele ili nepokretnosti, a poslije toga se u kata- 1
: stru SO Subotica moze dobiti novi broj parcele i podatke o nepo- :
1 kretnosti. Ako gradani znaju ili su vec¢ identificirali svoju imovinu, !
 trebaju pratiti istu kroz zapocete postupke privatizacije. Postoje0|

1i buduci Clanovi UdruZenja za povracaj imovine podatke o sebi i |
I 0 oduzetoj imovini trebaju dostaviti Predsjednistvu. m,
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Ocuvanje identiteta

Vinkovacki sokacki rodovi

VINKOVCI - U Etnoloskom odjelu
Gradskog muzeja Vinkovei 13. travnja
2004. predstavljena je Udruga »Vinko-
vacki Sokacki rodovi«. Udruga je osnova-
na 29. lipnja 2003. s namjerom ocuvanja
povijesnog, kulturnog i etni¢kog identiteta
ovdasnjih Sokaca, njihove glazbe, pjesama
i plesova, obicaja i narodnog ruha. Vinko -
vacki Sokci odlucili su osnovati Udrugu
nakon objavljene knjige profesora Tome
Salica pod nazivom »Vinkovacki Sokacki
rodovi« (1999.), u kojoj je autor dao op-
sezno povijesno i sociolosko istrazivanje
Sokackih rodova, njihovoga kulturnog
nasljeda i znacaja u suvremenosti grada,
Sokadije i Republike Hrvatske. Ova hrvat -
ska etnicka skupina nastala je stapanjem
malobrojnog starinatkog pucanstva, pre-
ostalog nakon pada Osmanskog Carstva, te
useljenih Hrvata Sokaca iz Bosne, Bunje -
vaca i LiCana. Preostalih 28 starinackih
vinkovackih Sokackih rodova s oko 100

ulturno-umijetnicka

Medunarodne moto utrke

'emesgrnyg

LEMES — Lemes je 9. svibnja bio
dvanaeste
medunarodne moto utrke »Lemes
ring« Cije je organizator AMK »Le -
mes«. Prije Sest godina, grupa en -

domacin

obitelji, te useljeni Sokci tijekom posljed-
njih 110 godina, Cuvaju danas nasljede pre-
daka i prenose na mladi narastaj.

Clanove Udruge i mnogobrojne goste
pozdravili su: direktor Gradskog muzeja,
akademski slikar Stjepan Jozi¢, kao do -
macin dozupan Vukovarsko-srijemske
zupanije Purica Misin i predsjednik Zajed-
nice kulturno-umjetnic¢kih drustava Andri -
Jja Mati¢. O povijesnom pregledu vinko -
vackih Sokackih rodova govorio je prof.
Tomo Sali¢, o osnivanju i dosadasnjem
djelovanju Udruge predsjednik Zvonimir
Liscié, te o predvidenom djelovanju Udru -
ge Zvonimir Cordasi¢. Udruga se ve¢ pred-
stavila zanimljivim priredbama: organizi-
rana su dva druzenja vinkovackih Sokaca
povodom »Vinkovackih jeseni«, odakle je
zupan vukovarsko-srijemski Nikola Safer
sa svojim gostima Sokackim kolima kre-
nuo na otvorenje »Vinkovackih jeseni,
zatim su Sokci sudjelovali na svecanosti

uga »Tomislav« iz Zupanje

Ureduje: Jasminka Duli¢

"\

urica Misin, Zvonimir LiSCi¢
i Andrija Matic¢
otvorenja Jeseni i predstavili se u mimoho-
du folklornih skupina, te organizirali po -
kladno jahanje. Uskoro ¢e biti dovrSeno ti-
skanje knjige o Zivotu vinkovackih Soka -
ca, o kojima je op$irno i zanimljivo pisao
pokojni Ivan Vucevac Vinkovcanin.
Na priredbi je bilo vrlo veselo. Nastupio je
znameniti tamburaski sastav »Dike« iz
Vinkovaca, Muska pjevacka grupa
»Becarine« KUD-a »Slavko Mader« iz su-
sjednog sela Ceric¢a i Kulturno-umjetnicka
udruga » Tomislav« iz Zupanje. lehov bi-
rani glazbeni i plesni program zavrsen je
zajednickim pjevanjem svih nazo¢nih nase
Sokacke himne »Pjevat ¢e Slavonija«.
Silvio Jergovi¢

Lo '.‘QJI-

6 daS| foméallc —

tri mjesta osvojili Stefan Vucic,
Stefan Radanov i Milan Pavlo -
vi¢. U drugoj kategoriji gdje je .
nastupilo ukupno 10 vozaca

pobjednicka mjesta pripala su [*
Nikolaju Koleru iz Bugarske,
Nenadu Jeremicu 1 Marku Ko-
sticu iz SCG. U kategoriji od
125 cm3 takmicilo se 12 vo-
zaca. Prvo mjesto pripalo je
Mirku Novakovicu, a drugo 7o -

po redu

tuzijasta na ¢elu sa sadasnjim pred -
sjednikom kluba Aleksandrom
Pesutom odlucila je da teren gdje
se nekada nalazila ciglana preuredi
u stazu dugu 1650 m sa uzbrdica -
ma za 13 skokova i organizira mo -
to-kros natjecanje koje je ubrzo do -
bilo medunarodni karakter. Prva
utrka odrzana je 26. travnja 1998.
godine, a na ovogodiSnjoj nastupi -
- la su 42 vozaca iz Hrvatske, Svi -
carske, Bugarske, Madarske i Srbije i Crne Gore koji su se tak -
micili u Cetiri kategorije (65 cm3, 80 cm3, 125 cm3 i 250 cm3).
Zastave svih zemalja ucesnica vijorile su se pod, za promjenu,
vedrim lemeskim nebom. U prvoj kategoriji nastupali su natjeca -
telji iz Srbije i Crne Gore, ukupno sedam vozaca od kojih su prva

mislavu Jakopecu, obojica iz
Hrvatske, dok je tre¢i bio tak-
micar iz Sente (SCG) Aleksa
Varadi. U klasi od 250 cm3
takmicio se i LemeSan, Istvdn
Bezeg medu ukupno 13 motorista koji su se nat]ecah za prvo mje-
sto koje je pripalo Bugarinu, Nikolaju Kumanu, drugo mjesto je
osvojio natjecatelj iz Hrvatske, Goran Goricki, a tre¢e iz Madar-
ske Laszlo Valenti. Bezeg je bio Sesti u ovom medunarodnom pla -
smanu, odnosno treéi u prvenstvu SCG.

Ovaj atraktivni program privukao je vise od 3000 gledalaca, a
nije izostala ni rok vecer koja je prethodila danu utrke, kao ni
druzenje nakon utrke. Atrakciju su predstavljali mali motociklisti,
od 4 do 8 godina koji su se provozali stazom, a bilo je i takvih ko-
jima su roditelji morali pripomoc¢i da sjednu na motor.

Antonija Cota

Istvan Bezeg iz Lemeéa»'
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DOPISNI§TVA

StrateSko partnerstvo »Somboleda« 1 »Lure«

Dvostruko dobra i dvostruko korisna stvar

SOMBOR - Nakon sklapanja ugovora
izmedu Kompanije »Lura« iz Zagreba i
somborskog »Somboleda«, prema kojem
su ZagrepCani postali vecinski vlasnici
somborske tvornice, i danog obecanja s
kraja prosle godine o tome da ¢e »Lura«
Somboru dati donaciju od 100.000 eura,
namjenski za mlade, na sveCanosti u
Skupstini opéine Sombor 29. travnja pot-
pisan je ugovor o donaciji. Ugovor su pot-
pisali, predsjednik Upravnog odbora »Lu-
re« Zeljko Peri¢, direktor »Somboleda«
Branko Popovié i predsjednik SO Sombor
Jovan Vujicic.

U skladu s ugovorom najveci dio 70 po-
sto ili 4,8 milijuna dinara namijenjeno je
kompletnoj rekonstrukciji zapustenog Do-
ma Omladine u centru grada, dok ée preo-
stalih nesto vise od dva milijuna biti
utrosSeno za uredenje djecjih igralista u vr-
ticima Predskolske ustanove »Vera Gucu-
nja« u gradu i selima op¢ine. Ovih dana
»Lura« je Somboru isplatila 14 od ugovo-

renih 25 milijuna eura, a novac ¢ée biti
utroSen za izgradnju novih pogona i 300
mini farmi za uzgoj krava od cega ¢e sva-
ka imati najmanje 20 krava.
_ Nakon potpisivanja ugovora o donaciji
Zeljko Peri¢ je rekao »Kao §to je »Sombo-
led« u »Luri« dobio poslovnog partnera
koji ¢e mu omoguditi dalji kvalitetniji raz-
voj 1 rast, tako ¢e i grad Sombor kroz
ojacani »Somboled« dobiti drustveno od-
govornog partnera koji ¢e mu omoguciti
realiziranje projekta namijenjenog razvoju
djece i mladezi. Donacijom za obnovu
somborskog Doma omladine i djecjih
igraliSta jo$ jednom potvrdujemo nasu
zelju da najmladima u nasem poslovnom
okru-Zenju pruzimo moguc¢nost §to srecni -
jeg djetinjstva i perspektivne buducnosti«.
Direktor »Somboleda« Branko Popovic¢
je rekao »nakon dokapitalizacije »Sombo -
leda« sve ono §to smo dogovorili s »Lu -
rom« kao strateskim partnerom, odvija se
prema planu o ¢emu svjedoci i ova »Luri-

na« donacija. Da sve ide svojim tokom
svjedoce 1 pripreme za ulaganje koje su u
tijeku, a za oko dva tjedna ¢e poceti rekon-
strukcij a i gradnja nekoliko objekata«.
je zakljuéio »meni je posebno drago §to
smo, kao Skupstina op¢ine uspjeli spojiti
dvostruko dobru i dvostruko korisnu stvar,
prakti¢no samo jednim potezom. Dokapi-
talizacija »Somboleda« i stratesko partner -
stvo s »Lurom« osigurati ¢e stabilan i pro-
speritetan razvoj »Somboleda«, Sto ce
omoguditi otvaranje novih radnih mjesta
za naSe gradane, a istovremeno, kroz ovu
donaciju, uspjeti ¢emo izaci u susret mla -
dima, koji su pokrenuli inicijativu za
uredenje 1 obnovu Doma omladine. Prema
meni, ovo je najbolji put i najefikasniji
model za dobru suradnju sa svim budu¢im
partnerima i investitorima u Op¢ini«.

A. Rai¢

Povodom dvije obljetnice

Jubilarne razgled

SOMBOR - Poz-

nati  somborski
kolekcionar i lju -
bitelj starina Sti -
pan Periski¢ po-
vodom 45 godina
kolekcionarstva i
jubileja 225 godi -
na Slobodnog kra -
ljevskog  grada
Sombora objavio
je seriju od Sest
razglednica svog
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Zombor
Combop 4.

voljenog grada
Sombora. Na raz -
glednicama su re -
produkcije starih
razglednica grada
Sombora iz 1900-

skih razglednica.

$Posbrab 13 Sombora

1920. di i i :
. godine 1z Coboslet Zomborbol
njegove  bogate Toosah s
zbirke, koja sadrzi EPAN N3 SONIRSRA
oko 1250 sombor - Gruss aus Jombor
1749-2004.

Stipan Periskic je
svih starina, lampi — petrolejki, starih $olj

borskih fotografa.

inaCe sakupljac: znacki i razglednica, numizmaticar, filatelista, ljubitelj

a, porculanskih figura, svetih fi-

gura, starih knjiga, dokumenata vezanih za Sombor i starih fotografija som-

S.P.

Osnivacka Skupstina Udruge za
izgradnju 1 razvoj lokalne zajednice

»Propeler«

BACKI MONOSTOR — U ponedjeljak 10. svibnja u
prostorijama TV sale Doma kulture u Backom Mo-
nostoru odrzana je Osnivacka skupsStina Udruge
gradana za izgradnju i razvoj lokalne zajednice »Pro-
peler«. Nakon usvajanja statuta Udruzenja, jednogla-
sno su izabrani predsjednik Darije Gnjatovi¢, zamjenik
predsjednika Boris Golub i tajnik Pavile Patarié, kao i
predlozeni ¢lanovi Upravnog i Nadzornog odbora.

Cilj udruge je ukljucivanje mladih u rjesavanje prob-
lema u svojoj sredini kako bi u suradnji s ostalim orga-
nizacijama doprinijeli poboljSanju kvalitete Zivota u
Backom Monostoru. Svima prisutnima, koji su svojim
potpisima podrzali osnivanje Udruge, receno je da ide -
jama i planovima, kao i konkretnim inicijativama mo-
gu sudjelovati u radu organizacije i na taj nacin se ak-
tivirati u realizaciji kulturnih, umjetnickih, ekoloskih,
sportskih i sli¢nih aktivnosti. Nazo¢nima su takoder
predstavljene i dosadaSnje aktivnosti ¢lanova Udruge,
kao $to je aktivno sudjelovanje u realizaciji projekta
ADF-a povodom Dana planete i uredivanje sportskog
terena u osnovnoj skoli u Monostoru. Jedan od proje-
kata koji s¢ poceo realizirati je uredenje plaze pored ta-
kozvanog Ceskog mosta, gdje su pozvani svi mladi da
svojim uc¢eSc¢em doprinesu ostvarenju ove ideje. Nakon
rekonstrukcije kn]lzmce i pokretanja Centra gradan-
skih aktivnosti, gdje ¢e biti i sjediSte organizacije, otva-
raju se moguénosti za razli¢ite vidove kulturnih
desavanja. Mjesna zajednica u Batkom Monostoru i
UdruZenje »Ravangrad« iz Sombora su spremni po-
drzati ovakav vid 1n101Jatlve mladih. Clanovi
UdruZenja su sigurni da ¢e pored toga naiéi na razumi-
jevanje i pomo¢ svih mjestana, koji takoder Zele napre-
dak svog mjesta.

A. Forgi¢

14. svibnja 2004. ™u
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Gostovanje hrvatskih drustava »Vodenice« 1 »Racke Zice« iz Madarske u Golubincima

Srijemci dobri domaugini

GOLUBINCI - Tijekom prethodnog vi-
kenda Golubincani su ugostili prijatelje iz
Madarske, tocnije iz dva mjesta u okolini
Baje—Bacina i Dusnoka. Oni su bili gosti
HKPD »Tomislav«, a moze se reci i cijelog
mjesta.

»lako se njihov etnicki identitet u dobroj
mjeri utopio u milje u kome stolje¢ima
zive, ipak treba re¢i da su nas posjetili nasi,
dakle Bunjevci iz madarskog dijela Backe.
Cijela ideja oko njihovog dolaska u Golu-
bince pojavila se kada je delegacija ‘Tomi-
slava’ na poziv domacina i Generalnog
konzulata iz PeCuha, bila nazoc¢na

cekali domacini, smjestili su se po ku¢ama
Golubincana gdje su se odmorili od puta i
pripremili za nastup. Prisutni u dvoristu
zupne crkve Sveti Juraj su svojim gromo-
glasnim aplauzima tijekom programa po-
kazali koliko im je drago $to se povezuju
davno pokidane niti zajednistva.

Sutradan prije podne organiziran je ko-
lektivni odlazak za Beograd, gdje je po-
sjecen Kalemegdan i Zooloski vrt. Uz ko-
mentare koje je voditelj puta davao tije-
kom voznje kroz grad prolazeci pored zna-
menitosti grada i uz poneko od pitanja zna-

nesto stariju plesnu grupu i to s dobro poz-
natim koreografijama. Naime, Bacinci su
se predstavili s bunjevackim plesovima,
medimurskim igrama, dalmatinskim pleso -
vima, gradiS¢anskim i drugim plesovima.
Svojim nastupom izazvali su burne aplau-
ze publike. Obadvije plesne grupe su prati-
li tamburasi iz Dusnoka. Ono $to je zani-
mljivo, ova tamburaska banda nosi naziv
»Racke zice«.

Uz trpezu koju je domacin festivala prip-
ravio nastavilo se druzenje u prostorijama
Osnove $kole u Novim Banovcima, da bi

se nastavilo u Golubincima u prosto-

na velikom prelu u Baji, prije neko-
liko mjeseci. Na tom prelu su
ostvareni kontakti s mnogim bunje -
vackim drustvima iz Madarske,
medu njima i s manjinskom samo -
upravom iz Bacdina. Zgodna pri-
goda da se u veoma kratkom roku
ostvari i kulturna suradnja, ukazala
se kada su organizatori trodnevnog
festivala folklora iz Novih Banova-
ca, pod nazivom ‘Vasilijevi dani’,
pozvali ‘Tomislav’ da sudjeluje na
spomenutom festivalu, te uz to nas
zamolili da posredujemo u dolasku
nekog od hrvatskih drustava iz Hr-
vatske. S obzirom na dosadasnju
intenzivnu suradnju s drustvima iz Hrvat-
ske, za ovu prigodu smo se odlucili pozva-
ti naSe nove prijatelje i sunarodnjake iz
Madarske«, kaze predsjednik HKPD »To -
mislav« Mato M. M. Groznica.

Gosti iz Madarske stigli su u petak posli-
je podne, a na festivalu su nastupili sutra -
dan navecer. Nakon njihovog dolaska u
Golubince, gdje su njihov autobus Zeljno

DialUp; Full'i'Day nalozi

Wireless internet

Izrada web prezentacija
Prodaja racunara i opreme

rijama »Tomislava« do kasno u no¢.
»Nase goste ispratili smo u nedjelju u
ranim jutarnjim satima, uz obecéanje
da suradnja tek zapocinje. Naime,
ve¢ smo pozvani na njihov festival u
Kalo¢i krajem lipnja ¢ime ¢emo i for-
malno uspostaviti dvosmjernu surad-
nju. Ono S§to je privlacilo paznju
tijekom njihovog posjeta jest da je
veoma mali broj znao hrvatski jezik.
Naime, pored voditelja Lenke Her-
ner, Stipana Krekica i Marije Pap,
samo rijetki su znali po koju rije¢ hr-
vatskog. To ne bi toliko upadalo u o¢i
da i u tijeku nastupa i tijekom

tizeljnih, gosti i domacini su se vratili u
Golubince gdje ih je ¢ekao rucak s kojim je
trebalo poZzuriti jer se ve¢ moralo misliti na
polazak na festival u Nove Banovce. Na-
kon defilea u Novim Banovcima, kao prvi
nastupio je HKPD »Tomislav« sa svojim
repertoarom, da bi odmah iza toga nastupi -
la mlada plesna grupa »Vodenica« iz
Bacina. Nakon toga gosti su predstavili

-

druzenja skoro svi znaju rijeci pjesa -
ma s ovih prostora, naravno uz melodiju
koja im je takoder veoma bliska. Jedno-
stavno rec¢eno, ne znaju hrvatski, a u svo -
jim nastupima toliko uzivaju u hrvatskim
plesovima da je to u najmanju ruku intere-
santno. Sve skupa mi smo u veoma krat-
kom roku ugostili nove Europljane i
pozeljeli da im se ¢im prije pridruzimox,
rekao je Groznica. u

DialUp; Full'es Day uizemmod
Wireless internet
Weh honlapok kidolgozasa
Szamitogep es alkatrészek ariisitasa

SHHIINE NEY

Trg Cara Jovana Nenada 15; Subotica. TellFax: (024) 559-200
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Uz 333. godisSnjicu pogibije Zrinskog i Frankopana

Dan skole v znaku hrvatskih velikana

OSIJEK — »Nasa skola Frana Krste Fran-
kopana jedina je osnovna Skola pod tim
imenom u Osjecko-baranjskoj zupaniji, a
diljem Hrvatske ima valjda desetak Skola
koje i nazivom bastine Zrinske i Frankopa-
ne«, rekao je u razgovoru ugodnom ravna-
telj skole Zlatko Purkovi¢. Prije desetak
godina, ili tocnije rec¢eno prije 11 godina, u
povodu obiljezavanja obljetnice pogibije i
Dana nase Skole organizirali smo stru¢ni
skup ucitelja povijesti u Osjecko-baranj-
skoj Zupaniji na temu Zrinski i Frankopani,
i od tada do danas svake godine, u suradnji
s Ministarstvom prosvjete i Sporta R H,
Matice Hrvatske i Drustva za hrvatsku po-
vjesnicu, organiziramo stru¢ne skupove
kojima osim ucitelja povijesti sudjeluju i
poznati i priznati hrvatski povjesnicari,
kulturni i javni radnici.

Do sada su na skupovima sudjelovali
eminentni hrvatski povjesnicari, kaze prof.
Vinko Ivic, predsjednik Drustva za hrvat-
sku povjesnicu, poneki i dva i vie puta, a

uvijek smo nastojali rasvijetliti
pojedine dijelove naSe blize i
dalje povijesti, posebice vezano
za Zrinske i Frankopane. Dr. Ive
| Mazuran gostovao je nekoliko
puta a govorio je na temu: Hr-
vatska 1 otomansko carstvo, dr.
Stjepan Srsan — IstoCne granice
Hrvatske i Frankopani, mr. Mi -
ljenko Pandzi¢ — Bogatstvo i
uloga arhivske grade u rasvje-
tljavanju znacaja i mo¢i Zrin-
skih i Frankopana, dr. Milan Kruhek — Ulo-
ga i znacaj obitelji Zrinski i Frankopana u
obnovi hrvatskoga kraljevstva u 16. 1 17.
stoljecu, te Diplomacija u doba Zrinski i
Frankopana, dr. Agneza Sabo — Znamenite
zene obitelji Zrinsko-Frankopanske, dr.
Ivan Balta — Genealogija Zrinski i Franko-
pana, dr. Josip Vrbosi¢ — Znacaj Frankopa-
na, pravno-politicke reperkusije, Mladen
Trnski — Hrvatski Alamo — slike iz ratni¢ke
proslosti, dipl. ing. arh. Tomislav Petrinac
i prof. Drago Mileti¢ — Stanje utvrda i pro-
jekti zastite i obnove utvrda Zrinskih i
Frankopana. Jedna je godina bila po-
sveéena razgovoru o jeziku a gosti su bili
dr. Stanislav Marjanovié, dr. Ljiljana Kole -
ni¢ 1 prof. Loretana Farkas. Veliki su do-
prinos dali i ucitelji povijesti a naveo bih
kao primjer Anicu Fumié iz $kole do-
macdina u Osijeku i prof, Mariju Ilisevi¢ iz
Belog Manastira.

Tako je bilo i ove godine, kaze ravnatelj

DBurkovié, gosti su bili prof. Andrija Lovri¢
koji je govorio na temu: Zrinski i Franko-
pani s osvrtom na posljednje dane, dr. Zo -
ran Velagic¢ je govorio o biblioteci Zrinskih
kao odrazu povijesnih okolnosti, te nasa
stara goscéa dr. Agneza Sabo, koja je ovoga
puta govorila o Zrinskima i Frankopanima
u hrvatskoj povijesti 1 kulturi u 19. sto-
lje¢u. Moram pohvaliti suradnju i pomo¢
koju su nam pruzali tijekom svih ovih go-
dina, no jedini i pravi organizator je nasa
osnovna Skola. Isto tako, ovo je samo jed-
na dimenzija obiljezavanja Dana skole. Or -
ganizirali smo sportske susrete i natjecanja

sa susjednim $kolama, u holu skole posta-
vljena je izlozba ucenickih radova a kruna
svega je sveCana akademija za ucenike, ro-
ditelje 1 goste, gdje ucenici, pa i ucitelji,
pokazu tek jedan dio postignuca u tekucoj
Skolskoj godini. Tako je bilo i ove godine a
pljesak nazoénih zavrijedili su svi sudioni-
ci, od onih najmladih do folklorne i tambu-
raSke skupine, plesne i dramske skupine,
zbora Skole i mladih glazbenika.

Slavko Zebi¢

Dukati ravnice u Cakovcu

SOMBOR - Na inicijativu Marije Seremesié, koja je osmislila |8

program pod nazivom »Dukati ravnice« a koji je podrzala Hrvat -
ska matica iseljenika, dva hrvatska drustva — HKUD »Vladimir
Nazor« iz Sombora i KUDH »Bodrog« iz Backog Monostora —
uspostavili su kontakt sa KUD »Veseli Medimurci« iz Cakovca
i Poglavarstvom grada Cakovca, kulturnog, upravnog i gospo -
darskog sjedista u Medimurju u Republici Hrvatskoj. Realizaci-
ja ove suradnje ostvarena je 7., 8., 1 9. svibnja ove godine, kada
je na put u Cakovec krenulo oko pedeset ¢lanova dvije voj -
vodanske udruge. Tijekom brojnih aktivnosti koje su se odvijale
u ova tri dana, goste iz Vojvodine su docekali i s njima boravili
gradonaéelnik Cakovca Branko Salamon, ravnatelj HMI Nikola
Jelincic 1 njegovi suradnici Hrvoje Salopek 1 Marija Hecimovic.
Domacini iz Cakovca su upoznali goste sa znamenitostima svo -
ga grada a gosti iz Vojvodine su se predstavili bogatim i razno -
vrsnim programom. =

14. svibnja 2004. "u
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Sokadija u Vodicama

Pocetak |ednog velik

SONTA - Cetrdesetak ¢lanova KPZH
»Sokadija« iz Sonte, na poz1V Zupnog pje-
vackog zbora iz Vodica i »Vodickih udi-
ja, provelo je Cetiri naporna, ali i prediv-
na dana u ovom lijepom, primorskom gra-
di¢u. Ovo gostovanje ugovoreno je tijekom
boravka Vodi¢ana u Sonti, u ozujku ove
godine. Soncani su u Vodice doputovali u
petak, 30. travnja.

Na ovo gostovanje, sa »Sokadijom« su
putovali 1 Viado Miljevié, nacelnik
drustvenih djelatnosti SO Apatin 1 Boris
Masié, direktor Turisticke organizacije
Apatin. Tijekom boravka u Vodicama,
»Sokadija« je imala tri izuzetno zapazena
nastupa, a sudjelovala, je i u procesiji,
uprili¢enoj povodom 3. svibnja, dana gra-
da. Na poziv Rade Ivasa, gradonaCelnika
Vodica, tro¢lana delegacua »Sokadije«
sudjelovala je na svecanoj sjednici grad-
skog Poglavarstva. U subotu, 1. svibnja, u
crkvi sv. Ivana Krstitelja u polju Rakitnice,
podno brda Gradina, na kojem je upola
sruSena utvrda 1 ostaci starih Vodica,
odrzana je zajednicka Euharistija, a nakon
toga tradicionalno Vodicko druzenje uz

Apatinci u Vodicama

grah, gradele i dobra dalmatinska vina. U
vecernjim satima, a povodom otvaranja
novoga parka u centru Vodica, folklorna
sekcija »Sokadije« izvela je samostalni
cjelovecernji program. Rivu su ispunili
zvuci vojvodanskih tamburica i gajdi, kao i
skladna pjesma »Sokadije« a u odsjaju ra-
svjete, prelijepe, starinske Sokacke nosnje
bile su praznik za oci, te za mnogobrojne
kamere i foto aparate. U nedjelju, 2. svib -
nja, u Zupnoj crkvi sv. Kriza, Misu je pred -
vodio VI¢. Zeljko Augustinov, sonéanski

Vodicki zudiji i Sokadija

og pri iuIeI|sIva

-

zupnik, uz sudjelovanje pjevackog zbora i
glazbenika »Sokadije«. U popodnevnim
satima domacini su za Son¢ane organizira-
li izlet na Slapove Krke i Visovac. Na-
vecer, na platou ispred Zupne crkve, dram-
ska grupa »Sokadije« izvela je predstavu
»Zensko prelo«. Publika je u nekoliko na -
vrata burnim pljeskom prekidala predsta-
vu, a na koncu je izvodace nagradila pra-
vim ovacijama. Komedija, prepuna vrcka-
vih dijaloga, izvedena na Sokackoj ikavici,
osvojila je srca Vodicana i brojnih gostiju,
a po svrsetku, uz svirku neumornog Adama
Vuli¢a, nastavljeno je druzenje glumaca i
gledalaca do sitnih sati. U ponedjeljak, 3.
svibnja, na Dan grada, »Sokadija« je sudje-
lovala u procesiji i na misi, poslije koje je
uprilicen zajednicki rucak u hotelu Punta,
kojem su bili nazo¢ni i predstavnici lokal-
ne vlasti. U poslijepodnevnim satima, do-
macini su odveli goste na jo§ jedan izlet,
ovaj put u Sibenik, grad bogate kulturne i
povijesne zaostavstine.

Druzenju je brzo dosao kraj. Ve¢ u uto -
rak u 9,00 sati, autobus sa

Zbilja su uvelicali na$ blagdan i hvala im
za sve §to su pokazali naSim gradanima i
gostima iz drugih mjesta. Osjecam da je
ovo pocetak jednoga velikoga prijateljstva,
koje ¢e, iskreno se nadam prerasti u lijepu
tradiciju«. Don Frane Simat, vodicki zup -
nik je istaknuo da »smo s nasim prijatelji-
ma iz Sonte povezani ne samo ljudskim ve -
zama, nego i krvnim i duhovnim. Trebamo
produbljivati te veze, razmjenjivati isku-
stva, a posebno ¢uvati bogatu bastinu koju
posjeduju i Soncani i Vodi¢ani. Nadam se
da su gosti u ovih nekoliko dana osjetili
svu toplinu mediteranskog srca«. Na kraju
posjeta nacelnik drustvenih djelatnosti SO
Apatin Vlado Miljevi¢, je rekao »ovim pu-
tem bih zahvalio domac¢inima za sve Sto su
nam pruzili, a uputio bih i sve Cestitke
»Sokadiji«, koja se Vodi¢anima predstavi-
la na najbolji moguéi nacin. Jedan put je
trasiran i treba ga nastaviti i obogatiti su-
radnju, ne samo na polju kulture, ve¢ i na
drugim poljima.«

[. Andrasi¢

»Sokadijom« krenuo je put
Sonte, udaljene preko 700 km
od Vodica. Vodicani i Soncani,
tuzni zbog rastanka, obecali su
jedni drugima da ovo nece bi -
ti posljednje druzenje, te da
Vodi¢ane mozemo ocekivati u
Sonti ve¢ ove zime. Rade
Ivas, gradonacelnik Vodica je
na rastanku rekao »Danas Vo -

dice slave svoj dan, dan grada. §
Obiljezavamo ga na jedan
svecani nacin, a jako mi je
drago da smo ovom prigodom
imali i takve goste, kao Sto su

Don Frane Simat i vI&. Zeljko Augustinov drze misu

nasi dragi prijatelji iz Sonte.
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Kako je umirao moj narod (29.)

Golgota kukujevackih
Hrvata

ukujevci, zupa Pakovacko-srijem-
B ske biskupije, smjestena u dunav -
ko-savskom medurijecju na pod -

ruéju Srbije, najistoCnije je naselje s hrvat-
skim ikavskim stanovni$tvom.

Vojvodanski, posebice srijemski Hrvati, i
to oni iz sela blizih Hrvatskoj, mjesecima
su bili izlozeni nasilju odredenih regular-
nih policijskih jedinica i vojnih skupina
Republike Srbije. Uz dodatne pritiske pri-
padnika Srpske radikalne stranke, militant-
nih skupina srpskih izbjeglica te seoskih
vlasti, uz znanje op¢inskih i drzavnih orga-
na, tijekom 1992. i 1993. godine Hrvati iz
Sida i okolice masovno su se iseljavali, na-
pustajuci svoju stoljetnu postojbinu. Do
pocetka rada u cijeloj opéini Sid Zivjelo je
21.000 Srba, 6.000 Hrvata, 3.000 Slovaka i
oko 100 stanovnika drugih nacionalnosti.
STRAH U SILOSU: Nevolje i prvi regsi -
trirani slucajevi iseljavanja zabiljezeni su u
prolje¢e 1991. Tada je, prema provjerenim
podacima, bivsa JNA podijelila oruzje seo -
skom srpskom stanovnistvu, koje se jo$
uvijek nalazi u njihovim ku¢ama. Nece se
ni oduzimati, jer je, navodno, potrebno za -
to »Sto rat jo§ nije zavrien i ako Hrvati na -
padnu upotrijebit ¢e se u ‘pozitivne svr -
he’«. U to vrijeme republicka policija
upucuje jedinicu od 100 specijalaca da osi -
guraju granicu prema Hrvatskoj. Pripadni -
ci te jedinice smjesteni u blizini Kukujev -
ca, na celu s Nenadom Bucinom u oklop -
nom transporteru, svakodnevno su ulazili u
selo 1 izvodili Hrvate iz njihovih kuéa. Vo -

dili su ih u silos izvan sela i tamo pre-
mlacivali. To je trajalo mjesecima. U stu-
denom 1991. delegacija sela bezuspjesno
je pokusala ugovoriti sastanak s predstav-
nicima Skupstine Opéine Sid, da bi ih ko-
naéno primio naéelnik policije u Sidu. Na-
kon prosvjeda, potkrijepljenog brojnim
modricama na tijelima ¢lanova delegacije,
u selo je upucena specijalna policijska jedi-
nica iz Novog Sada i Beograda. Nasilje
Buc¢inovih specijalaca privremeno je pres-
talo, ali je cilj bio postignut-iz Kukujevaca
iselilo je cetrdesetak najces¢e hvatanih i
premlacivanih Hrvata sa svojim obiteljima.
S prolje¢em 1992. pojavljuju se u selu sku-
pine dobrovoljaca koje svake noéi pucaju
po hrvatskim ku¢ama. Pucali su i na Zupnu
crkvu, o ¢emu svjedoci kukujevacki zup-
nik Stjepan Maroslavac koji je i sam bio
prisiljen napustiti zupu. Za vrijeme ofenzi -
ve agresora na Vukovar i Hrvatsku, udarni
dio snaga prolazio je kroz Kukujevce, pa je
mladi zupnik imao Ceste polnoéne posjete
»drugova oficira« s crvenim petokrakama
koji sumu s automatima na kancelarijskom
stolu postavljali pitanja u stilu: »gdje kuku-
jevacke ustase drze orzuzje«, ne propusta-
juéi mu spomenuti kako i njega samoga
moze »mrak pojesti«, a da nitko ne sazna
kako i zbog cega. Nasilje nad Kukuje-
vackim Hrvatima kulminiralo je masakrom
u srpnju 1993. kada je pobijena obitelj
Oskomic¢ — supruznici Nikola i Agica i nji-
hova stara teta Marija Tomic.

Iseljavanje se ubrzalo, a nije ga moglo
sprijeciti ni uhi¢enje osumnjicenih za uboj -
stvo, koje je ionako imalo manje veze sa
zaStitom Hrvata i drugih nesrba, a vise sa
srpskom unutrasnjom politikom. Zanimlji -
vo je da su se, neposredno po ubojstvu
Oskomicéevih, u selu pojavile skupine srp -
skih izbjeglica zainteresiranih za razmjenu
imovine, a vjerojatno dobro informiranih o
prethodnim »akcijama za stimuliranje Hr -
vata na iseljavanje«.

POVIJEST SE PONAVLJA: Je li to do -
ista kraj za Hrvate u Kukujevcima, mjestu
koje se pod nazivom Kukurkudhel i sa
sve¢enikom Simunom spominje jo§ u 14.
stolje¢u? Kraj Zupe utemeljene pocetkom
18. stoljeca, kada je tu doselilo 120 obitelji

»Ova (moja) knjiga je sli -
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i BEENL
krvavog mozaika o stra- s i,
danju (i mog) Naroda (i B8

moje) i katolicke Crkve u ‘
koju je utkana (i moja)
mala ljudska i svecenicka
sudbina, ali istovremeno
(i manje) i slika moga
stradanja, koje je utkano u sudbinu mog
naroda i moje Crkve.«

©000000000000000000000000000000000000000000 o

iz susjednih Nijemaca, predvodeni svojim
sve¢enikom Andrijom Natalijem? Jo$ od
dana prvoga zupnika Matije Kljajica 1729.
pa do danasnjeg 36. po redu, Stjepana Ma -
roslavca, zivot kukujevackih Hrvata nije
bio lak.

Brojni Nijemci, s kojima se Hrvati u Ku-
kujevcima skladno Zzivjeli, dolaskom Hitle-
ra na vlast poceli su otvoreno ispoljavati
mrznju prema Hrvatima i ostalima, govo-
re¢i: »Srbe u Srbiju, Hrvate u Karpate«, a
Srijem, Banat i Backa trebali su postati
»Mali Reich«. Tako se dogodilo i to dajeu
studenom 1944. njemacka vojska u po-
vlacenju minirala i porusila zupnu crkvu
Presvetog Trojstva sagradenu za vrijeme
Marije Terezije. Danas ista ta crkva, koju
su svojim sredstvima i znojem obnovili sa-
mi Kukujev€ani, postaje nijemi svjedok
stradanja 1 iseljenja Hrvata, od kojih oni ri -
jetki koji su ostali u oCaju govore: »... Bes-
pomocéni smo... Svi smo se pomirili sa
sudbinom, to je neko moranje!« Napusta-
juc¢i Kukujevce, toplog svibanjskog dana
1994. godine, zaklju¢ujem da su se u njima
»dogodili Hrtkovci« vise nego u Hrtkovci-
ma. Prolazeé¢i kroz opéinski centar Sid
uo¢ih povelik grafit: »Zivjeti ¢e ovaj narod
i poslije ustasa jer Bog je Srbin i nebesa su
nasal«. Prisjetih se predaje koja zivi do da-
nas u narodu o kukujevackim Kalotincima
na kojima je 1335. godine za vrijeme Zup-
nika Simuna bila crkva i oko nje groblje i
prvo naselje Kukujevci. Danas je na Kalo-
tincima vjecno prebivaliste tisuce i tisuce
Kukujevackih Hrvata. Predaja kaze da na-
ziv Kalotinci dolaze od rije¢i kalota §to
znaci lubanja, jer su, navodno, Turci na
tom brezuljku poubijali puno ljudi. Vjero-
jatnija je predpostavka da je mjesto dobilo
ime po brezuljku koji se uzdise poput Ka-
lote = lubanje. Bilo jedno ili drugo toc¢no,
Kalotinci svakako imaju veze s Golgotom
Kukujevackih Hrvata! A i Sidski grafit, za-
sigurno! [

Pise:
Marko Kijaji¢
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O djelu Antuna Karagica, pisca kazalisnih komada 1 novela (3.)
L o L
Priznanja 1 v
ow o o0
maticnoj zemlji

»JoS u najranijoj mladosti svojoj bio sam svjestan:
da nije sirotinje, ni sunce ne bi sjalo...«

PiSe: Buro Frankovié¢

»Rastatkinji« talentiranog autora Antuna Karagica kritika
Opiée: »Komad je pisan zivo. Nema u njemu umarajucih,
dugih razgovora, ni tumacenja. Radnja je puna lakoce,
okretnosti, zapletaja i novih raspleta, te se do kraja prati s neuma-
njenom napetom znatizeljom, kako ¢e se stvar konacno svrsiti, a
da se ne predvida $to se piscu mora priznati. To je ujedno i znak
vitalnosti u komadu, u kojem ne postoji prikaz stvari po obi¢nim
Sablonama. Sama je stvar, doduse, uzeta iz svakidaSnjeg zivota, te
u njoj nema nista izvjeStacenog ni izmisljenog. Ali je uspjelost ko-
mada uvijek bas u tom, da takve stvari, koje svaki dan oko sebe
gledamo, prikaze u tako zivom i plasticnom ruhu, da mi to s
uzitkom sluSamo. A to Karagi¢u polazi za rukom, $to svjedoci da
ima dar za pisanje igrokaza.« (Nase novine, Sombor, 1944.)
Sada nam tek moze postati jasno zasto Karagi¢ svoj jezik pri-
blizava hrvatskom jezi¢nom standardu: zeli da ga hrvatska publi-
ka u cijeloj Madarskoj razumije, a moglo bi se dodati da mu je
neskrivena zelja bila izvedba njegovih djela i u Hrvatskoj.

I Q .

ok

N |2\0daci jednocinke Sepa (26. 12. 1940.) u Gari

»ANKA BERICEVA«: Slijede i njegovi drugi netiskani radovi —
»Posteni varalica« (komedija u tri ¢ina), »Anka Beri¢eva« (tragi -
komedija u tri ¢ina). Radnja tragikomi¢nog djela »Anka Be -
riceva« odvija se na prostoru gornje Backe prije rata. Dramska je
radnja nejedinstvena i rastrgana, a dramska motivacija i ne posto-
ji. Djelo stoji pod tipi¢nim opterecenjem krvi i nagona, cemu je,
valjda zbog efekta pred publikom, Karagi¢ dosta cesto pribjega -
vao, ali na zalost posve neuspjesno. U uvodu tragikomedije » An-
ka Beri¢eva« iznosi: »Ovo moje djelo posve¢ujem vama, siroma -
sima i bijednicima. Jo$ u najranijoj mladosti svojoj bio sam svjes -

Antun Karagi¢ |

tan: da nije sirotinje, ni sunce ne bi sjalo... U najtezim trenucima
svog mukotrpnog zivota i neizrecivih patnji, mislio sam na vas,
bijednike i siromahe, vjerujuci i uzdajuci se u vas, jer vi ste opsta-
nak, buduénost, dika i ponos divnog naroda.«

Jednoginka »Sepa« pokazala se na premijeri 1940. godine po-
pularnom, te je uz novi kazalisni komad »Svijest« 1942. godine
nagradena na dvanaestom natjecanju Matice hrvatske Hrvatskih
kazalisnih dobrovoljaca u Zagrebu. Autor na taj nacin postaje poz-
nat i izvan ba¢vanske ravnice, donekle priznat i u mati¢énoj nam
zemlji.

POHVALNE KRITIKE: »Sepu« je izvelo i Hrvatsko kulturno
drustvo »Miroljub« u Somboru, a kritika 1943. godine donosi da
je »“Svijest’ nagraden kazalisni komad, ¢iji je sadrzaj uzet iz Cisto
bunjevackog narodnog zivota. Komad je s velikim uspjehom odi-
gran u Gari i u Bacsalmasu«. Godine 1941. za vrijeme Drugog
svjetskog rata juzni dio Madarske, koji je Trianonskim ugovorom
oduzet, ponovno je integriran u drzavni korpus Madarske. Igrokaz
jeizveden i u Santovu. Karagi¢ istrajno radi, pre-
ma svojim moguénostima, na ocuvanju nacional-
ne svijesti, a putovanjem i nastupima garske ka-
zaliSne druzine dolazi do izrazaja zamisao ute-
meljenja putujuceg hrvatskog kazalista. U kalen -
daru Danica 1940. godine u ¢lanku »Polozaj di-
letantskog kazalista u Madarskoj« iznosi se da u
domovini postoji dvanaest amaterskih drustava
koja njeguju hrvatsku materinsku rije¢. Nastupi
im nisu bili mnogobrojni, ali bar jednom go-
disnje znali su upozoriti svoj narod da ne zabora -
vi vlastitu rije¢. To su bile takozvane godiSnje
priredbe, koje su uvijek bile prikrivene nekim
vjerskim nadjevkom. Karagi¢ navodi i neka ime-
na od druzina: Bunjevacka omladina ka¢marskog
katolickog kruga, Bunjevacka omladina u Gor-
njem sv. Ivanu, Santovacko-Sokacko-momacko
drustvo, Bacaljmasko-bunjevacko-omladinsko
drustvo, Sokagko-katoli¢ko-momacko drustvo u Kalu i druga.

I novi igrokaz »Sepa« donosi autoru nov uspjeh. Naime, ne
manjkaju pohvalne rijec¢i ni od strane kritike (Nase novine, Som-
bor, 1943.): »Predstavljaci i predstavljacice shvatili su ozbiljno
uloge i svi do jednog uzivjeli su se u njih tako da je cijela dram-
ska radnja toga nasega najboljega nacionalnog komada bila jedna
cjelina.« Zagrebacka prosvjetna sekcija »Drustva backih Hrvata«
ovaj komad je takoder davala, ali samo 1944. godine.

Nastavit ée se
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovié

Cim smo

spremni svega

se odreci

i s druge

Strane,

prihvatiti

svaku bol i

patnju, pa i

smrt, prihvatiti

svaki strah —

tada smo slo -

bodni od kneza

ovoga svijeta

HOM SYECEENIHA

Nezadovoljstvo ne mijenja situaciju koja nas okruzuje

Pogled v nebho

vih dana sam malo Sokiran.
Olmao sam nekoliko susreta

s ljudima i razgovarao. U
razgovorima stalno dominira tema
— tuzba na sadasnji trenutak. Za-
kljucak svih tih razgovora je poma -
lo optuzivanje, izri¢aj nemoci, ne -
zadovoljstvo i vrlo lako kritizer -
stvo. Ako ovako nastavimo, nece
se nista popraviti, mi ¢emo biti sve
slabiji, situacija se nece promijeni-
ti, a otrov polako i sigurno razara
nasu nutrinu. Cak i na podrucju
vjere se osjeta nekakva »za-
si¢enost«. Ti sugovornici »bjeze«
na »kratke mise«. Ne Zele propovi-
jed, ne zele slavljenje, ne Zele ono
$to im vjera stvarno moze dati. Ta-
ko se nazalost zatvaramo jedinoj
pomoc¢i koju nam daje Bog i osta-
jemo uvelo lis¢e. Vise ne pisemo
buduénost nego proslost. Koje li
tuge? Na ovu temu sam posegao
ponovno za jednom meditacijom i
osje¢am da je »pogodak«. Naime,
»Svatko je kova¢ svoje sreceq,
kaze poslovica. »Zivot je borbac,
tvrdi Sveto pismo. »Samo se kroz
trnje stize do zvijezdax, stara je la-
tinska izreka. Covjek je stvoren
kao aktivno bic¢e. Na njemu je da se
trsi da radi, da se bori, da se odupi-
re 1 da napokon pobijedi. Zemlja je
poput arene u kojoj treba pobijedi-
ti. Gledaju nas ljudi, gledaju nas
nebo i andeli, gledaju nas pokojni
prijatelji.

U toj borbi nismo sami. Isus je
siSao medu nas, zaodjenuo se ljud-
skom naravi, uzeo sve nase proble -
me i nase bolesti na sebe, nase kri -
vice pokopao u grob, noseci kriz
ispred nas, sve do uskrsnuéa. Nitko
od ljudi ne treba ocajavati, svatko
moze stic¢i na cilj. Moguce je posr -
nuti, ali ne i pasti. Ako i1 padnes,
opet se mozes dici.
OSLOBODITI SRCE ZARAD
VJECNOSTI: Covjek je stvoren
da nogama stoji na tlu, a da su mu
glava, razum i volja usmjereni pre -
ma nebu. On zZivi na zemlji, ali mu
je cilj nebo. On prolazi zemljom da
bi usao u nebo. Na zemlji mu je po -
trebna zemaljska hrana, ali od te
hrane se ne prezivljava smrt. To
Cesto zaboravljamo!

Zemlja je mjesto Covjekove
kus$nje, patnje 1 smrti. Isus nas je
upozorio da zemljom vlada knez

ovoga svijeta, kojega je Isus osudio
1 koji ¢e biti izbacen. Knjiga Otkri -
venja, koju ¢itamo ovih Uskrsnih
nedjelja u crkvama, nas upozorava
da je s neba zbacen tuzitelj nase
brace, Sotona, i ba¢en na zemlju da
se do kraja svijeta bori s vjernima
Isusu. Iz toga slijedi logican za -
kljucak za nas zivot i rad na zemlji.

Htjednemo li posjedovati ze-
mlju, vezemo li se uz bilo Sto na
zemlji, to nam postane najvaznije,
tada se vezemo i uz kneza ovoga
svijeta. Nasuprot toga, ako smo
spremni sve ovdje izgubiti, ako
smo sposobni odijeliti se od svega,
osloboditi srce od svega uz $to se
ono vezalo i uz §to ono prianja, ako
smo spremni radije umrijeti i pogi -
nuti negoli povrijediti savjest i ubi-
ti duha u sebi, tada smo oslobodeni
od vlasti kneza ovoga svijeta, tada
smo slobodni i vjecni. Isus je dosao
da u nama unisti davolska djela, on
je doSao da pobijedi grijeh, smrt i
davla. Poslanica Hebrejima nas
upozorava da je potrebno gledati u
zacetnika i dovrsitelja vjere, u Isu-
sa Krista, kako ne bismo uzdrhtali,
izgubili nadu i bili porazeni.

Stoga moramo sami sebe upozo-
ravati da se ne zagledamo u ze-
mlju, nego u nebo. Potrebno je da
se neprestano odvajamo od svega
Sto nas zeli pri¢vrstiti uz materijal-
no i ovozemaljsko, a vezemo se uz
ono $to je vje¢no, plemenito, hu-
mano, §to je spremno zrtvovati se
za ljude 1 nikada ne prodati vlastiti
zivot. Potrebno je nikad ne dopu-
stiti da nas zahvati snaga i sila kne-
za ovoga svijeta, da nas njegove
Cete ne bi vezale i prisilile da mu
budemo robovi. Cim smo spremni
svega se odre¢i i, s druge strane,
prihvatiti svaku bol i patnju, pa i
smrt, prihvatiti svaki strah — tada
smo slobodni od kneza ovoga svi -
jeta. No, ¢im zbog straha pri-
hva¢amo pogaziti savjest, ¢im smo
zbog nekog imutka i uzitka sprem -
ni uciniti zlo, ¢im zaboravimo da je
nasa domovina na nebu i da je nas
jedini Otac onaj na nebu, tada pa -
damo u zamke Zloga i postajemo
ovisnici o zemlji, o zlu, o smrti.
Tad nas strah mori i tad nemamo
kamo.

BORITI SE DOBRIM DJELI-
MA: Potrebno se znati boriti. U

svakom trenu Zivota podignuti po-
gled prema gore, vidjeti oblake i
sunce i znati da je gore na$ dom.
Potrebno je zato i u sebi neprestano
promatrati kreposti, humanost, do-
brotu, vjernost, umjerenost,
Cistocu, savjest i ne dati se otrgnu-
ti od puta svjetlosti. Cim nas je
nesto vezalo — treba se brzo poka-
janjem ili odricanjem odvezati.

Isus nas je upozoravao da ¢e se
tamo gdje bude strvina skupljati i
orlovi. Tamo, dakle, gdje mi i nas
zivot nacinimo strvine, gdje posta-
nemo mrtvi jer smo pocinili grijeh
i jer smo se vezali uz zemlju, tamo
se okupljaju zvijeri i pti¢urine koje
raznose na$e biée, uniStavaju na$
zivot i razaraju nasu buducnost. Na
nama je da letimo, a ne da se veZe-
mo uza stijenu, uz svakidasnji kruh
i novac. Na nama je da svaki dan
pokusamo uciniti bar jedno dobro
djelo, da bar nekom danas oprosti -
mo, da bar jedan grijeh okajemo,
da bar jednog covjeka utjeSimo, da
bar neko dijete lijepo pogledamo,
da bar nekoga nazovemo i rekne-
mo mu toplu ljudsku rije¢. U tome
je pobjeda nad smréu, nad depresi-
jama, nad boleséu.

Kad viSe niSta ne mozemo, tada
bar mozemo izreéi rijeci: »lsus je
Gospodin.« Ponavljajmo to svojoj
dusi i osjetit cemo da su se raskinu-
li nasi okovi. Dovoljno je da se ne-
prestano podsje¢amo da smo djeca
Bozja, da je Bog na nebesima nas
Otac, da je on svemogu¢ i da je
njegov Sin jedini Gospodar neba i
zemlje. Kad nas uhvati tjeskoba i
muka, dovoljno je da zavapimo i
Gospodin ¢e nas Cuti. »Jer tko god
zazove ime BoZzje biva spasen«,
kaze prorok Joel.

Najtezi problemi nase psihe i du-
ha nastaju kad ne znamo izlaz iz
depresije i anksioznosti. Potrebno
je stoga znati moliti, odreéi se zla i
prihvatiti dobro i Bozju ispruzenu
ruku. Potrebno je to iskusati, jer ta-
ko se postaje iskusan i iskustven
vjernik i covjek, te se onda i drugi-
ma moze pomoci.

Sada je pred nama blagdan Spa -
sova — Isusovo UzaSaS¢e na nebo —
stoga je razumljivo da svoj pogled
podignemo prema nebu. Previse
smo na zemlji 1 u zemlji da bismo
postali stvarno kr$¢ani. u
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KUINUIRIA

Ureduje: Zvonko Sari¢

Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca: rije¢ autora

Postighutivisoksstandard

ca, ¢iji je glavni urednik dr. Sla-
ven Bacic, rezultat je kolektivnog rada,
jer su u pripremanju i izradi ovoga
znacajnog poduhvata sudjelovali brojni
suradnici.

Jedan od suradnika, povjesnicar i visi
kustos Gradskog muzeja Subotica Mir -
ko Grlica kaze, kako je u pitanju pio -
nirski poduhvat, jer je izrada ovakvog
Leksikona san mnogih generacija koje
su se temeljito bavile istrazivanjem po-
vijesti podunavskih Hrvata. Mirko Grli-
ca istice kako je veoma vazno, §to je
urednistvo Leksikona prihvatilo najvise
standarde koje je definirao Leksi -
kografski zavod »Miroslav Krleza« iz
Zagreba, jer je u pitanju svakako naj-
kompetentnija ustanova te vrste na
ovim podru¢jima.

ISTRAZIVANJA I OBRADA PODA-
TAKA: »Moj doprinos u pripremanju
prvog sveska
Leksikona, koji
sadrzi natukni-
ce koje pocinju
slovom A, od-
nosi se na tzv.
Austro-ugarski
period, a natuk-
nice se prije
svega odnose
na teritorij Su-
botice i Sire okolice. Pregledom baze
podataka u mom kompjutoru identifici-
rao sam nekoliko licnosti koje su ¢inile
Siri izbor podesan za Leksikon, ali je sa -
mo o nekolicini postojalo dovoljno po -
dataka za pristojnu natuknicu. Za ostale
se moralo pristupiti naknadnom istrazi-
vanju 1 provjeri pouzdanosti podataka.
Ta istrazivanja su donijela i neke izne -
nadujuce Cinjenice. Tako smo javnosti
predstavili Antuna Abrasi¢a, do sada
gotovo nepoznatu li¢nost, koji je svoju
profesionalnu djelatnost gradio u
Op¢inskoj muskoj gimnaziji, gdje je od
osnutka 1892. radio kao profesor i bio
prvi ravnatelj te skole. To je do sada
malo poznata i jos neistrazena obrazov -
na institucija, koja je skolovala vecinu

rvi svezak Leksikona podunav-
Pskih Hrvata — Bunjevaca i Soka-

Mirko Griica

kadrova za gradski ¢inovnicki aparat.
RazrijeSio sam i mnoge dileme oko
licnosti iz znacajne porodice Antuno-
vi¢, jer je do sada bilo malo publicira-
nih podataka, a vladala je i prilicna zbr-
ka koju su prouzrokovali autori, koji su
nekriticki prenosili podatke. Trebalo je
mnogo provjera, kako bi se razdvojile
biografije trojice Josipa Antunovica,
kaze Mirko Grlica.

U pripremi je drugi svezak Leksikona
koji ¢e sadrzati
oko stotinu na-
tuknica koje po-
¢inju na slova B
— a. Tiskanje se
planira  pocet -
kom jeseni. Pro -
fesor geografije
Stipan  Stanti¢
napisao je za pr-
vi svezak Leksi-
kona natuknicu Aleksandrovi salas$i, a
sudjelovao je i u obradi raznih materija-
la za prvi svezak iz oblasti geografije.
»Geografskom obradom pojedinih na -
selja u Backoj na osnovu dostupnih ma-
terijala sudjelujem i u pripremi drugog
sveska Leksikona s natuknicama o na-
seljima — Bajmok, Bajnat i Bajski vino-
gradi. Te natuknice podrazumijevaju
podatke o tome, gdje se nalazi pojedino
naselje, tko zivi u njemu, dakle broj sta-
novnika i nacionalna struktura, kao i
podatke o prirodnim odlikama naselja i
¢ime se stanovnistvo bavi. Naselja, ko-
ja se obraduju ili ¢e se tek obradivati,
znacajna su zbog toga §to u njima zivi
vecinsko hrvatsko stanovnistvo ili ba -
rem znacajniji broj Hrvata, a kriterij
moze biti i1 slucaj da je naselje imalo
znacajniju ulogu u povijesti«, kaze Sti -
pan Stanti¢.

DOPRINOSI ZAJEDNICKOM CI -
LJU: U izradi drugog sveska Leksiko -
na sudjeluje medu ostalima i bivsi spor -
tas$ i dugogodi$nji sportski radnik Ante
Zomborcevic. »Sport je oblast koju ob -
radujem za Leksikon, a upravo sam za -
vr§io natuknicu o nogometnom klubu
‘Backa’ iz Subotice i ona sadrzi povijest
kluba od osnutka 1901. do danasnjih

dana. Bitno je
istac¢i, kako je
taj klub bio ne -
pobitno hrvat-
ske orijentaci-
je, jer je nakon
osnutka postao
klub u kojem
| su  nogomet
| igrali Bunjev-
ci. Godine
1939. klub mijenja ime u Hrvatsko
Sportsko drustvo »Backa« i tada istupa
iz okvira postojeceg takmicenja i prela -
zi u hrvatsko-slovenacku ligu. Nakon
rata pod utjecajem tadasnje politike
klub mijenja viSe imena, a od 1969. po-
novno nosi ime »Backa«. Uz natuknicu
o nogometnom klubu »Backa« iz Som-
bora, takoder piSem natuknicu o ko -
njickom klubu »Backa« iz Subotice«,
kaze Ante Zomborcevic.

Clan urednidtva Leksikona, po-
vjesniCar i ravnatelj Povijesnog arhiva
Subotice Stevan Mackovic istiCe znacaj
Leksikona u oblasti lokalno-zavicajne
povijesti napominjuci, kako ¢e svim za -
y interesiranima
Leksikon moci
posluziti  kao
1 prirucnik, jer je
namijenjen
sirokom krugu
| citatelja. »Broj -

8 ni suradnici dali
su svoj dopri-
nos zajednic-
kom cilju, a rezultat je prvi svezak Lek -
sikona. Ovo je tek pocetak i jo$ je mno-
go poslova pred nama. Zbog toga mora-
mo nastaviti s kontinuiranim radom. U
prvome svesku pisao sam o agrarnoj re-
formi, dok sam za drugi svezak pripre-
mio natuknice o Backo-baranjskoj voj-
noj oblasti, o listu »Bac¢vani«, kao 1 na-
tuknicu o Batini. Dobro je §to su se na
ovom projektu okupili brojni suradnici
koji se bave odredenim oblastima i to je
rezultiralo kvalitetom Leksikona«, kaze
Stevan Mackovic.

Z. Sari¢
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KUD »Kristali« iz Zupanje
v HKC »Bunjevacko kolo«

U subotu 15. svibnja Suboticki tamburaski orkestar ¢e kao
domacin saGekati goste iz Zupanje, ¢lanove Kulturno
umjetnickog drustva »Kristali«. Ovaj KUD ¢e predstaviti
folklorni odjel, zbor i tamburaski orkestar. Nastupit ¢e u ve -
likoj dvorani Hrvatskog kulturnog centra »Bunjevacko ko-
lo« s poc¢etkom u 19,30 sati. Cijena ulaznice je 150 dinara
i moze se kupiti u Galeriji pod Tornjem. Bit ¢e to scensko-
glazbeni spektakl s oko 100 ucesnika. U nedjelju 16. svib-
nja u 19 sati zbor »Kristali« ¢e predvoditi pjevanje na sv.
Misi u Katedrali.

Nastup zhorova suboticke biskupije

Susret zborova suboticke biskupije bit ¢e odrzan u nedjelju
16. svibnja u katedrali sv. Terezije Avilske s pocetkom u 20
sati. Ocekuje se deset zborova. Istu vecer, kao gosti ¢e nas-
tupiti i zbor »Kristali« iz Zupanje.

Koncert tamburasa v Tavankutu

U Domu kulture u Tavankutu 16. svibnja u 19 i 30 sati
odrzat ¢e se koncert tamburaskog sastava »Nasljednici
Tumbas Pere Haje« pod ravnanjem dr. Josipa Stantica.
Tamburasi ¢e izvesti izvorne narodne pjesme, kao i gradske
pjesme i romance. Kao vokalne solistice nastupit ¢e Tama-
ra Babic 1 Tatjana Tumbas Loketi¢. Koncert se organizira u
kulturnoj suradnji s HKPD »Matija Gubec« iz Tavankuta, a
cijena ulaznice je 50 dinara.

Objavijena nova knjiga
vii. Marka Kljajica

U izdanju Rimokato-
lickog zupnog ureda
svetoga Jurja iz Petro-
varadina ovih dana ob-
javljena je nova knjiga
vi¢. Marka Kljajica
»Sveti Juraj u Petrova -
radinu«. Crkva sv. Jurja
koja se nalazi podno
Petrovaradinske
tvrdave prije tri godine
proslavila je svoju 300.
obljetnicu i upravo je
taj njezin jubilej bio
povod ovoj knjizi vI¢.
Marka Kljaji¢a, zupni-
ka Zzupe sv. Roka, sv.
Jurja i su-upravitelja svetista svetiliSta Gospe Tekijske.
Pred citateljima se nizu razdoblja povijesti, a uz zanimljiv
tekst autora, knjiga je bogato ilustrirana atraktivnim foto -

Marko Kljajic

Sveti Juraj
u
Petrovaradinu

grafijama. Marko Kljaji¢ objavio je do sada dvije zbirke
poezije »U istini tre¢eg dana« (1994.), i »Getsemanski plo -
dovi duse« (1999.), kao i dvije monografije »Golubinci
kroz povijest« (1994.), i »Slankamen kroz povijest«
(1994.), dok je kroniku »Kako je umirao moj narod« obja-
vio 1996. godine. Knjiga se moze poruciti u »Hrvatskoj ri-
jeci.

Prezentacija izdanja Skolske knjige
iz Zagreba

U HKC »Bunjevacko
kolo« u Subotici 21.
svibnja u 10 sati
odrzat ¢e se velika
prezentacija Skolskih
udzbenika, lektire 1
djecjeg tiska »SMIB«
nakladnicke kuce
»Skolska knjiga« iz
Zagreba. Dogovor i
organiziranje u svezi
dolaska »Skolske
knjige« bit ¢e na Vi-
jecu ucitelja (bivsi ak-
tiv) u uredu Hrvat-
skog nacionalnog vi -
jeca 18. svibnja u 17 sati te se pozivaju svi ucitelji i zainte-
resirani da prisustvuju tom sastanku.

Inanstveni skup »Vrednote i dusevni
Zivot covjeka u suvremenom drustvu«

U organizaciji Hrvatskog akademskog drustva i Teolosko-
katehetskog instituta suboticke biskupije odrzat ¢e se u
HKC »Bunjevacko kolo« 21. svibnja s pocetkom u 17,30
sati znanstveni skup »Vrednote i duSevni zivot ¢ovjeka u
suvremenom drustvu«. Na skupu ¢e sudjelovati prof. dr.
Nikola Skledar iz Instituta za drustvena istrazivanja u Za-
grebu, mr. Andrija Kopilovi¢, prorektor Teolosko-katehet
skog instituta u Subotici, mr. Srecko Mihailovi¢ iz Instituta
drustvenih nauka u Beogradu, doc. dr. Mladen Labus s Fi -
lozofskog fakulteta u Rijeci, Jasminka Duli¢, Tomislav Zig -
manov, Dujo Runje i mr. Zlatko Sram iz Hrvatskog akadem-
skog drustva Subotica.

Violinski kvartet »Asasello«
v Muzickoj skoli

U koncertnoj dvorani suboticke Muzicke skole 15. svibnja
u 20 sati odrzat ¢e koncert violinski kvartet » Asasello« ko-
ji su oformili mladi muzicari iz raznih zemalja 2000. godi-
ne na Baselskoj muzickoj akademiji. Nastupit ¢e Rostislav
Kojevnikov (violina), Barbara Kuster (violina), Justina
Sliwa (viola) 1 Andreas Miiller (violonéelo).

14. svibnja 2004. Hy
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Kazaliste

Pocinje Medunarodni festival

SitiizeREUropa

ubotica ¢e od 16. do 20. svibnja biti

S domacin XI. Medunarodnog festiva-
la kazalista za djecu. Prema rije¢ima
direktora festivala Slobodana Markovica
u goste Ce stici kazalista iz 19 zemalja svi-
jeta. U takmicarskom dijelu programa su -
djelovat ¢e 21 kazaliste, dok ¢e u progra-
mu »Trgovi i ulice« sudjelovati 15 kaza-
lista koja ¢e predstave za djecu igrati u ter-

minu od 17 do 21 sat na Trgu slobode.

Takmicarski dio programa izvodit ¢e se
u Dje¢jem kazalistu i na obje scene Na-
rodnog kazaliSta, dok ¢e se u amfiteatru

Otvorenog univerziteta odvijati ciklus
»Ruske bajke na filmskom platnu«. Kvali-
tetu predstava ocjenjivat ¢e Ziri u sastavu:

Henrik Jurkovski iz Poljske, Janos Mec -

ner iz Madarske 1 Miroslav Radonjic iz
Srbije i Crne Gore.

»I pored mnogih financijskih poteskoc¢a

uspjeli smo organizirati o ove godine kva-
litetan Medunarodni festival, prije svega
zahvaljujuéi ranijem renomeu ovog festi-
vala. Karakteristika festivala je multi-et-
nicnost i moze se re¢i kako je ovaj festival
Europski. Subotica ¢ée za dane odvijanja
festivala ‘govoriti’ dvadeset jezika, a Sto
je bitno, svi ucesnici festivala govore jezi-
kom bajki i za takav festival se zalazemo.
Sve predstave koje su na repertoaru su
besplatne za posjetioce, a festival ¢e u vi-

kazaliSta za djecu

du repriza gostovati u Novom Sadu, Beo-
gradu, Nisu, Kragujevcu i Podgorici. Sni-
mit ¢e se Cetiri predstave i one e se
kasnije emitirati za televizijsko podrucje
Srbije i Crne Gore«, kaze Slobodan Mar -
kovi¢ isticuc¢i kako se suradnja i prijatelj-
stvo Medunarodnog festivala kazaliSta za
djecu s hrvatskim kazali$nim festivalima
za djecu i hrvatskom kulturom nije preki-
dala. Ove godine u goste na festival stize
Zagrebacko kazaliste lutaka s predstavom
»Umisljena miSica« koja ¢e se igrati 19.
svibnja u Dje¢jem kazalistu, dok ¢e na
Otvorenom sveuciliStu izlozbu lutaka,
skica i kostima 16. svibnja imati Vesna
Balabani¢ iz Zagreba.

»Festival ¢e u nedjelju otvoriti ministar
za kulturu u Vladi Republike Srbije i Cr-
ne Gore Dragan Kojadinovic, a na festi-
valu ¢e se dodijeliti dvije nagrade za
zivotno djelo »Mali princ«: profesoru
Janosu Mecneru redatelju iz Madarske i
dr. Radoslavu Lazicéu, redatelju, estetiaru
i dramskom pedagogu. Festival je zan-
rovski raznovrstan od dramske igre do
kazaliSta marioneta i sjena, kao i
istrazivackih stremljenja. Igrat ce se X
znacajna literatura ode Jacoba i Wilhelma ol
Grimma do Hansa Christiana Andersena. T e
Ocekujemo preko tri stotine uéesnika fe-
stivala, kaze Slobodan Markovic. ]
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Antun Mihanovi¢ nezaobilazna je pojava u knjizevnosti ilirizma, a kao autor
stihova nase himne Zzivi s nama iz generacije u generaciju. Roden je u
Zagrebu, gdje zavrSava gimnaziju, a zatim filozofiju i pravo. Najveci dio radnog
vijeka proveo je u diplomatskoj sluzbi, najprije kao austrijski konzul u Beogradu,
potom u Solunu, Smirni, Carigradu i Bukurestu. lako boravi dugo izvan
Hrvatske, usko je povezan s narodnim preporodom i zbivanjima u zemlji.
Knjizevni opus nije mu velik, ali je u literaturi stalno prisutan. Prvo knjizevno
djelo napisao je s devetnaest godina i tiskao u Be€u 1815. godine. To je knjizica
»Re¢ domovini« pisana kajkavskim dijalektom, a posvecena materinjem jeziku.
To je doba zatiranja hrvatskog jezika, kad u javnom Zzivotu prevladava madarski
jezik, a u politickom latinski. Svojim djelom Zeli probuditi narodnu svijest, ljubav
prema materinjem jeziku, ukazujuc¢i da se prava kultura moze razvijati samo na
materinskoj rijeci. Njegovo dijelo pojavilo se prerano, ono nije imalo velikog
odjeka, nije postalo lu¢ potrebna da pokrene zapretale snage. To se desilo tek
petnaest godina kasnije.

Od 1935. godine Antun Mihanovi¢ objavljuje svoje pjesme u »Danici«. U njoj
je objavljena i pjesma »Horvatska domovina« pisana Stokavskim dijalektom i
tiskana novim pravopisom (Gajevim). U doba narodnog preporoda pisanje se
smatralo domoljubnom zadacom. Iz mnostva budnica, koje su nastale u to vri-
jeme, pjesma »Horvatska domovina« istice se svojom umjetnickom ljepotom.
Nadahnuti, puni zanosa stihovi opjevavaju ljepotu njegove zemlje, njenu slavu,
starinu. Pejzazi se izmjenjuju sa slikama iz narodnog zivota, ne Zzivota
aristokrata i gradanina, ve¢ seljaka pri radu. Kao da je predosjetio njihovu
namjenu, dao je stihovima svecani ritam, ali i potrebnu lakocu i gipkost.

Lijepa nasa domovino, / Oj junacka zemljo mila, / Stare slave djedovino,
Da bi vazda ¢€esna bila! / Mila, kano si nam slavna, / Mila si nam ti jedina,
Mila, kuda si nam ravna, / Mila, kuda si planina!

K. Vasiljcuk

By 14. svibnja 2004.




KWINUIRIA

O knjizi Petka Vojni¢a Purcara » U nedogled«

U potrazi za
egzistencijalnim identitetom

ovosadskom
romanopis -
cu, pjesniku,

esejisti, novinaru,
dramaticaru i film-
skom autoru Petku
Vojni¢u  Purcaru
(Subotica, 1939.),
nakon tri zbirke po-
ezije »Kameno
zito« (1980.), »Sol
u vjetru« (1985.), i »Putovanje prema
Crnome moru« (2002.), u zajednickom
izdanju Orpheusa i Petko Studia iz No-
vog Sada, Apostrofa iz Beograda i Dore
Krupiéeve iz Zagreba, nedavno je obja-
vljena nova knjiga poezije »U nedo-
gled« (2004.).

U pitanju je heterogena zbirka poezi -
je €iju raznorodnost karakteriziraju je -
ziéni ludizam, lirski jezik izrazavanja
osjecaja pjesnika, semanticki ogledi pi -
sanja tri pjesme na njemackom i po jed-
ne na madarskom i francuskom jeziku,
koje su uvrstene u zbirku, kao i relacije
izmedu svakidas$njih elemenata empirij-
skog svijeta i sanjarskih elemenata (»pi-
sati jezikom koji sanja«). Pjesme iz
zbirke »U nedogled« ne ostavljaju nas
ravnodusnim, jer uz emocionalno uz -
budenje, izazivaju i ono misleno.
LIRSKI SUBJEKT U FOKUSU:
Pjesnik Purcar raznovrsnost pjesama u
zbirci objedinjava promisljanjem o eg-
zistencijalnoj situaciji subjekta i ra-
sudivanjem o tome §to svijet jest. Ref-
leksije Purcara odnose se na stanje su-
bjekta pred objektivnim poretkom svi -
jeta koji pjesnik problematizira. I po-
kraj diskursa melankolije i sjevova bez -
nada (»putujemo karavanom specenih
ociju mada kaznu ne znamo / povijeni
bijelim krpama u povjerenju mumije«),
a §to je odraz aktualnog stanja postmo -
derne kulture koja ne sadrzi projekt bu -
ducnosti i zbog toga i jest melankoli¢na
kultura, dragocjeno je Sto Purcar u cen -
tar poetske strukture svoje nove zbirke
pjesama vraca upravo subjekt koji na -
stoji nadvladati jaz, dakle osjecaje raz -
dvojenosti izmedu moguénosti spozna -
je 1 egzistencije, u htijenju nadvladava -
nja stanja subjekta, koji je nositelj svih
svjesnih dozivljaja (»koracam brodom
koji zaboravi plovidbu / poput onoga u
boci ostavijena / kopnenim i piratskim
pogledima / Sto ne cuju smiraj mora«),
u kome su mu njegove zelje, oblici po -

nasanja, ideologije 1 religiozna uvjere-
nja postali strani.

Takvo stanje je karakteristicno u po -
stignutoj dominantnoj masovnoj ‘stra -
tegiji ravnodusnosti’ koja rezultira jed-
nolicnosc¢u zivota u kojoj su potrosaci
postali, kako na to i Jean Baudrillard
vrlo upecatljivo ukazuje u vise svojih
djela, objekti svoje Zelje za potrosnjom
roba, informacija i predstava u sveopcoj
ideoloskoj determinaciji svakog aspek -
ta zivota. Baudrillard to stanje opisuje
kao uranjanje mase u ekstati¢nu ravno-
dusnost, u pornografiju informacije, u
‘slijepu tocku’ koja neutralizira i po-
niStava smisao egzistencije, pretvara-
judi subjekt u objekt. Suprotno takvome
stanju Purcar u tijeku procesa iScezava-
nja realnosti u medijski prezentiranoj
iluziji na pocetku 21. stolje¢a suprot-
stavlja autentican jezik koji iskazuje
svrhovitost ¢ovjeka u teznji izraZavanja
sustine svijeta.

U NEDOGLED

Petko Studio — Orpheus — Apostrof — Dora Krupic¢eva

SUBVERZIVNA KVALITETA: Ka -
ko pjesnik ne moze zivjeti izvan svoga
vremena, jer ¢e pokraj anakrone poet-
ske prakse njegova estetska svijest u
tom slucaju dopirati eventualno tek do
mimetickog iluzionizma kao sterilnog
izraza koji oponasa ‘stvarnu prisutnost’,
Purcar koristi i postmodernisticku prak -
su tzv. wtravelling« poetike, kojom us -
pjesno postize istodobnost fantazmago -
rijskih opazanja i sjeanja iz razli¢itih

vremenskih i1 prostornih relacija (»ko -
pam noktima toplu crnicu / trazim ka-
menje nalazim mrtve / puzeve proklijale
kukuruze / u svrakinom jednjaku / fos-
forne jabuke / prohujali legionari / hu-
sari brzi turski atovi / nalazim znake
otiske pepeo pepela / kopam noktima
toplu crnicu«), ali pjesnik ne tezi retro-
gradnom vracéanju u proslost, koju lin-
gvisticki ili semioticki nastoji prikazati
kao jednako vrijednu sadasnjosti, nego
nastoji uociti u kolektivnoj i individual -
noj svijesti univerzalne ontoloski ute-
meljene istine, ¢ime postize subverziv-
nu kvalitetu spram postmodernisticke
pogubne prakse i strategije, koja je
covjeka na pocetku novoga stoljeca
suocila sa sudbinom bez oslonca u ika-
kvom apsolutu. Spram poetickog prin-
cipa postmodernizma, koji nastoji po-
kazati da je svaki lingvisticki ili semio-
ti¢ki sistem relativna, nestabilna i frag-
mentarna kulturoloska tvorevina, Petko
Vojni¢ Purcar tezi jedinstvu percepcije
usprkos kaoti¢nosti opazajnog materija -
la (na tom putu promijenismo tri luba-
nje / plasticno srce / kore narance drvo-
red primorske varosi / prognani pre-
stizu viastitu mladost.../ u sjecanju /
termini izgorjelih rjecnika / nepostojec¢’
sluze necemu / gibanje okamenjene ora-
nice / utisnut prst u oko / nesigurna mi-
sao / vidra covjeku blatu vracena / sa-
gorijeva trazeci zagubljeno«), 1 strplji -
vo izgraduje potragu subjekta za identi-
tetom, kao moguénosti ostvarenosti
covjeka. Postmodernizam jest
viSeznacan termin koji se ¢esto upotre -
bljava za dijametralno suprotne umjet-
nicke strategije, tako da u literaturi
postmodernizam moze oznacavati i
okretanje auto-refleksiji, ali treba istaci
kako s poetikom koju sadrzi knjiga »U
nedogled« to nije slucaj, jer ne pripada
spomenutoj strategiji koju jasnije
oznacavaju korespondentni termini
‘metafikcija’ ili ‘narcisti¢ka knjizev-
nost’. Iako pojava medijskog horizonta,
kojim su etablirani duplikati i supstituti
nepatvorene kulture, nakon lansirane
price o kraju subjekta, traje jos i danas,
poetska praksa Petka Vojni¢a Purcara
sadrzi teznju izrazavanja ontoloske isti-
ne i stremi novom bic¢u. U nedogled, zar
ne?«Usred kozmosa / zapravo sjekuc’
struju / sive smrti, Dunavom / kao
tre¢im okom na nebu /.

Zvonko Sari¢

14. svibnja 2004. "
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Koncert

Obiljezena 10. obljetnica postojanja zbora »Isusova uskrsnuca«

Ljubav

prema

gliazhbi

ovodom desete obljetnice posto -
P janja, zbor »Isusova Uskrsnuca«

u subotu je 8. svibnja priredio
svecani koncert koji je odrzan u Fra -
njevackoj crkvi u Subotici. Mnogi da-
nasnji ¢lanovi ovoga zbora bili su pri-
je deset godina djeca, koja su svoje
slobodno vrijeme provodila pjevajuci
sa 5. M Bernardicom Puki¢. Upravo
tako se rodila ideja o osnutku zbora
koji ¢e njegovati sakralnu glazbu. Na
tu ideju je dosla je s. Bernardica. Oku -
pila je mlade ljude i nesebicno im
pruzila potporu.

Prvi nastup zbor je imao o Uskrsu
1994. godine, s 16 pjevaca. Prvim na -
stupom ravnala je s. Bernardica. Dvije
godine kasnije, kako je zbor napredo-
vao i obogacivao repertoar, nastaje po-
treba za osnivanjem instrumentalnog
ansambla koji je prvi puta nastupio u
povodu otvorenja i blagoslova nove
vjeronau¢ne dvorane u zupi Isusova
Uskrsnuca.

POVIJEST ZBORA: Osim u zupnoj
crkvi zbor pocinje tijekom 1997. i
1998. godine nastupati u drugim subo -
tickim Zupama i mjestima u okolici
Subotice. Prijelomna godina u dota -
dasnjem radu je bila 1999. Zbor ulazi
u petu godinu svoga postojanja i pri -
prema svoj cjelovecernji koncert za
22. kolovoza u Crkvi Isusova Uskr -
snuc¢a. Uz mjeSoviti zbor i instrumen -
talni sastav nastupio je i Marin Kopilo -
vié-bariton, a zborom je ravnala Nela
Skenderovi¢. Nesebi¢nu potporu zboru
pruzao je zupnik mons. Bela Stantic.
Od 1999. godine zbor redovito pri -
reduje koncerte, poc¢inje nastupati u iz -

vansakralnim prostorima. Zapazen
nastup zbor je imao te 1999. godine u
Somboru. U jubilarnoj 2000. godini
zbor posjecuje Makarsku i nastupa na
»Makarskom kulturnom ljetu«, iste
godine zbor se prikljucuje smotri su-
boti¢kih zborova u suboti¢koj katedra-
li.

MLADI CLANOVI I MLAD DIRI-
GENT: Mjesto dirigenta 2001. godine
preuzima Miroslav Stanti¢ koji je do
tada zbor pratio kao orguljas. On mije -
nja koncepciju programa, uvodi nove
¢lanove u ansambl, ne samo iz Zupe
nego i iz cijelog grada. Te zbor poci-
nje svoj novi hod prema buduénosti.
Ve¢ o Uskrsu spomenute godine zbor
pjeva na misi koju je predvodio papin-
ski nuncij Eugenio Sharbaro. Ubrzo
nakon toga zbor gostuje u izravnom
radijskom prijenosu sv. mise iz Batine,
uz pratnju Subotickog tamburaskog
orkestra. Istom prigodom snimljen je i
koncert za potrebe Hrvatskog radija.
Jedan od vecih nastupa zbor je imao u
Crkvi sv. Antuna u Beogradu. Naj -
znacajniji nastup zbor je imao u Zagre-
bu u Crkvi sv. Katarine, 27. rujna
2002. Zbor je imao jos veliki broj ma-
njih nastupa i sudjelovanja na sv. mi-
sama.

Na koncertu 8. svibnja sudjelovali
su osim mjeSovitog zbora i solisti:
Sasa Stuli¢ — tenor; Jelena Stuli¢ — so-
pran; Marijana Brejar — oboa; Pekar
Szuszanna — violina;, Kadar Sandor-
orgulje. Dirigent na koncertu je bio
Miroslav Stanti¢. Izvodila su se djela
poznatih skladatelja: Loranda Kilber -
tusa, V. Miserachsa, D. Hristova, Albe
Vidakoviéa, W. A. Mozarta, J. S. Bac -
ha, M. A. Charpantiera, G. F. Hande -
la. Zbor sainjava oko trideset mladih
pjevaca, zaljubljenika u duhovnu glaz -
bu. U nedjelju 9. svibnja u Crkvi Isu -
sova Uskrsnuéa zbor je na svetanoj
svetoj misi zahvalnici zahvalio Bogu
za opstanak, rad i sve primljene milos -
ti tijekom ovih deset godina.

_1Z ANTOLOGIJE POEZIJE

BUNJEVACKIH HRVATA

Josip Vukovi¢ BPido

MOJIM MESTRU

Med ¢etiri zida u sobici onoj

kad ve¢ svrsis pos’o i molitve svoje
sa €im se bavi§, o cemu se misli§?
Dus8a kud ti leti? Je li sanak snuje?
To da mi je znati.

Kad zalazi sunce gledaju¢’ ga
Mestre,
Je I’ ga suzom pratis, je li stiska$
Saku?

| kako se misli§, gdi je bolje Zivit’,
e

Je I’ gdi sunce pece, je I' u crnom

()]

to ¢e donet jutro? Ti éemu se
adas?

e li ¢e se Cuti gusle i tambure

o Sirokoj ravni, kad zora zaplavi?
e li éemo zepsti od oluje, bure?
0 da mi je znati.

I o ]

ad ograne sunce, je I' ¢e melem

Z9o X

a ozeblo srce, bolesne nam
rudi?

e li ¢e nas przit plamenom i
atrom

a cemo ga kleti, od njega se kriti?
0 da mi je znati.

A ()

kad spusti$ glavu u desnicu svoju
ad ti suze teku poput kiSe ostre

d radosti places! Ta ti dobro
nades

to ¢e donet jutro! Je li tako
estre?

o0 da mi je znati.

AZ 0N O X

JOSIP VUKOVIC PIDO (1890.

1950.), porijeklom je iz siromasn
seoske obitelji. Poslije sedmog razred
gimnazije prekinuo je dalje Skolovanje.

Po¢ se baviti publicistikom
jizevnim radom u »Nevenu« 1910.
godine. Kao zitelj Bajskog trokuta
poslije 1918., doselio se u Suboticu.
tijeku Prvog svjetskog rata Vukovic j
bio na talijanskom frontu gdje je pisa
borbeno-patriotske pjesme, upucujuéi i
svome ‘Mestru’ Lajéi Budanovicu
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Prozni kutak

Antun Nemc¢ié

Zagovornik preporodnih zahtjeva

ntun Nemcic (plemicki mu je pri-
A djevak Gostovinski) rodio se 14.

sijecnja 1813. godine. Djetinj -
stvo je proveo u Ludbregu i Koprivnici,
gimnaziju je pohodio u Varazdinu, a fi-
lozofiju i pravo zavrsio je u Zagrebu.
Poslije studija obavljao je duznosti sud -
skog pristava u Moslavini, Ludbregu i
Koprivnici, te zatasnog suca u Novom
Marofu. Aktivno sudjeluje u krvavim
dogadajima oko restauracije zagre-
backe zupanije 1842., i 1845. godine.
Antun Nemci¢ izabran je od novoma -
rofskog kotara za poslanika u Hrvatski
sabor 1848. godine. Uz prijatelje Mirka
Bogovica 1 Tomu Blazeka odusevljeno
je pristupio preporodnom pokretu. Za-
mijetivsi nedostatke svoje $kolske izo-
brazbe, marljivo is¢itava poglavito nje-
macku i francusku literaturu, na podlo-
zi koje pocinje ispisivati svoja prozna
djela. Poeziju rasprSeno predstavlja u
Casopisima. Odlazi putovati Italijom u
zimu 1843. godine. Cetiri godine kasni-
je putuje Slavonijom, Srijemom i Srbi-
jom. Ta su dva putovanja mjesta njego-
vih prvih i drugih »Putositnica«. Premi -
nuo je 5. rujna 1849. godine.

Glavna izdanja djela Antuna
Nemcic¢a su »Putositnice« 1845., »Pje -
sme« 1851., »Putositnice, dio II.«
1852., »Udes ljudski« 1854., i »Kvas
bez kruha ili Tko ¢e biti veliki sudac?«
1854., dok je vaznija literatura o Antu -
nu Nemcicu sljedeca: Viadoje Dukat

»lzabrana djela Antuna Nemecica«
1899., Ante Petravi¢ » Antun Nemecic«
1936., i Slavko Batusi¢ »Kako je puto -
vao Antun Nemcic¢« 1925. godine. »Da
se nase knjizestvo onako zeleni, kao §to
na primjer njemacko, to bih ja ovo dje-
lo ili posve vje¢nim tminam povjerio
bio ili izruc¢io ga mozebit kojom zgod-
nom prilikom prijateljskom krugu zna-
naca«, zapisao je 1844., Nemci¢ u
predgovoru svojemu putopisu »Putosit-
nice«.
PRIPADNOST PREPORODNOM
DUHU: Prosyvjetiteljsko djelovanje
Antuna Nemci¢a usmjereno je prije
svega politicki i gospodarski, a knjizev-
nost je zatajno dijelio s intimnim kru-
govima, te mu je znatan dio proznog i
poetskog pisma posthumno objeloda-
nio najbolji prijatelj Mirko Bogovic.
Zivotna mu je sudbina bila najuze veza -
na uz rad tzv. zupanijskih skupstina i
gospodarskih drustava, preko kojih je,
kao narodni zastupnik u Zagrebu i
Becu, strastveno iskazivao svoju pri-
padnost preporodnom duhu, bore¢i se
za narodni jezik, politicku i gospodar-
sku neovisnost Hrvatske i prosvjeciva-
nje hrvatskoga puka. Od 1839. godine
Nemci¢ je iskrenu fasciniranost dome-
tima francuske, njemacke i engleske
knjizevne produkcije poceo pretvarati u
zanrovski Sarenu nisku proznih i poet-
skih uradaka. Stilsko-kompozicijski oni
su redovito nalik nekom od priznatih
zapadnoeuropskih uzora.

Satira i refleksija primarne su oznake
u drami »Kvas bez kruha« i nedo-
vrsenom romanu »Udes ljudski«, o
¢emu knjizevni teoretiCar Goran Pa -
vosevi¢ pise sljedece: »Upravo se pro -
storom dobrohotne, zdravohumorne re -
zignacije ocCituje osjecajni kompleks
dramske kvartine ‘Kvas bez kruha ili
Tko ¢e biti veliki sudac? ‘, nesumnjivih
osvrta na jo§ jednu burnu restauraciju,
onu krizevacku 1846., ili pak ulomka
nedovrSenog romana ‘Udes ljudski’, za
pretpostaviti je, prolongirane gradanske
kronike nalik tadasnjem njemackom
idealu. Oba su nam zapisa danas zani -
mljiva prije svega povijesno i knjizev -
no-povijesno. Prvi, jer iznimno Zivo i
plastiéno dokumentira politicke do-
gadaje iz vremena prevrata. Drugi, jer
predstavlja pionirski zahvat u formi ro -

mana u nas. Sam tekst, dakako, Nemc¢i¢
u duhu vremena (tj. nepostojanja roma -
neskne tradicije i adekvatne knjizevno-
teorijske potkrjepe) imenuje pripovi -
jeS¢u«. Nemci¢ se za svog kratkog
zivota nije oglasio zbirkom pjesama.
Stihove je objavljivao u zagrebackim
Casopisima, a svojim budnicama i ispo -
vjedno-ljubavnim stihovima umio je
nerijetko isijavati snazan emotivni na -
boj, Sto ga je uz Vraza, i ucinilo jednim
od najomiljenijih autora prve generaci-
je preporodnog pjesnistva.
NADILAZENJE USKOG PUTOPI-
SNOG ODREDENJA: Nem¢i¢ je bio
dopisnik Gajevih »Novina« i »Danicex,
za koje je objelodanio niz izvjesca, do-
pisa iz Podravine i nekoliko feljtona.
»Putositnice« su jedino opSirnije i cje-
lovito djelo Sto ga je Nemcic za Zivota
dopustio tiskati. Uz »Pogled u Bosnu«
Matije Mazuraniéa, to je ujedno druga
putopisna knjiga iz doba preporoda.
Nemcicev su neposredni uzor, po sve-
mu sude¢i, bili putopisi iz prve polovi -
ce 19. stoljeca, poglavito »Spaziergang
nach Syrakus im Jahre« Johanna
Gottfrieda Seumea 1 »Cestopis« Jana
Kollara. Stilski je kritika »Putositnice«
unisono prispodobila tzv. feuilletonu,
ki¢enom izricaju preuzetom od zname-
nitoga Engleza Lawrencea Sternea koji
ga je predstavio u svom nedovrSenom
putopisu »Sentimental Journey Thro-
ught France And Italy«. Goran Pa -
vosevic isti¢e kako je u djelu »Putosit-
nice« Nemcic¢evo pismo ujedno i tradi-
cionalno 1 prekoracuju¢e moderno.
»Tradicionalno, jer se koristi natruha-
ma postojane europske putopisne tradi -
cije. Moderno, zbog toga $to njegove
namjere uvelike nadilaze izradbu pu-
kog ‘vodica’ za putnike namjernike.
‘Putositnice’, usudio bih se reci, imaju
puno vise zajednickog s trans-zanrov -
skom perspektivom necega Sto danas
tako lako imenujemo tekstom, nego s
uskim putopisnim odredenjem, pise
Pavosevi¢, dok Stanko Vraz biljezi
medu ostalim da ta knjiga »nali¢i naj-
viSe na glasovit ‘Sentimental Journey’
od Sternea, no djelo nije »krpez od tog
engleskog umotvora, nego samostalno,
1ZVOrno«.

Priredio: Z. Sari¢

14. svibnja 2004. "y
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Prikaz

(Ante Vukov, Kuca porculanske lutke

Subotica 2003., str.208)

— A porczellanbaba haza, Grafoprodukt,

Pripovijest o gradnji
v vrijeme razgradniji

Njegov je temeljni pothvat odreden traganjem za »fragmentima nekadasnjeg jedinstva«

ristupi su svakoj knjizi uvijek
Pviéevrsni. S jedne strane, to uvje-
tuju pluralni interesi Citatelja, a s
druge strane Cesto i sama grada pre-
docena u knjizi moze biti upravo takva
— slozena i viseslojna. I to ne samo u
porukama i znacenjima, ve¢ i samom
strukturom djela. I upravo je najnovija
Vukovljeva knjiga takva — mnogostruka
je ona i slozena, §to, naravno, ne ide na
ustrb njezine kvalitete. Naprotiv. Pa
ipak, navedeno kazuje i sljedece: roman
prvijenac Ante Vukova zahtijeva i sta-
novite napore od Citatelja. Trazi, jedno -
stavno, Citatelja koji nece moci Stivu
olako i povr$no pristupiti, nego iziskuje
nesto vise — odnjegovanu sposobnost i
razvijeno umijece Citanja.
Stoga je, ¢ini se, i razumljivo zasto ¢e
se njezinim redovima Citatelj

ti¢emo od znalacki koriStene vjesStine
epskog gradenja pri¢e do vrsnih lirskih
pasaza; imamo isto tako i detaljnih opi-
sa realija, koji podrazumijevaju dobru
upucenost 1 obavijestenost o datoj kon-
kretnosti, i sapijencijalnih dijelova, koji
Cesto pretpostavljaju filozofsku naobra-
zbu 1 uvide; imamo i izravnog govore-
nja/misljenja proznog subjekta -
najc¢esée je to glavni junak Georg II-
genn, mimikrija u Zenskom licu — to je
njegova ljubav Anghelika, ali i pripovi -
jedanja/vodenja pri¢e od strane samog
naratora; ima se i dobrih, ali kratkih, di-
jaloga, a ne usteze se posegnuti i za epi-
stolarnim diskursom... Rijeéju, ova

knjiga predstavlja pravi dragulj za sva -
kog pasioniranog ljubitelja dobre knji-
ge.

morati vracati, redovima koji
¢e se u knjizi podvlaciti, redo-
vima nad ¢ijim ¢e se sadrzajem
razmisljati, redovima u kojima
¢e se iS¢itavati poruke koje ¢e
se pamtiti, redovima gdje ¢e se
pronalaziti ideje koje ¢e se
mo¢i uzimati kao nacela za
vodenje vlastitog zivota, redo-
vima kroz koje ¢e se zrcaliti
vrijednosti putem kojih ¢e se
vlastiti stavovi u Zivotu moci
mjeriti 1 vagati, redovima.

VISEVRSNI  KNJIZEVNI
POSTUPCI: I ne samo da to i
tako vrijedi glede vrste sadrzaja
ovoga neobicno interesantnog
Stiva, nego u prilog toga govori
i forma: imamo u knjizi ispri-
povijedanu bogatu radnju, koja
se gradi u rasponu od elemena -
ta realnog pa do potpuno fiktiv-
nog, a gdjekad cak i fanta-
sticnog; knjizevni su postupak i
obradba takoder viSevrsni: za -

SAMOSTJECANJE VLASTITOG
SMISLENOG OSREDISTENJA:
Knjiga, koja sadrzava dosta elemenata
autobiografskog. No, to nije ono §to je
vazno. Pa ipak, ono bitno u knjizi veza-
no je uz autobiografsko — to je, naime,
ono sto je fascinirajuée: imamo pripovi-
jest o zadobivajuéem samostjecanju
vlastitog smislenog osredistenja, buduéi
da je posvuda na djelu svevazeca »Obe -
sredisnjenost«. Konkretnije rec¢eno, is-
pripovijedan je ovdje jedan neobican
zivot, koji se troSio u traganju za smi-
slom Zivota, u ¢udnovatoj samoéi, u sa-
mo¢i od ljudi, ali ne i od stvari. Zivot
samotnika koji je namjerno rasirio vla-
stita »golema, bijela jedra samoce«.

Imamo, dakle, u ovoj vrsnoj pripovi -
jesti za dramski predlozak zivot samot -
nika, koji je samocu svjesno i
sam odabrao. Imamo samotnika
koji onda neé¢e nimalo mariti za
larmu svijeta i graju puka, za
prizemne strategije naSih pro -
vincijskih uémalosti, za strahot-
na razaranja koja se oko njega
dogadaju, sto sve obesredistuje
svaku normalnost... Ne, za to
on ne¢e mariti. Nece, jer jedno -
stavno ne zeli biti dio te nenor-
malnosti. Nece, jer to u njega
izaziva prezir.

Stoga je i razumljivo zasto se
ovaj, samo ovdje, cudak ne mi-
ri s tim. Ne miri se sa tim na taj
nacin §to svjedoci suprotno! On
je, naime, izabrao nesto Sto je
zateCenome bitno drugadije:
krenut ¢e samotan na put »du-
hovnog hodocas¢a« u potrazi za
vlastitim sredi$tem na naéin ko -
ji nalaze nacelo mira. Samotnik
koji ¢e na tome putu biti dobra-
no nijem — izabrat ¢e »prigodni-
ju i poslusniju Nijemost«. Sa-
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motnika, koji nece biti i nemoc¢an spram
svih tih sramnih dogadaja iz okruzja
mu. Spram svijeta prepunog zala, $to
dolazi od bezimenih ljudi iz svjetine.
Svjetine, koju prati i glasni zamor...
Svjesno, dakle, odbijajuci da bude dio
razsrediStene gomile koja pomahnitalo
razara sve oko sebe i skoro posvuda ¢ini
zla uz nametljivu graju, ne mireci se s
takvim usudom, knjiga svjedoci o napo-
rima ¢ovjeka koji je odlucio povuéi se
iz takvog svijeta u djelatnu osamu, u
»svoj Samotni¢ki Mimohod tajnim i ni-
kom neznanim klisurama«. U osamlje-
nost od svijeta, buduci da svijet takav,
ovaj »ne zraci utjechom«. U osamlje-
nost, koja je stalno na granici sna i jave,
koja »nadrasta malodusnu i sitnicavu
budnost«. U osamljenost koja, kako je
to ve¢ neko¢ netko davno rekao, pravi
od malog ¢ovjeka jo§ manjeg, a od veli-
kog jo§ veceg... U osamljenost, u kojoj
mogu bivati i istrajavati samo samou-
vjereni, oni koji nisu tugaljivo nesigur-
ni i o¢ajno nepouzdani.
NASLJEDNIK BASTINE: A to su oni
koji su trajno pouzdanje nasli u traganju
— za samima sobom, za svojim sre-
distem. Traganju koje ¢e biti ovdje pri -
marno odredeno zaboravljenom povi -

Edicija Zvuk Mocvare, 2003

Iz foto-albuma u knjizi Ante Vukova

jescu vlastite obitelji i izgubljenim ras-
prsenim dijelovima staroga svijeta, koji
su njegove pretke Cinili sretnim. A kru-
na toga svijeta nadena je u Salicama.
One su razumljene kao »Opredmecenje
Sna«. Drugim rije¢ima, njegov je te-
meljni pothvat odreden traganjem za

»fragmentima nekadasnjeg jedinstva,
za »nekadasnju jedinstvenost i spoje-
nost sa izvorima Nepomuc¢ne Srece«, i
to sa ciljem da se obrani od zala ovoga
svijeta putem takvog usavrsavanja mi -
ra, u ¢emu je na koncu naden i trajni
smisao.

I tako, samotan i nijem, odlucio je
poceti tragati za onim §to ne postoji —u
samo¢i i¢i za svojim korijenima, posta-
ti »Nasljednik bastine«, skupljajuc¢i ono
staro, uz gotovo nepojmljiva odricanja.
I ustrajno ¢e 1 samozatajno graditi svoj
novi svijet od Salica — svoj »Nedodirivi
Dvorac«, »Lutkinu kucuk,, gdje ¢e se
moéi »opipati Dosanjana Cuda«.

I u tomu je sadrzana jedna od temelj-
nih poruka ovoga djela — ponajbolji je
nacin za to da se ne sudjeluje u svijetu u
kojem se tvori zlo, ne puko i nedjelatno
povlacenje, ne kukavicki bijeg u ispra -
znu privatnost, ve¢ djelatno svjedocenje
suprotnoga, pa makar to bilo i u samo¢i.
Jer, »Prava Cuda nije moguée sresti ili
zate¢i ve¢ samo izgradivati 1 sagraditi,
to jest covjek mora »Graditi, ipak — jer
je samo tako moguce nadrasti urodenu
Ispraznjenost — nadmasiti Sjenu Ocaja«.

Tomislav Zigmanov

Mance »Melodije sobe i predsoblju«

traganju 1 pretrazivanju,
kako povijesti roka, tako i
unutarnjih, licnih svjeto-

va, uspjes$ni umjetnik skoro uvijek
donosi novinu. Takav karakter no-
si stvaralastvo Mancea (Milana
Manojlovica), ¢ija je ovo treéa
ploc¢a po redu.

Mance ovoga puta odlazi korak
dalje od dosadasnjih albuma i prezentira nam mnogo zrelije i
kompleksnije djelo, a prvi put se u ve¢oj mjeri pojavljuju i
drugi instrumenti osim gitare. Osim Mancea, svirali su i /gor
Pavlica (Haustor, Jinx), Damir Prica — Capri (Haustor, Pink
Noise Quartet, De Reizende Verkoper), Hrvoje Niksi¢ (Kuku -
riku Street, Sumski, Tena Novak) i Viktor Krasni¢ (Sumski,
Zli Bubnjari). Autorov vokal je krajnje specifican, na relaciji
izmedu pjevanja i recitiranja, reminisciraju¢i na Rundekov
poetski ton. Mance u najboljem kantautorskom maniru ispje -
vava pjesme satkane od svojih svakodnevnih refleksija. Neri -
jetko, Mance upli¢e neku vrstu pripovijedackog bloka, do -
punskih govora u uvodima, a ¢esc¢e o koncu pjesama. Tada se

sasvim razotkriva sloboda njegove forme, to¢nije uporaba
potpunog prepustanja trenutac¢noj inspiraciji, prepunoj nadre -
alnih sadrzina. Premda na moment, zbog svoje jednostavno-
sti 1 infantilne spontanosti, pjesme zvuce naivno i parodijski,
ipak se radi o zbilja snaznom i autenticnom emocionalnom is-
kustvu. Atmosfera zapisa nam realisti¢no oslikava price, ne-
skrivenost zivog snimka je velika, jer nosi u sebi intimne zvu-
ke privatnih prijateljskih domova u kojima je album sniman.
Ploca sadrzi dvadeset i jednu numeru, koje su ve¢inom krat -
ke, ali svojom karizmom, one u glavi sluSatelja odzvanjaju
doista dugo. Autorov status nepoznanice Sirem glazbenom
svijetu trajao je neko vrijeme kroz kriti¢ni period otkrivanja
od strane poznatijih i popularnijih figura zagrebacke glazbe-
ne i alternativnije scene, kojima je Mance bio omiljeni gla-
zbeni avangardist. Hrvatska glazbena javnost trebala se zapi-
tati nad ovakvom pojavom, a naznaka spoznaje njegove feno-
menalnosti je glazbena nacionalna nagrada »Zlatna kugla«,
koju je Mance nedavno ponio u kategoriji pjevaca godine.
Mance je primjer kako se, uz iskreni pristup skladanju, s
»malo« moze doista puno.
D.B. P
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Ureduje: Ivana Petrekanic¢
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??QQ\ZA“‘O STARIJI IMAJU BORE?

tanice koje sacinjavaju nasu kozu neprekidno se obnavljaju, a istovremeno izbacujug

? kroz znoj Stetne materije iz tijela. Ta teku¢ina se kod mladih osoba stalno razmjenjuje
novom i tako se stanice uvijek pune. Kod starijih je taj proces sporiji pa stanice postupno
omlitave, skupe se i smezuraju. Zbog toga se koza nabora i prestaje biti zategnuta i glatka.

ZASTO POKLOPAC SKAKUCE
KADA VODA VRIJE?

I < ada voda poc¢ne vriti u poklopljenom loncu, ona prelazi iz teku¢eg u plinovito stanje, a ta para
tezi izacl iz zatvorenog prostora. Njena snaga malo podigne poklopac, para izleti van,
a poklopac spadne. Onda se ponovno nakupi vodena para, poklopac se digne i proces se ponavlja.

ZASTO ZENE STAVLJAJU RUZ NA USNICE?

R:li se stavlja zato da bi usnice izgledale svjezije i rumenije, osobito kada zena ima blijedo
ice. Osim toga, ruz zasti¢uje usnice od vjetra, da ne ispucaju. Vecini Zena ruz na usnicama
daje ljepsi izgled.

Priredio i ilustrirao: Zoltan Si¢

@ &é BZU USE@U ® Za vrijeme izrade kontrolne zadace, ucenica prilazi ucite-

Jji¢inom stolu i pita:
® Na satu matematike vodi se razgovor o predmetima i bi¢ima: »Kako se radi ovaj zadatak?«
»Branko, $to si ti?« (misle¢i na predmet i bice) — pita uciteljica.

= e Uciteljica: »Ne mogu ti reci.«
»Ja sam covjek!.. Pa, bit ¢u kad’ porastem.« Ugenica: »Onda mi $apni.«

® Obrada basne »Bik i zec«:
Uciteljica: »Kakvog ¢ovjeka predstavlja bik?«

Bisere prikupila ugiteljica iz OS »Matija Gubec« u Ljutovu
Ucenik: »Rogatog covjeka.«

Stanislava Stanti¢ Pr¢i¢
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anxev KON

POSJET NOVINARA IZ REDAKCIJE

»HRVATSKE RIJECI« TAKVA JE MOJA

PRIJATELJICA

® U utorak 20. travnja posjetili su nas novinari iz
redakcije »Hrvatske rijeci«. Oni su dosli iz Subotice u
0S »Matija Gubec« u Ljutovu. Dogli su nam pokazati
kako se prave novine. Darovali su namnovine. Sjeli
smo u krug i predstavili smo se. Pitali su nas $to
zelimo biti kad odrastemo. Lijepo smo razgovarali.

Moja najbolja prijateljica se zove
Jelena. Ima smedu kosu i smede
o¢i. Ona je mrSava i lijepa. Voli
nositi traperice i najvise se voli
igrati skrivaca. Jako je dobra
drugarica i nikada se ne svadamo.
) Nina Vojni¢ Purcar, Il. b
OS »Vladimir Nazor«, Burdin

® U utorak 20. travnja posjetili su nas novinari iz
redakcije »Hrvatske rijeci« u Ljutovu u skoli »Matija
Gubec«. Pokazali su nam kako se prave novine.
Pri¢ali smo i o tome kako se zovemo. Pitali su nas §to Ivan Sudarevié
bismo voljeli biti po zanimanju. Rekao sam da bih OS »Sveti Sava«, Subotica
volio biti nogometa$. Volio bih da nam dodu opet u
posjet novinari.
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Karla Rudig¢, I.

Tekstovi: Natalija Prei¢ i Darijan Bacic Petar Skenderovic, L. h OS »lvan Milutinovic«, Mala Bosna
Sl NGl Dhl el el 08 »Matko Vukovicx, Subotica
Uéenici lll. ¢ OS »Matija Gubec« u Ljutovu - O s B Em Em Em Em -|

| NOVI BROJ »HRCKA«
TO JE LIUBAV i

sljede¢em broju tjednika »Hrvatska I
Urijeé«, »Hrcko« ¢e se, po tre¢i put,
pojaviti u obliku podlistka na 16 strana.

I Buduc¢i da je u tijeku upis djece u prve I

razrede osnovne $kole, najveci dio

vaseg lista bit ¢e posvecéen sadasnjim i I

aijanju. I b.uduc'ir.n ékolarc.ima, te ilust.riranirp i I
Sanela Stanti¢, II. a literarnim radovima Hrckovih malih

08 »Matija Gubec, Tavankut Iumjetnika.

Imam malog psa. Zute je boje. Jako je
lijepa 1 razmazena kuca. Zove se Bubica.
Ja je kupam i brinem se o njoj. Gdje god
krenem, ona me prati. Raduje se kada I
dolazim iz skole. Mnogo me voli,

I. P.

I. Ispuni tablicu datim brojevima,! I1. U prazna polja upiSi odgovarajuce I I11. Naucdimo glavne gradove:

tako da daju navedene sabirke: | brojeve i znakove ratunskih |
TP _ Gréka: |A|T N
3,4,5,6 18 | operacija: + 12| = (20 |
18 I + . . - !Albanija: T NA
| |
18 | 11| + =  Kina: P K G
18 I = . - . = !Australija: KA B R
18 18 18 18 | M(-18 |
. o . : : Francuska: AR Z
Zadatak pripremio: Dujo Runje | Zadatak pripremio: Zdenko Samarzija |
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Slobodno vrijeme

IAABIAVIA

Ureduje: Drazen Préi¢

Cari dokolice

Opce je poznata Cinjenica kako se covjek najodgovornije odnosi prema vlastitoj kolicini

PiSe: Drazen Préi¢

olaskom u prvi razred osnovne $kole,
Pustaljenim nac¢inom preuzimanja pr -

vih zivotnih obveza (Skolovanje), u
nasim zivotima prestaje egzistirati beskraj-
no carstvo slobodnog vremena u kojem
smo suvereno vladali tijekom prvih nekoli-
ko godina od rodenja. Odlazak u $kolu, pri-
je podne ili do podne, izrada domacih ura-
daka i ucenje, van Skolske aktivnosti (sport,
sekcije, glazba i sl.) preuzimaju vlast nad
carevinom dokolice, ostavljaju¢i sve manji
»vremenski teritorij« za neoptereceno bav-
ljenje vlastitim zivotom bez obveza. A tek
kada se zapocne aktivno druzenje s radnom
knjizicom.
RADNI DAN - SLOBODNO VRIJE-
ME: danas ve¢ pomalo zaboravljena mark-
sisticka indoktrinacija zagovarala je Cuve-
nu formulu »tri osmice« oli¢ene u humanoj
podjeli dana u zivotu radnog ¢ovjeka. Pre-
ma njoj ¢ovjek bi trebao 8 sati raditi, 8 sati
raspolagati svojim slobodnim vremenom i
na koncu, 8 sati spavati. Lijepo zamis$ljeno
1 posve nemogucéno realizirati u suvreme -
nom tranzicijskom trenutku u kojem zivi -
mo. Ali pustimo filozofiju i vratimo se slo -
bodnom vremenu.

Opce je poznata Cinjenica kako se Covjek
najodgovornije odnosi prema vlastitoj ko -
li¢ini neobvezno angaziranih dnevnih sati.
Primjerice rijetko ¢e zakasniti na dogovo -
reni rekreativni sport, partiju karata ili ugo -
voreno vrijeme putovanja, dok milijuni

neobvezno angaZiranih dnevnih sati.

radnih ljudi svakodnevno kasne na svoj po- .;

sao. Takoder, Cest je slucaj da ¢e »za -
razeni« hobist Zrtvovati i glavni dio »spa-

&

vajuceg obroka« zarad dovrSetka izrade ne- i /

kog brodi¢a u boci ili slagalice (puzzlea) od |
1000 i vise djelica, 1 oti¢i neispavan na rad-
no mjesto, o pono¢nim nogometima i ba-
sketima uz obvezno »trece poluvrijeme« u
kafi¢u da i ne govorimo. Na poslu se moze
biti 1 umoran, ne-
dovoljno an-
gaziran, ponekad
1 posve pasivan,
ali u slobodnom
vremenu nikako.
Istina postoji i
»sekta spavaca«
koji najradije li-
jencare u krevetu
1 snom ispunjava -
ju golemi dio ne - §
radnih trenutaka
svog zivota, ali njihov postotak je bez-
nacajan spram milijardi aktivnih doko-
licara. Cesto puta se moze vidjeti kako lju-
di trée, poslije aktivno odradenog radnog
vremena, na dogovorenu neradnu aktiv-
nost, nastojeéi »ukrasti« $to vise slobodnog
za sebe. Zbog raznoraznih pasija, od kojih
je sport jamacno jedan od najvecih pokre-
taca, preskacu se ruckovi i popodnevni od -
mori, u hipu se oblace trenirke i patike, i
ponovno se vlada, istina mnogo manjom,
carevinom slobodnog vre-
| mena. Snaga uzitka u du -
hovnoj hrani oduvijek je bi -
la viSestruko jaca od kalo -
rijskog zatomljavanja gladi
klasi¢nom ishranom, a sati
provedeni u slobodnom
upravljanju svakog minuta
4 blagodat su neprocjenjljive
vrijednosti.
. NERADNI DAN: u biti,
| svaki neradni dan bilo to ti-
jekom vikenda ili praznika,
u zivotu istinskog ljubitelja
uzivanja slobodnog vreme-
| na je radni. Nedostatak pre -
sije radnih sati oslobada
= ogroman viSak pozitivne

g

-
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energije koja se na -
mjenski trosi na zeljeni
cilj kojemu je posvi-
jecen cijeli dan. Pasio -
nirani ribici ustat ¢e u
4,30 ujutro i docekat
zoru na riject, jezeru ili
obi¢noj bari, ne bi li
uhvatili najpogodniji
trenutak kada ribe gri-
zu, ali ¢e ve¢ sljedeceg
radnog dana kukati kako moraju rano usta-
ti da bi stigli na posao.

Tijekom vikenda odrzavaju se brojna
amatersko-sportska nadmetanja rekreativa-
ca koji se prema voljenom sportu odnose s
mnogo vise profesionalizma nego skupo
placeni aktivni sportasi. Zarad ispunjenja
misije slobodnog vremena putuju se stotine
kilometara, ali sve to nije niti najmanje bit-
no kada je u pitanju uzitak vladavine sa -
mim sobom. S druge strane, niSta manje
vrijedni gospodari slobodnog vremena nisu
ni ljudi koji ga najradije trose u ugostitelj-
skim objektima poput kafica, kavana ili
bra, cijeli dan brzo prolazi u turama pica,
partijama karata, Saha, jamba, pikada i
ostalih drustvenih igara, jer ljepota slobod -
nog vremena olicena je u samoj ¢injenici
da formula za njegovo provodenje i ne po-
stoji. Mozete se igrati, pecati, kartati, piti,
pa i skroz ga prespavati, opet ¢e ono biti sa-
mo vase i nic¢ije drugo. Osim ukoliko ga ne-
sebicno zelite podijeliti sa svojom obitelji i
zajednicki uzivati sa svim bliznjima. Ali i
oni, ¢esto, individualno zazele vladati svo-
jom carevinom slobodnog raspolaganja da -
na. Jer vladati svojim vremenom najbolji je
osjecaj. [
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Moje putovanje

Andorra

Upoznavsi se kasnije s visinom standarda Zitelja ovog principata,
shvatio sam razloge njegove potpune trgovacke indolencije

PiSe: Drazen Pr¢i¢

a svojim sjevernim i isto¢nim gra-
Nnicama ova malena curopska

drzavica graniCi se s Francuskom,
dok na juznim i zapadnim rubovima njen
teritorij grani¢i sa Spanjolskom. Smjestena
na oko 468 Cetvornih kilometara u nekoli-
ko dolina, koje se prostiru izmedu visokih
planinskih vrhova (do 2700 m), Andorra je
svoju europsku reputaciju stekla ponajvise
statusom bescarinske zone izmedu dvije
velike drzave i izuzetno nizim maloprodaj-
nim cijenama robe koja se moze kupiti u
njenim trgovinama. lako nema vlastite
zeljeznice ili zraéne luke, principat Andor-
ra posjeduje kvalitetnu cestovnu infra
strukturu i do nje se veoma brzo i udobno

stize iz Spanjolske i Francuske. Ljetujuéi
koncem osamdesetih sa svojom majkom u
Spanjolskoj, odlucili smo se za jednodnev-
ni izlet u »shopping zonu«, kako se popu-
larno ova drzavica naziva u turistickom
zargonu. Uz primamljivi planinsko-dolin -
ski krajolik jo$ primamljivije su bile cijene
tehnicke robe i sportskog asortimana koje
nam je »ljubazni« vodi¢ preporucio poka-
zujuc¢i nam nekoliko prospekata. Ali umje-
sto pomalo paprenog bus izleta, odlucili
smo se za rent-a-car varijantu, unajmili
malenog citroena i zaputili se sami, doista
izvanrednim cestama, put Andorre la Valle,
glavnog grada.

UMJETNOST CJENKANJA: Stigavsi
oko podneva u srediSte grada, §to je s obzi-
rom na populaciju od nekih 20.000 zitelja,
za nase pojmove presiroka formulacija, bi-
li smo iznenadeni ¢injenicom da se sve
vazno u ovom simpaticnom mjestascu u
podnozju visokih planina (mnogo priklad-
niji zemljopisni naziv) dogada na jednoj
dugackoj ulici. Od njenog pocetka sve do
kraja na obje strane nalaze se mnogobrojni
ducani, robne kuce i raznovrsne trgovine u
kojima se nalazi »more« raznovrsne kvali-
tetne i manje kvalitetnije robe, ali po ekstra
povoljnim cijenama, koje znaju biti i do 50
posto nize od »realnih« cijena bilo gdje
drugdje u Europi. Uz, naravno, opée po -
znatu mogucnost daljnjeg »cjenkanja« za
jos nizi iznos. S obzirom da potjeCemo iz
grada koji je europski sinonim trznic¢ko-
buvljacke komunikacije, uz solidne deceni-
je trgovackog iskustva u pogadanju, ova

disciplina nas je docekala potpuno sprem-
ne u shopping izazovu. Kupujuéi novu te-
nis taSku uspio sam pocetni iznos sniziti za
¢ak 60 posto, Sto vlasnika sportskog
ducana uopce nije previse »tangiralo«, ali
sam je zato morao skinuti s visoke police,
jer se istom gospodinu nije dalo ustati iz
udobnog naslonjaca iz kojeg je »radio«. Na
moj iznenadeni upit ne ¢ini li mu se da ova-
kav stav prema kupcima i nije bas$ najbolji
za uspjeh trgovine, odgovorio mi je kako ih
u Andorri uvijek ima i previse. Upoznavsi
se kasnije s visinom standarda Zitelja ovog
principata, shvatio sam razloge njegove
potpune trgovacke indolencije. Prodat ¢e
on jos stotinu sportskih rekvizita, netko ¢e
se jo§ mozda cjenkati poput mene (u za-
padnim zemljama nisu ba$§ vi¢ni ovoj
istocnjackoj vjestini), ali ¢e veéina platiti
punu cijenu, koja je opet dosta povoljnija
od one u njihovoj mati¢noj drzavi i zivot ¢e
te¢i dalje. U blagostanju trgovacke meke
izmedu Spanjolske i Francuske, koja egzs-
tira kao slobodna drzava jos$ od 9. stoljeca.
No, 1278. godine potpala je pod zajednicku
jurisdikciju katalonskog biskupa od Urgela
i francuskog grofa od Foixa, koju je suk-
ladno s vremenom preuzela francuska
drzava, da bi tek 1993. godine bila primlje-
na u ¢lanstvo Ujedinjenih nacija. Danasnju
populaciju ¢ini svega jedna Cetvrtina
rodenih (po podrijetlu) Andorrana, dok
ostalo vec¢insko stanovniStvo ¢ine imigran -
ti iz Spanjolske i Francuske. Ravnopravni
govorni jezici su Spanjolski i francuski, a
vecinska populacija pripada rimokatolickoj
vjeroispovjesti. .
NAJBOLJI SHOPPING ZIVOTA: Po -
kraj svih ljepota ove planinsko-dolinske
drzavice meni ¢e zauvijek ostati dozivljaj
kvalitetnog shoppinga za pristupacne cije -
ne, kojeg se uvijek podsjetim kada se sus -
retnem s »normalim« cijenama u nasim tr-
govinama. Prije svih jednog kvalitetnog
walkmana, par tenis reketa i ve¢ spomjenu-
te tenis torbe. I sve to po domacoj cijeni sa-
mo jednog od navedenih artikala!

| |
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U prvom tjednu mjeseca lipnja igrat ce se

Pali¢

Pise: Drazen Préi¢

< qeturonean w,,m
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sporta, da se tenis na nasim vojvodanskim prostorima,
prije svih Pali¢u i Subotici, igrao prije dva stoljeéa, pre-
ma potvrdenoj arhivskoj gradi jos davne 1878. godine. Tenis klub
»Pali¢ 1878« nastavlja tradiciju organiziranog igranja ovog lije-
pog i zdravog sporta, i u lipnju mjesecu na terenima kraj jezera
igrat ¢e se, po prvi puta, jedan WTA turnir za nagradni fond od
10.000 americkih dolara. Zahvaljujuéi zajednickom angazmanu
dvojice teniskih entuzijasta Ivanu Sabanovu i Branku Zoricu,
sportskim djelatnicima koji su uspjeli, uz sponzorsku pomoc¢, za-
tvoriti cjelokupnu financijsku konstrukciju ovog velikog natjeca -
nja i podariti svim ljubiteljima tenisa izvanredan sportski dogadaj
koji zapocinje ve¢ 29. svibnja kvalifikacijskim susretima za glav -
ni turnir koj i, pak, starta u utorak 1. lipnja ove godine.
» Kako je dosSlo do ideje za organiziranjem jednog profesio-
nalnog Zenskog turnira na terenima TK »Pali¢ 1878«?
= Ivan Sabanov, direktor turinira
Na temelju konkursa koji je raspisan
od strane teniskog saveza SCG za orga -
niziranje profesionalnih turnira dobili
8 smo (Ivan Sabanov i Branko Zori¢ op.
a) organizaciju WTA turnira koji se bo -
duje za svjetsku ranking ljestvicu i igra
se za nagradni fond od 10.000 ame -
| rickih dolara. S obzirom kako smo obo -
jica ve¢ dugo u tenisu, i nasa djeca se
- : aktivno bave i natjecu u ovom lijepom
sportu, zajedmckl smo dosli na ideju da pokuSamo i sami organi -
zirati jedno internacionalno natjecanje i podarimo svim zaljublje -

Manje je znano, osim zagrizenijim ljubiteljima bijelog

Ureduje: Drazen Pr¢i¢

PROGRAMBIURNIRARPATICROP.

Petak 28. svibnja
Upis za kvalifikacije
Subota — Nedjelja 29 — 30. lipnja
1. i 2. kolo kvalifikacija
Ponedjeljak 31. svibnja
3. kolo kvalifikacija — Finale
Svecano otvorenje turnira
Utorak 1. lipnja
1. kolo glavni zdrijeb — 10h
Players party
Srijeda 2. lipnja
2. kolo — 10h
Cetvrtak 3. lipnja
Cetvrtfinale — 10h
Sponsors party
Petak 4. lipnja
Polufinale — 11h
Subota 5. lipnja
Finale -12h
Svec€anost zatvaranja turnira.

nicima Zenskog tenisa jedan lijepi tjedan kvalitetnog nadmetanja.
Op¢e je poznata ljepota najljepSeg vojvodanskog jezera, a u am-
bijentu, po mnogima, najljepseg tenis kluba, tljekom prvog tjedna
lipnja pOS]etlteljl ovog turnira bit ¢e u pI'lllCl da uzivaju u lijepom
i atraktivnom tenisu.

» Pojasnite malo organizacijsku shemu Jednog profesionalnog
teniskog turnira?

Branko Zori¢, direktor turnira

WTA turnir »Pali¢ Open« igra se za

nagradni fond od 10.000$ i prema toj
odrednici pripada kategoriji nizih pro-
fesionalnih turnira, ali je s druge stra -
ne, prilika nizerangiranim i igracicama
bez rankinga da osvoje bodove za
svjetsku ljestvicu i napreduju prema
viSim pozicijama koje ¢e im omoguditi igranje na jacim natjeca-
njima za visi nagradni fond. Glede organizacijskog dijela turnira
zelio bih naglasiti kako se on igra po ustaljenoj organizacijskoh
shemi zenske teniske asocijacije (WTA) po kojoj se u glavnom
zdrijebu natjecu 32 igracice koje na to stje¢u pravo prema rankin-
gu, ulaskom iz kvalifikacija ili putem tzv. wild carda (poziva or -
ganizatora). U sklopu turnira igrat ¢e se i natjecanje zenskih paro-
va u kojemu ¢e ucesce uzeti 16 dublova.

GLAVNI ZDRIJEB: San svakog manje afirmiranog igraca i
igracice tenisa je mjesto u main drawu (glavnom zdrijebu) profe-
sionalnog turnira koji se igra za bilo koji nagradni fond. Prije sve-
ga to mjesto donosi garantirane bodove, a moZe se i zaraditi koji
dolar prize moneya (premija za uspjeh na turniru). No, ulazak u
glavni zdrijeb uvjetovan je p021c1]0m na svjetskoj rankmg listi 1
»tabla« glavnog turnira bit ¢e poznata tek nakon istjeka roka za
prijavu koji je u petak 28. svibnja do 18 h. Interesiranje potenci -
jalnih ucesnica turnira je veliko i dosada je, kako saznajemo od or-
ganizatora, 85 tenisacica poslalo svoje prijave za ucesée. Medu
njima se pokraj domacih igracica nalaze i tenisacice iz: Hrvatske,
Madarske, Velike Britanije, Makedonije, Australije, Slovenije,
Belgije, Ceske, Svicarske, Italije, Nizozemske, SAD, Bugarske,
Francuske, Njemacke, Slovacke, Argentine, BiH, Japana, Austri-
je, Greke... u
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 SporiskERijesti

Tenis

Najbolja hrvatska tenisacica Ka-
rolina Sprem odigrala je izvrsno
WTA turnir u Berlinu (1.300.000
Eura) izgubivsi tek u polufinalu
od Venus Williams (6:2, 3:6,
4:6). Titula pobjednice pripala je
Francuskinji Mauresmo koja je
dobila finalni susret bez borbe,
jer je Amerikanka predala zbog
ozljede gleznja zadobivene u su -
sretu sa Sprem.

Veslanje

Zlato za bhrado Skaliin

Hrvatski dvojac bez kormilara koji ¢ine SiniSa i Niksa Skelin po-
bjedio je u prvoj regati Svjetskog veslackog kupa vozenoj u polj-
skom Poznanu. Drugo mjesto na istom natjecanju osvojila je, sa
zaostatkom od sekunde i 78 stotinki, posada SCG.

Formula 1

PETIuRzaRSchumochera

Najbolji svjetski voza¢ formule 1, Njemac Michael Schumacher
ostvario je i petu uzastopnu pobjedu ove sezone, trijumfom na
VN Spanjolske vozenu prosle nedjelje u Barceloni. Svojim dru-
gim mjestom Rubens Barrichello je doprineo dvostrukoj pobje-
di Ferrarijevog teama, dok je trece mjesto »uhvatio« JarnoTrul-
/i u Renaultovom bolidu.

Poredak: M. Schumacher 50, R. Barrichello 32, J. Button 24...

1. HNL

30. kolo, 8. svibnja
Liga za prvaka

Hajduk — Rijeka 2:0

Dinamo — Zadar 1:1

Varteks — Osijek 2:0

Tablica: Hajduk 72, Dinamo 70, Rijeka 41, osijek 39,
Varteks 35, Zadar 31

Liga za ostanak

Marsonia — Inter 0:3

Zagreb — Cibalia 2:1

Kamen |. — Slaven B. 1:0

Tablica: Kamen 1.43, Inter 39, Slaven B. 36, Zagreb 33,
Cibalia 28, Marsonia 24

1
:Hokej na ledu
Hamaeli naslow

Na Svjetskom prvenstvu elitne divizije, igranom proslog tjedna
ju Ceskoj, titula prvaka hokejaskog planeta pripala je moméadi
1 Kanade koja je u finalnom susretu porazila Svedsku sa 5:3.
I Bronc¢ano odli¢je pripalo je reprezentaciji SAD koja je bila bolja
1 od Slovacke boljim izvodenjem kaznenih udaraca (0:0, 1:0)

/

1. liga SCG

29. kolo, 8. svibnja

Budu¢nost — Partizan 1:0
C. zvezda — Vojvodina 3:0
Borac — Kom 4:0

Zeleznik — Obili¢ 0:0
Zemun — OFK Beograd 2:3
Radnicki (O) — Sutjeska 0:3
Zeta — Sartid 4:0

Hajduk — Napredak 0:1

Tablica: C. zvezda 71, Partizan 63, Zeleznik 55,
Sartid 49, OFK Beograd 48, Obili¢ 46, Sutjeska 40,
Zemun 38

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzeée
- Subotica, Karadordev put 2,
telefon (danonoc¢no): (024) 55-44-33
- Horgos, Borisa Kidrica 7,
telefon (danonocéno): (024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice na Internetu:
www.funero.co.yu

e-mail: funero@funero.co.yu

14. svibnja 2004. "

43



WESELA SE’BRZM]ZA.

Ureduje: Drazen Pr¢i¢

® »Kada« Matkovi¢, kasniji centarfor Backe, »Svak-a«, »Uvak-
a«, kao dijete je lijepo pjevao i dobio od svog ucitelja, dragog go-
spodina, za nagradu jednu $ljivu.

Zaboravio ju je u hlac¢ama i dosao na trening mladih pionira kod
svog trenera u »Backoj« Perl Sanjike, a trener ga je dobro izruzio
kad mu je ispala §ljiva iz dZzepa — Jesam li kazo sto puta da ne
smite krast Sljive od snas Mariske!

Nekako u to vrijeme stariji trener Backe tj. prvog tima Ci¢a Ku-
jundzié, na molbu svog starog profesora tjelovjezbe g. Matkovica
pojaca  drugora -
zredni Sport kao
centarhalf s trideset
i kojom godinom i
106 kg na turneju u
Rumunjskoj, narav -
no, u Kolozvar! Da-
kako, starog profe-
sora kao vodu puta
su pokrali, ostao je
na ZeljezniCkom
kolodvoru u Ko-
lozvaru bez »buk-
se«, klasika tadanje
Rumunjske, pa su
za veceru skupili
sitni$ po dzepovi-
| ma, §to je bilo do -
voljno za jednu hre-
novku i komad kru-
ha na dvanaest
igraca, a g. Matko-
vi¢ je postio! Tada
rece ¢ica Kujundzi¢

-«E da nam je sad sna$§ Mariskini §ljiva, da se naidemo, pa makar
se u..... do Subatice nase bile!«

® Inzenjer R. iz stare Zorke zatekao se u Lisabonu sluzbeno kad
je u Portugalu izbila revolucija! Strance, ugledne goste, potrpaju
u najbolji hotel s »frei« pi¢em i kockarnicom koja nije bila »frei«,
a dapace rulet! Gospodin R. je uredno pio bocu od sedam deci
svakodnevno americke prave votke Smirnoff, svjetski kvalitet br.
1. I tako produ dva tjedna, revolucija se uspjesno svrsila i demo-
kracija zakoracila u Portugal! A barmen tuznim glasnom priop¢i
g. inzenjeru R. da u podrumu vise nema ni jednu bocu Smiroff
votke i rece: »A sinjor popili ste sve — nek je na sre¢u nasoj revo-
luciji, doprinjeli ste padu fasizmal«

Kad se vratio u Suboticu, a direktor Sana, dobar ¢ovjek, mu rece:
»Cuo sam da ée$ dobit nekakovo odli¢je od nove portugalske vla-
de, valjda se zove Orden Smirnoffa! Cestitam gospodine inZenje-
rul«

® Kad su se inzenjer R. i ekonomist K. iz stare Zorke vraéali iz
Hamburga, jednom zgodom upadnu u spavaca kola tj. Wagon-lit,
lijepo se smjeste, jedan gore tj. ekonomist, a g. inzenjer radi ko-
munikacije sa stjuardom dolje.
Pred polazak vlaka inzenjer R. ve¢ pomalo nervozan dozove stju-
arda i zapita — ima li piva?
Ima dovoljno -odgovori stjuard. — A koliko je to — ne da mu mira
»zorkaS«. Ne brinite niSta ima 16 kartona — ponosno odgovori
stjuard-
E sad recite svima da nema vise piva — re¢e mu inzenjer R. tut-
nuvsi mu u ruke par stotina dolara. Kupljeno je sve! I tako su li-
jepo do Beograda nasi » zorkasi« potrosili Sesnaest kartona ham -
burskog jakog piva, a ve¢ kod Zidanog Mosta je ponestajalo, bor-
me, pa su smanjili »gas »!

PribiljeZio: Milivoj Prci¢

Sastojci:

24 kom srednjih ili manijih liganja

250 g domaceg kruha narezanog na kriske
250 g filea kirnje

4 slana incuna, 1 poriluk, 1 rezanj ¢eSnjaka
4 Zumanjka, pola litre mlijeka,crne masline,
bosiljak, persin, maslinovo ulje

Za umak:

2.5 dl umaka od rajcica

1 luk, 1 rezanj ¢eSnjaka, lovor, suho bijelo vino, maslinovo
ulje

Opis:

Kruh namocite u mlijeko, pa ga nakon 10 minuta ocijedite.
Lignje ocistite i usitnite im krakove. Usitnite poriluk i persin,
i popirjajte ih na 2-3 Zlice ulja, dodajte krakove lignji, luk,

Punjsne lignje na dalmaiinslkd nadin

Specijalitet dalmatinske kuhinje

llustrirao: Attila Szalai

masline, kirnju i inéune. Pustite da se ohladi. Zdrobite meso kirnje vilicom, pa smjesu izlijte u posudu, gdje ¢ete joj dodati Zumanjke,
nekoliko listova usitnjenog bosiljka, narezani ¢esnjak, sol i papar. Dobro promijeSajte, pa tako dobivenim nadjevom napunite lignje.
Lignje ¢ete tada zatvoriti €aCkalicom ili zaSiti kuhinjskim koncem. Luk i €eSnjak usitnite i pirjajte na 2 Zlice ulja. Dodajte umak od rajcica,
¢asu vina i usitnjeni list lovora. Pirjajte umak 5 minuta. Izlijte umak u vatrostalnu posudu, na njega slozite lignje i pecite 30 minuta na
190°C. Posljednjih Cetvrt sata jelo pokrijte aluminijskom folijom.
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HTV
1

07.05 — Dobro jutro, Hrvatska

09.05 — Cudesne pustolovine
kapetana Cousteaua

09.30 — Zvuénjak

09.50 — Patuljkove price, crtani film

10.00 — Jeziéni petak

10.50 — Engleski jezik

11.00 — Hugo, TV igra

11.25 — Gusarski otoci

12.16 — TV kalendar

12.35 — Istinska ljubav

13.25 — Glazbena TV

14.05 — Res publica: Spajalica

14.50 — Jezi¢ni petak

15.40 — Engleski jezik

16.00 — U susret Radijskom
festivalu

16.25 — Trenutak spoznaje

17.00 — Hrvatska danas

17.20 — Cudovista iz pro$losti

18.15 — Medu nama

18.45 — HR kod, glazbena emisija

19.30 — Dnevnik

20.05 - Zlatni vr¢

20.50 — Coca-Cola Music Stars

21.50 — Coca-Cola Music Power

22.00 — Meridijan 16

22.30 — Sport danas

22.40 — Umorstva u Midsomeru 5.

00.30 — The Hand, film

02.15 — Vizije, film

03.45 — Osobni portret,

06.25 — Vrijeme je za jazz (R)

07.25 — HR kod, glazbena emisija

07.00 — TV vodi¢
11.15 — Poslovni klub (R)
11.45 — Buduénost Zemlje,
12.15 — Znakovi vremena (R)
13.05 — Crno-bijelo u boji (R)
14.05 — Kinoteka —

film Cetrdesetih: Mi, klinci

15.30 — Vijesti za gluhe
15.40 — TV kalendar (R)
15.50 — Deep Space 9

16.40 — Istinska ljubav
17.25 — EP u plivanju
18.10 — Panorama

18.50 — Prijatelji 7

19.15 — Upitnik, kviz

19.30 — Glazbena TV (R)
20.50 — Trinaesti ratnik,film
22.35 — EP u plivanju
23.35 — Coldplay, snimka koncerta
00.35 — Deep Space 9
01.20 — Prijatelji 7.

01.45 — Vatra,dokumentarna serija

@ova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
08.00 NOVAKIDS TV
10.15 Moja voljena, serija
11.05 Ukleta Mariana, serija
12.05 Vrijeme danas
12.20 Top speed,

emisija 0 automobilima
13.05 Drugo lice —

Petar Vlahov show
14.05 Nirvana, igrani film
16.15 Vrijeme sutra
16.35 Yu-Gi-Oh
17.00 Moja voljena, serija
18.00 Ukleta Mariana, serija

19.00 24 sata na Novoj TV

20.00 Jackpot, kviz

20.30 Hoces, neces,
zabavna emisija

21.00 Lude 70-e, serija

21.30 Licem u lice, igrani film

23.25 Vrijeme sutra

23.30 Hoces, neces,
zabavna emisija

00.00 Lude 70-e, serija

00.35 Strasti Darklyja Noona,
igrani film

02.25 Glazba

Y RASPORED

SUBOUAN 1155 2004

HTV
1

08.05 — Amerika — Zivot prirode
08.35 — Dr. Vidra, crtani film
08.45 — Moj dragi planet, crtani film
08.50 — Farma balona, film
10.20 — Parlaonica
11.15 — Glazbena TV — TOP 10
12.00 — Podnevni dnevnik
12.15 - TV kalendar
12.30 — Duhovni izazovi
13.55 — Hit do hita
15.10 — Lapuh,

dokumentarna emisija
15.35 — Diploma za smrt
16.30 — Briljanteen
17.25 — Uz Reebok na Olimp
17.35 — Zlatni vré
18.45 — Po ure torture
19.30 — Dnevnik
20.05 — Veceras s Joskom

Lokasom
21.00 — Eurosong 2004., prijenos
00.30 — Sport danas
00.50 — Teksaski granicar, film
02.25 — Sharkijev stroj, film
04.25 — Waco&Rhinehart, film

05.55 — Reprizni program

HTV

06.45 — Zemlja nade

09.05 — Medu nama (R)

09.35 — Operna matineja

11.45 — Kruske i jabuke —
kuharski dvoboj

12.15 — Hrvatski djedji festival u
New Yorku

12.45 — Deep Space 9

13.30 — Coca-Cola Music Stars

14.30 — ATP Challenger Open

16.55 — HNL — utakmica, prijenos

19.10 — EP u plivanju, prijeno

20.15 — Poruka u boci, film

22.20 — Prva HNL OzZujsko —
emisija

23.30 — Deep Space 9 (5.)

00.15 — Deep Space 9 (5.)

01.00 — Deep Space 9 (5.)

01.45 — Po ure torture (R)

@ova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
08.00 NOVA KIDS TV
11.45 Final fight
12.50 Oliver’s Twist,

kulinarski show
13.30 Licem u lice, igrani film
15.20 SP u rallyu — XS magazin
15.55 Eng. nog. liga, prijenos

18.00 HocéeS-neces,

zabavna emisija

18.30 Lude 70-e, serija
19.00 24 sata na Novoj TV
19.25 NOVAKIDS TV

20.00 Hrvatski Idol, show
22.00 Smrtonosna zona, film
00.05 South Park, serija
00.40 OBN SuperNova
02.55 Hrvatski Idol, show
04.50 South Park, serija

05.25 Glazba
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HTV

1

07.05 — Crni gusar, crtani film

07.30 — Na zapad!, film
09.05 — Dizalica
10.05 — Ruzno pace, crtana serija
10.30 — Nemoguc¢i Niko,

crtana serija
10.40 — ZapleSimo zajedno
10.55 — Videokiosk
12.15 - TV kalendar
12.30 — Plodovi zemlje
13.20 — Mir i dobro
14.00 — Nedjeljom u 2
15.05 — Fotografija u Hrvatskoj
15.20 — Drugi medeni mjesec, film
17.00 — Od pet do sedam
19.00 — Cocco Bill, crtana serija
19.30 — Dnevnik
20.05 — Tko zeli biti milijunas?
21.10 — g’lamur: kafé
22.35 — Star Trek VII, americki film
00.30 — Stiks, film
02.00 — Drugi medeni mjesec, film
03.30 — Od pet do sedam
05.30 — Reprizni program

06.10 — Iskustvo Isusa,

dokumentarna serija

HTV
2

07.00 — TV vodi¢

08.30 — TV kalendar

08.40 — Prva HNL Ozujsko

09.50 — Biblija

10.05 — Iskustvo Isusa,
dokumentarna serija

10.50 — Obiteljski vrtuljak

11.25 — Kruske i jabuke —
kuharski dvoboj

12.00 — Bleiburg: Misa, prijenos

15.00 — ATP Challenger Open,
prijenos

17.25 — EP u plivanju, prijenos

18.55 — KoSarka PH: Cibona VIP —
Split CO

19.30 — ATP magazin

20.25 — Talijanska nogometna liga

21.15 — Sport danas

21.30 — Talijanska nogometna liga

22.20 — Magazin Lige prvaka

22.50 — Sportski program

00.30 — Nedjeljom u 2 (R)

1

07.05 — Dobro jutro, Hrvatska

09.05 — Leteéi medvjedici

09.30 — Mali veliki svijet

09.50 — Charly i Mimo, crtani film

10.00 — Ugilica

10.10 — Predskolski odgoj i
razredna nastava

11.00 — Hugo, TV igra

11.25 — Gusarski otoci

12.00 — Podnevni dnevnik

12.35 — Istinska ljubav

13.25 — Glazbena TV

14.00 — Vijesti

14.05 — Res publica

14.50 — Ucilica

15.00 — Predskolski odgoj i
razredna nastava

16.00 — TV izlozba

16.20 — Planet Internet

17.00 — Hrvatska danas

17.15 — Setnja s dinosaurima

17.55 - S. O. S. — oni nas trebaju

18.30 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.10 — Latinica

22.00 — Meridijan 16

22.30 — Sport danas

22.40 — Alias, serija

23.30 — Dobro ugodena vecer

01.05 — Moj najdrazi neprijatelj,

film

02.40 — 400 udaraca, film

04.20 — Antoine et Colette,
dokumentarni film

04.50 — Latinica

06.25 - S. O. S. — oni nas trebaju

Gova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
07.55 Hypo Ski report
08.00 NOVAKIDS TV
11.20 Pustolovine Sidney Fox,
serija
12.10 South Park, serija
12.45 Smrtonosna zona, igrani
film
14.40 Top speed,
emisija o automobilima
15.15 Hrvatski idol, show
17.25 Lovac na krokodile,
dok. Film
18.15 Oliver’s Twist,

kulinarski show
19.00 24 sata na Novoj TV
19.25 NOVAKIDS TV
20.00 Story SuperNova
22.00 Red Carpet,
zabavna emisija
23.05 Story SuperNova
01.05 Lovac na krokodile,
dok film
02.00 Red Carpet,
zabavna emisija
02.55 Eng. nog. liga, snimka
04.55 Glazba

HTV
2

07.00 — TV vodi¢
10.20 — Hit do hita
11.25 — Talijanska nogometna liga
13.20 — 400 udaraca, film
15.00 — Antoine et Colette, film
15.30 — Vijesti za gluhe
15.50 — Deep Space 9
16.40 — Istinska ljubav, serija
17.25 — Zlatna krila 3., serija
18.10 — Panorama
18.50 — Prijatelji 7.,
humoristi¢na serija
19.15 — Upitnik, kviz
19.30 — Glazbena TV (R)
20.05 — Petica — europski nogomet

21.10 — Ekipa za ocevid 3., serija
22.00 — Goli pistolj 1, film
f‘;. NAKED GUN!

23.30 — Vugje jezero, serija
00.15 — Deep Space 9 (5.)

01.00 — Prijatelji 7.

01.20 — Zlatna krila 3., serija
02.05 — Alias, serija

02.50 — Ekipa za ocevid 3., serija

@ova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
08.00 NOVA KIDS TV
10.40 Moja voljena, serija
11.30 Ukleta Mariana, serija
12.35 Vrijeme danas
12.50 Red Carpet,

zabavna emisija
14.00 Story SuperNova

16.15 Vrijeme sutra

16.35 Yu-Gi-Oh, crtani film

17.00 Moja voljena, serija
18.00 Ukleta Mariana, serija
19.00 24 sata na Novoj TV
19.25 NOVA KIDS TV
20.00 Jackpot, kviz

20.30 Ally McBeal, serija
21.30 K-Pax, igrani film
23.55 Ally McBeal, serija

00.45 K-Pax, igrani film

03.00 Glazba
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1

07.05 — Dobro jutro, Hrvatska
09.05 — Cy, kiber djevojka
09.30 — Ruke, rucice

09.45 — Brum, crtani film
10.00 — Ugilica

10.10 — Prirodoslovlje

11.00 — Hugo, TV igra

11.25 — Gusarski otoci

12.35 — Istinska ljubav,

13.25 — Glazbena TV

14.05 — Res publica

14.50 — Ugilica (R)

15.00 — Prirodoslovlje (R)
16.00 —
16.30 — Govorimo o zdravlju
17.00 — Hrvatska danas
17.15 — Zivjeti zdravije

17.20 — Setnja s dinosaurima
17.55 — Mlijecni put

18.30 — Najslabija karika, kviz
19.30 — Dnevnik

20.05 — Globalno sijelo

20.40 — Forum

22.00 — Meridijan 16

22.30 — Sport danas

22.35 — Cigrom oko svijeta
23.05 — Transfer

23.35 — Videodrom

00.10 — Ponoc¢ni art-express
00.25 — Nora, film

02.10 — Ukradeni poljupci, film
03.40 — g'lamur: kafé

04.45 — Globalno sijelo

05.15 — Cigrom oko svijeta

Iz jezine riznice

R 2

07.00 — TV vodi¢
11.10 — Latinica (R)
12.50 — Petica —

europski nogomet (R)
13.55 — Ukradeni poljupci, film
15.25 — Vijesti za gluhe
15.35 — TV kalendar (R)
15.45 — Deep Space 9
16.35 —
17.20 — U odvjetnickom krugu 5

Istinska ljubav, serija

18.10 — Panorama

18.50 — Prijatelji 7.

19.15 — Upitnik, kviz
19.30 — Glazbena TV
20.30 — Peti element, film

(

22.25 — Miris straha, film

23.55 — Vugje jezero, serija
00.40 — Deep Space 9 (5.)
01.25 — Prijatelji 7.

01.45 — U odvjetnickom krugu 5.
02.35 — Frasier 7.

Gova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
08.00 NOVA KIDS TV
10.45 Moja voljena, serija
11.35 Ukleta Mariana, serija
12.35 Vrijeme danas

12.40 TV prodaja

12.50 Ally McBeal, serija
13.55 K-Pax, igrani film
16.15 Vrijeme sutra

16.35 Yu-Gi-Oh, crtana serija
17.00 Moja voljena, serija

18.00 Ukleta Mariana, serija

19.00 24 sata na Novoj TV
19.25 NOVAKIDS TV

20.00 Jackpot, kviz

20.30 Modelle

21.10 Na rubu zakona, serija
22.10 Varianov rat, igrani film
00.30 Eng. Nog. Liga — Sazeci
01.30 Modelle

02.00 Na rubu zakona, serija
02.45 Varianov rat, igrani film
04.50 Eng. Nog. Liga — sazeci
05.55 Glazba

1

07.05 — Dobro jutro, Hrvatska

09.05 — Tristan i Izolda

09.30 — Kokice

09.50 — Charly i Mimo, crtani film

10.00 — Ucilica

10.10 — Likovna i glazbena
umjetnost, knjizevnost

11.00 — Hugo, TV igra

11.25 — Gusarski otoci,

12.00 — Podnevni dnevnik

12.16 — TV kalendar

12.35 — Istinska ljubav, serija

13.25 — Glazbena TV

14.05 — Res publica

14.50 — Ugilica (R)

15.00 — Likovna i glazbena
umjetnost, knjizevnost (R)

16.00 — Kuéni ljubimci

16.30 — Boje turizma

17.00 — Hrvatska danas

17.15 — Crveni koralj,
dokumentarni film (26’)

17.55 — Split: More

18.30 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.05 — Brisani prostor

21.00 — S nekim rije¢ podijelit’

21.40 — Pola ure kulture

22.15 — Meridijan 16

22.45 — Sport danas

22.50 — Internacional,
vanjskopoliticki magazin

23.20 — Znanstveno suceljavanje

00.30 — Zajednicki stol i postelja,
film

02.05 — Konacna uvreda, film

03.25 — Brisani prostor (R)

04.15 — Pola ure kulture (R)

04.45 — Internacional,

05.15 — S nekim rije¢ podijelit’

UIT{ORIATKENT RS 51555201014 1 SIRIIFJEIDJATRIROX 22(0)(0)4 15

‘T

07.00 — TV vodi¢

09.30 — Reprizni domaci program

12.55 — Zajednicki stol i postelja,
film

14.30 — Tragom bastine

15.00 — Vijesti za gluhe

15.10 — TV kalendar (R)

15.20 — Deep Space 9

16.10 — Istinska ljubav, serija

16.55 — Walker, teksaski rendzer

17.40 — Panorama

18.10 — Nogometni Kup, Dinamo —
Varteks,

20.05 — Svi gradonacelnikovi
ljudi 3.

20.35 — Nogometni Kup UEFA —
finale, prijenos

22.35 — Konac¢na vreda, film
00.00 — Vugje jezero
00.45 — Deep Space 9 (5.),
01.30 — Walker,
teksaski rendzer 4.,
02.15 — Svi gradonacelnikovi
ljudi 3.

@ova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova TV
08.00 NOVA KIDS TV

10.10 Moja voljena, serija
11.00 Ukleta Mariana, serija
12.00 Vrijeme danas

12.05 Modelle

12.40 TV prodaja

12.50 Na rubu zakona, serija
13.55 Varianov rat, igrani film
16.15 Vrijeme sutra

16.35 Yu-Gi-Oh, crtana serija

17.00 Moja voljena, serija.

18.00 Ukleta Mariana, serija

19.00 24 sata na Novoj TV

19.25 NOVA KIDS TV

20.00 Jackpot, kviz

20.30 Leteci start, zabavna emisija
21.25 Dharma i Greg, serija

22.00 Iza zidina, igrani film

00.00 Leteci start, zabavna emisija
00.45 Dharma | Greg, serija

01.20 Iza zidina, igrani film

03.15 Glazba
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HTV
1

07.05 — Dobro jutro, Hrvatska
09.00 — Vijesti

09.05 — Majstor Munja

09.30 — Sporterica

09.45 — Cipelice lutalice (R)
10.00 — Ugilica

10.10 — Povijest i zemljopis
11.00 — Hugo, TV igra

11.25 — Gusarski otoci

12.35 — Istinska ljubav

13.25 — Glazbena TV

14.05 — Res publica

14.50 — Ugilica (R)

15.00 — Povijest i zemljopis (R)
15.50 — Vijesti

16.00 — TV izlozba (R)

16.20 — Heureka

16.50 — TV raspored

17.00 — Hrvatska danas

17.15 — Dobre price —

18.10 — Savrseni svijet

18.45 — Poslovni klub

19.30 — Dnevnik

20.05 — Tko zeli biti milijunas?
21.05 — Znakovi vremena
22.00 — Meridijan 16

22.30 — Sport danas

22.35 - Zlatna kuna

23.05 — Crno-bijelo u baji
00.00 — Vrijeme je za jazz
01.05 — L'amour en fuite, film
02.35 — Ima li pilota u avionu, film
04.10 — Savrseni svijet

04.40 — Znakovi vremena
05.30 — Poslovni klub

06.00 — Crno-bijelo u boji

22(0)(0) &}

HTV
2

07.00 — TV vodi¢

09.30 — Reprizni domaci program

11.00 — Nogometni Kup UEFA

13.00 — L’amour en fuite, film

14.35 — Deep Space 9

15.20 — Vijesti za gluhe

15.30 — TV kalendar (R)

15.45 — Istinska ljubav, serija

16.30 — Interpol

17.20 — Porota, serija (12)

18.10 — Panorama

18.50 — Prijatelji 7.

19.15 — Upitnik, kviz

19.30 — Glazbena TV (R)

20.05 — Sutkinja Amy 3.

20.55 — Francuska — Brazil,
prijenos

22.55 — Seks i grad 6.

23.50 — Ima li pilota u avionu?, film

01.20 — Vucje jezero, serija

02.05 — Deep Space 9 (5.), serija
02.50 — Prijatelji 7.

03.10 — Porota, serija (12) (R)
04.00 — Sutkinja Amy 3. serija (12)

godine kasnije Hardy radi u rije¢noj policiji, razo¢aran i sklon alkoholu, ;
f da bi ga iz letargije probudila tek nova ubojstva koja se dogadaju upra-
f VO Na njegovoj rijeci. :

Gova

NOVA TV

07.00 The Best of Nova Tv

08.00 NOVAKIDS TV

10.45 Moja voljena, serija

11.35 Ukleta Mariana, serija

12.40 Leteci start, zabavna emisija
13.35 Dharma i Greg, serija

14.05 TV prodaja

14.15 Iza zidina, igrani film

16.15 Vrijeme sutra

17.00 Moja vojena, serija

18.00 Ukleta Mariana, serija

19.00 24 sata na Novoj TV
19.25 NOVA KIDS TV
20.00 Jackpot, kviz

20.30 Kralj Queensa, serija
21.00 Drugo lice

22.00 Lantana, igrani film
00.20 Kralj Queensa, serija
00.50 Drugo lice

01.55 Lantana, igrani film

04.10 Glazba

t Andrea
E Annie McEnroe,
fce  McGill,
E Lindfors,
E Murphy, Mara Hobel,
f Pat Corley, Nicholas
E Hormann

 Scenarist i redatelj:
E Oliver Stone

SMR‘I‘OIIOSIIA ZONA

- (Striking Distance), 1993., akci
S7\0)

Redatelj: Rowdy Herrington 3
glume: Bruce Willis, Sarah Jessi
ca Parker, Dennis Farina, Tom
Sizemore, Brion James, Robert
Pastorelli :
Pittsburghom ordinira serijski §
ubojica, a Hardy (Bruce Willis)
okorjeli izdanak u dugoj liniji pit- §
sburkih policajaca, uvjeren je i
kako je ubojica netko od njegovih
kolega. Istragu ¢e prekinuti obi- }
teljska tragedija i Cinjenica kako §
ga kolege smatraju izdajnikom
zbog svjedocenja kojim je preki- §
nuo karijeru jednog od njih. Dvije §

THE HAND

 (THE HAND, 1981.) amerigki film :
E Horor. Crtag stripova Jonathan Lansdale (M. Caine) Zivi u obiteljskoj kui
f sa Zenom Anne (A. Marcovicci) i kéeri Lizzie (M. Hobel). Njegovi su od- §
E nosi sa suprugom u posliednje vrijeme priliéno zahladnjeli te mu ona
E kaZe kako bi voljela s Lizzie ofi¢i Zivjeti u New York. Prilikom jedne pre- §
f pirke u automobilu njih dvoje doZive prometnu nesrecu u kojoj Jon osta- §
E ne bez ruke. Ta im nesre¢a svima radikalno mijenja Zivot. Nakon $to se §
E obitelj preseli u New York, stvari se nimalo ne pobolj$avaju. Brak Jona i §
E Anne zapada u sve vecu krizu, a kako viSe nikada nec¢e modi crtati i n

 gova je profesionalna karijera unistena. Jonovo psihiko propadanje

E tenzivirano je straviénim halucinacijama i morama u kojima mu se pri- §
f vida njegova odsjecena ruka koja nikad nije pronadena na mjestu ne-
f srece... :

anas je Oliver Stone poznati filmski autoritet ¢ija impozantna filmog
a (Vod Smrti, Wall Street, Roden 4. srpnja, JFK...) najviSe govorion

E govoj osebujnoj stvaralackoj snazi predanoj razotkrivanju drustvenih ta- §
E bua i pomicanju konvencionalnih granica u filmskoj umjetnosti..
 je zanatski korektno napravljen film u kojem su elementi klasi¢nog ho

E filma na zanimljiv nagin zacinjeni finesama tipiénim za Zanr psiholosko

E trilera. Krasi ga i priliéno jezovita atmosfera postignuta uspjesnim kom

E biniranjem slabo osvijetljenih interijera i dojmljive glazbene podioge hva-
E lienog skladatelja filmske glazbe Jamesa Hornera. Glumacku postavu
E predvodi slavni Britanac Michael Caine, a valja istaknuti i nastup kari- §
E zmaticéne glumice Vivece Lindfors &ija je epizodna uloga nominirana za §
 nagradu Saturn americke Akademije za filmove znanstvene fantastike, §
t fantazije i horor filmove. Specijalni su efekti djelo Carla Rambaldija kojij
je bio odgovoran i za vizualnu uvjerljivost mnogih znanstveno-fanta-
E sticnih filmova medu kojima su i »Alien«, »Dina — pjeS¢ani planet« i »E. §
ARS :

Rezultat §

Uloge: Michael Caine,

Marcovicci,
Bru-
Viveca
Rosemary
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Previse politike

Postovani Zvonimire Perusi¢u! Ponekad
kupim Hrvatsku rije¢ ili je pogledam na in-
ternetu. Ne svida mi se koncepcija. U tjed -
niku ima puno Zzalopojki i savjeta poli-
tiCarima iz Srbije. S tim treba prestati jer to
Srbi ne ¢itaju izuzev mozda udbasa. Njima
savjeti ne trebaju jer misle da su najpamet-
niji.

Ima dosta priloga o Subotici i Madar-
skoj, a to nije list za Bunjevce i Madare
veé za Hrvate u Srbiji. Zelio bih vise prilo-
ga o zivotu Hrvata u uzoj Srbiji, Beogradu
i ostaloj Vojvodini. Ako to izostane onda
¢e list kupovati samo SubotiCani.

Da ne bih samo kritizirao, spreman sam
suradivati iz oblasti povijesti i knjizevno -
sti. Politika me ne zanima, pa mozda moj
interes ne odgovara koncepciji tjednika.
Ako se niste naljutili, odgovorite mi preko
e-maila.

Miaden Simi¢
Petrovaradin

Nisu predmet Apatinci,
nego Soncani

Mjesna organizacija DSHV Sonta, a ne sa -
mo autor priopcenja, se distancira od izja-
ve Ivana Andrasi¢a u proslotjednoj Hrvat-
skoj rijeci, str. 24, da »ne misli kao autor
priopéenja da je suradnja s oficijelnim or-
ganima SO Apatin i koriStenje op¢inskih
proracunskih sredstava rasprodaja stra-
teskih nacionalnih interesa za plaéeni auto-
busni prijevoz ili sponzorstvo Grozde ba-
la.«

Poznato je da je glavni sponzor KPZH
»Sokadija« Mjesna zajednica Sonta iz
sredstava samodoprinosa gradana i da ova
organizacija ima najviSe utjecaja na rad
»Sokadije«. Mi u svom priopéenju uopée
nismo spomenuli SO Apatin! Sve $to smo
priop¢ili, mi smo jasno adresirali! Do -

gadanja koja su bila predmetom naseg pri-
opc¢enja nisu radili Apatinci u Apatinu, ne-
go Soncani u Sonti. A na adresu SO Apatin
mozemo samo re¢i: Mnogo vam hvala $to
nam pomazete, ali niste vi krivi §to smo mi
ovakvi kakvi smo!

Mjesna organizacija DSHV-a Sonta

Napusteni i razocarani

Postovana goaspodo! Zasto nitko i nigdje
ne pokrene pitanje nas Hrvata iz Vojvodine
koji strpljivo ¢ekamo ve¢ dugi niz godina
na dobivanje Domovnice, na $to nam je
pravo dala nasa matica Hrvatska, a §to na-
ma puno znaci. Svi Sute, a na$ glas se ne
Cuje, niti ovdje a kamoli u Zagrebu.
Osjecamo se napusteno i razocarano. To
$to nama Zagreb radi je sramotno. Ako nas
se odrice 1 ako nismo potrebni, neka se
kaze i tocka. No, vjerojatno ¢e i ovaj moj
glas naici na zid Sutnje kao i obicno.
Uz puno postovanje, srdacan pozdrav.
Zoran Cisar
Pancevo

Triba misliti na mlade

Krajem 80-tih godina u Backom klasju na-
piso sam tekst u svezi pristanka rada poz-
nate nam Zanatske u Subatici, za one mla-
de koji to ne pamte neka pitaju svoje rodi-
telje, oni ¢e im sve lipo objasnit da su se
kadgod nasi, »salaSari« i »varo$¢ani« sva -
ke nedilje kupili na igranku u Zanatskoj.
Sicam se kako se pogotovo na blagdane
skupilo tuSta mladi da se bunjevacko kolo
igralo u vise kola. To je bila opca guzva.
No, na zalost, broj oni koji je dolazio u Za-
natsku bio je sve manji i Zanatska se za-
tvorila.

Nakon ovogodis$njeg prela mladi, a po-
gotovo uspile uskrsne igranke u HKC »Bu -
njevacko Koli« nadam se da ¢e organizato-
ri ovogodiSnje uskrsne igranke sa svima
onima koji su pomogli oko njenog organi -

ziranja, ostat ustrajni u organiziranju igran -
ki i zabava za mlade kao kadgod u Zanat-
skoj, $to ¢esce, po meni svake druge nedi-
lje, tako da se nasi »salasari » i »va-
roscani«, nasi mladi imadu di okupit,
vidat, izdivanit, igrat, plesat...

Mislim da kod mladi postoji veliko inte-
resiranje za ovake zabave, a to se moglo i
cut u TV Divanima koji su emitirani 18.
travnja 2004. godine, di su svi mladi kazli
da bi tribalo ¢es$ée organizirat ovake zaba-
ve a ne samo na blagdane.

Ako nemoz uvik bit ziva muzika, neka
bude disko, kako narodna tako i zabavna.
Imamo orkestre Ravnicu, Kerske bisere...
Kad ima zive muzike uvik igranku i zaba-
vu triba zapoc€injat bunjevackim kolom i
ostalim nasim plesovima — momackim ko-
lom, babackom... a onda ostalo, pa do
rock ‘n’ rolla, tvista, tanga...

Nadam se da ¢e ovo moje pismo makar
malo potaknit organizatore da se mladima
izade u susret. Vazno je da ulaz bude bes -
platan ili simboli¢an i na taj nacin svim
mladima pristupacan i da se na organizira -
nje zabava ne gleda kao moguénost zarade
ve¢ u prvom redu da to bude zabava za
mlade, da se skupe u §to ve¢em broju. Tri -
ba misliti na nase mlade, da se imadu di
okupljat i zabavit.

Ivan Ivkovi¢ Ivandeki¢
Bajmak
»Salasar iz Zanatske«

Najveci um

Molim vas da potpuno prepisete tekst o
Gaji Alagi, najve¢em umu bunjevackih Hr-
vata, iz Leksikona podunavskih Hrvata —
Bunjevaca i Sokaca, s tim da bi trebalo do-
dati da je Gajo Alaga bio glavni osnivac¢
europskog lista » Atomska fizika« 1 da je
osniva¢ Nuklearnog instituta »Ruder
Boskovié« u Zagrebu.
Dr. IStvan Levai
student i suradnik Gaje Alage

RADIO SUBOTICA
24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12
Tel: 024/55-22-00
Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku

19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje
- Agencijske vijesti iz RH
19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)

»Otvoreni studio« (srijedom)
»QGalerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»1z hrvatske povijesti« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)
20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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AGRIA D.0.0. SUBOTICA
PROIZVODNJA SIJACICA |
REZERVNIH DIJELOVA

SUBOTICA; BARANJSKA 23
tel. i fax: 024-561-553

e-mail: agria@suonline.net

www.tippnet.co.yu Tel.: 555-765 E-mail: support@tippnet.co.yu
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